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Rozdzial 3

DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
‘WULGATA INTERLINEARNA

1 Szczesliwy maz, ktéry nie idzie za rada
bezboznych Ani nie stoi na drodze grzesz-
nikéw, Ani nie zasiada w gronie szyder-
cow,

2. Lecz ma upodobanie w zakonie Pana I
zakon jego rozwaza dniem i noca.

3. Bedzie on jak drzewo zasadzone nad
strumieniami wéd, Wydajace swdj owoc
we wlasciwym czasie, Ktérego lis¢ nie
wiednie, A wszystko, co uczyni, powiedzie
sie.

4. Nie tak jest z bezboznymi! Sq oni bo-
wiem jak plewa, Ktora wiatr roznosi.

5. Przeto nie ostojg sie bezbozni na sqdzie
Ani grzesznicy w zgromadzeniu sprawie-
dliwych.

6. Gdyz Pan troszczy sie o droge sprawie-

dliwych, Droga zas$ bezboznych wiedzie do
nikad.

DOSTEPNE PRZEKLADY 2 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
‘WULGATA INTERLINEARNA

2 Czemuz to burza sie narody, A ludy
mysla o préznych rzeczach?

2. Powstaja krélowie ziemscy I ksigzeta
zmawiajq si¢ spotem Przeciw Panu i Po-
mazancowi jego:

3. Zerwijmy ich wiezy I zrzué¢my z siebie
ich petal

4. Ten, ktéry mieszka w niebie, Smieje sie
z nich, Pan im uraga.

5. Wtedy przemoéwi do nich w gniewie
swoim I gwattownos$cig swojq przerazi ich:

6. Ja ustanowitem krdéla mego na Syjonie,
Swietej gérze mojej.

7. Ogtosze zarzadzenie Pana: Rzekt do
mnie: Synem moim jestes, Dzi$ ci¢ zrodzi-
fem.

8. Pros$ mnie, a dam ci narody w dziedzic-
two I krance $wiata w posiadanie.
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9. Rozgromisz je bertem zelaznym, Roz-
thuczesz jak naczynie gliniane.

10. BadZcie wigc teraz rozsadni, krélowie,
Przyjmijcie przestroge, sedziowie ziemi!

11. Shuzcie Panu z bojaZzniq i weselcie sie,
Z drzeniem z}dzcie mu hold,

12. Aby si¢ nie rozgniewal i abyscie nie
zgubili drogi, Bo latwo plonie gniewem.
Szczesliwi wszyscy, ktorzy mu ufajq!

DOSTEPNE PRZEKLADY 3 ROZDZIALU
GDANSKA Tys1ACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WUuLGATA INTERLINEARNA

5 Psalm Dawida, gdy uciekal przed sy-
nem swoim Absalomem.

2. Panie, jak liczni sqa wrogowie moi, Jak
wielu powstaje przeciwko mnie!

3. Wielu méwi o mnie: Nie ma dla niego
ratunku u Boga. Sela.

4. Ale Ty, Panie, jeste$ tarcza moja, chwa-
la mojq, I Ty podnosisz gtowe moja.

5. Glosem moim wolam do Pana, A On
odpowiada mi z $wietej géry swojej. Sela.

6. Polozylem sie i zasnglem; Obudzilem
sie, bo Pan mnie wspiera.

7. Nie boje sie dziesigtkéow tysiecy ludu,
Ktore zewszgd na mnie nastaja.

8. Powstan, Panie! Ocal mnie, Boze mgj!
Wszak Ty uderzytes w szczeke wszystkich
wrogéw moich, Polamale$ zeby bezboz-
nych.

9. U Pana jest zbawienie. Nad ludem two-
im jest blogostawienstwo twoje. Sela.

DOSTEPNE PRZEKLADY 4 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

4- Przewodnikowi chéru, z gra na stru-
nach. Psalm Dawidowy.

2. Odpowiedz na wolanie moje, Sprawie-
dliwy Boze moj! W ucisku ulzyte$ mi. Zmi-
hyj sie nade mng I wystuchaj modlitwe mo-
ja!

3. Ludzie, dopdkiz 1zona bedzie cze$¢ mo-
ja? Dokad milowaé bedziecie préznosé i
szuka¢ ktamstwa? Sela.
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4. Wiedzcie, ze cudownie okazal mi Pan
taske, Ze Pan slyszy, gdy do niego wolam.

5. Drzyjcie i nie grzeszcie! RozmyS$lajcie
w sercu swym na tozu i milczcie! Sela.

6. Skladajcie sprawiedliwe ofiary i ufajcie
Panu.

7. Wielu méwi: Kto ukaze nam dobro?
Wznies nad nim $wiatlo oblicza swego, Pa-
nie!

8. Wlates$ w serce me wiekszg rados¢, Niz
kiedy sie¢ ma obfitos¢ zboza i wina.

9. Spokojnie sie utoze i zasne, Bo Ty sam,
Panie, sprawiasz, ze bezpiecznie miesz-
kam.

DOSTEPNE PRZEKLADY 5 ROZDZIALU

GDAXNSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

5 Przewodnikowi choru, z gra na fletach.
Psalm Dawidowy.

2. Ustysz, Panie, stowa moje, Przejmij sie
westchnieniem moim,

3. Zwaz na gltos btagania mego, Krélu méj
i Boze mdj, bo modle sie do ciebie.

4. Panie, od rana racz stucha¢ gtosu mo-
jego; Rano przedkladam ci ofiare i wycze-
kuje.

5. Albowiem Ty nie jeste$ Bogiem, ktéry
chce niegodziwosci, Zty nie moze z tobg
przebywac.

6. Nie ostojg sie chelpliwi przed oczy-
ma twymi, Nienawidzisz wszystkich czy-
nigcych nieprawos¢.

T. Zgubisz ktamcéw, Zbrodniarzami i ob-
hidnikami brzydzi sie Pan.

8. Lecz ja dzigki obfitosci taski twojej wej-
de do domu twego, Sklonie sie ku $wie-
temu przybytkowi twemu w bojazni przed
toba.

9. Panie, prowadZz mnie wedlug sprawie-
dliwosci swojej, Ze wzgledu na wrogow
moich Wyréwnaj przede mna droge twoja!

10. Nie ma bowiem w ustach ich szczero-
$ci, Wnetrze ich, to zguba! Otwartym gro-
bem jest gardto ich! Jezykiem swym schle-
biajg.
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11. Ukarz ich, Boze, Niech padng przez
wlasne knowania. Z powodu licznych prze-
stepstw odtraé ich, Gdyz zbuntowali si¢
przeciwko tobie.

12. Lecz rozradujq sie wszyscy, ktérzy to-
bie ufajq, Beda sie gtosno weseli¢ na wieki;
Ty bedziesz ich ostaniad, a ci, ktdérzy mituja
imie twoje, bedq sie radowacd tobag.

13. Bo Ty, Panie, blogostawisz sprawie-
dliwego, Oslaniasz go zyczliwoscia jakby
tarcza.

DOSTEPNE PRZEKEADY 6 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

6 Przewodnikowi chéru, z gra na stru-
nach, na oktawe. Psalm Dawidowy.

2. Panie, nie kar¢ mnie w gniewie swoim
I w zapalczywosci swojej nie karz mnie!

3. Zmiluj si¢ nade mng, Panie, bom jest
slaby; Uzdrow mnie, Panie, bo strwozyly
sie kosci moje!

4. I dusza moja bardzo si¢ zatrwozyta. A
Ty, Panie, jak dtugo...?

5. Odwro¢ sie, Panie, ratuj dusze moja,
Zbaw mnie przez taske swojg!

6. Bo po $mierci nie pamieta sie o tobie,
A w krainie umartych ktdz cie wystawiac
bedzie?

7. Zmeczytem sie wzdychaniem moim,
Kazdej nocy zraszam postanie moje, b.za-
mi oblewam }oze moje.

8. Zamroczylo sie zgryzotg oko moje, Po-
starzato sie z powodu wszystkich wrogéw
moich.

9. Odstapcie ode mnie wszyscy czyniacy
nieprawo$¢, Gdyz Pan ustyszal gtos ptaczu
mojego.

10. Wyshuchal Pan blaganie moje, Przyjat
Pan modlitwe moja.

11. Bardzo sie zawstydzga i zatrwoza
WSzZyscy wrogowie moil! Zawrdcq i zawsty-
dzq sie w tej chwili!
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DOSTEPNE PRZEKLADY 7 ROZDZIALU

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

7 Pies$n Dawida, ktérg zaspiewat Panu z
powodu Kusza z Beniamina.

2. Panie, Boze md¢j, u ciebie szukam
schronienia, Wybaw mnie od wszystkich
przesladowcéw moich i ocal mnie,

3. By ktéry$ jak lew nie rozdar! mnie..
Rozdziera, a nie ma wybawcy...

4. Panie, Boze moj! Jesli to uczynilem, Jesli
jest bezprawie na dtoniach moich,

5. Jesli odplacalem zlem temu, ktéry zyje
ze mna w pokoju, I ograbilem tego, ktory
mnie gnebit bez powodu,

6. Niech mnie $ciga i pochwyci nieprzy-
jaciel I wdepcze w ziemie zycie moje, A
cze$¢ moja w proch obali! Sela.

7. Powstan, Panie, w gniewie swym, Pod-
nie$ sie przeciwko zacieklosci gnebicieli
moich. Czuwaj, Boze moj, Ty zarzadzites
sad!

8. Rzesza ludéw niech cie otoczy, A Ty
siadZ ponad nig na wysokosci.

9. Pan sqdzi¢ bedzie ludy. Mnie za$ sqdz,
Panie, Wedlug sprawiedliwo$ci mojej I we-
dhug niewinnos$ci mojej.

10. Niechze skonczy sie zlo bezboznych!
Utwierdz sprawiedliwego, Ktéry badasz
serca i nerki, Boze sprawiedliwy.

11. Tarczqa moja jest Bodg, Wybawiciel
tych, ktérzy sq prawego serca.

12. Bog jest sedzig sprawiedliwym I Bo-
giem karcacym kazdego dnia.

13. Jesli sie nie nawrdci, miecz swdj na-
ostrzy,

14. Napnie luk swoj i przygotuje go. A
przygotowal sobie bron smiertelng,

15. Ognistymi czyni strzaly swoje. Oto
poczyna nieprawos$é, Jest brzemienny nie-
dolg,

16. A rodzi klamstwo. Wykopat dét i wy-
drazyl go;

17. Ale sam wpad} w jame, ktora wykopal.
Wréci przemoc na gltowe jego,

Biblia Warszawska

18. A gwalt spadnie na ciemie jego. Sta-
wi¢ bede Pana wedtug sprawiedliwosci je-
go I opiewad bede imie Pana Najwyzszego.

DOSTEPNE PRZEKEADY 8 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

8 Przewodnikowi choru. Na nute: “Tto-
czqcy wino”.Psalm Dawidowy.

2. Panie, wladco nasz, jak wspaniate jest
imie twoje na catej ziemi! Ty, ktdrys wy-
nidst majestat swoj na niebiosa.

3. Z ust dzieci i niemowlat ugruntowates
moc na przekoér nieprzyjaciotom swoim,
Aby poskromic¢ wroga i msciciela.

4. Gdy ogladam niebo twoje, dzielo pal-
cow twoich, Ksiezyc i gwiazdy, ktore Ty
ustanowiles:

5. Czymze jest czlowiek, ze o nim pa-
mietasz, Lub syn czlowieczy, ze go nawie-
dzasz?

6. Uczynile$S go niewiele mniejszym od
Boga, Chwalg i dostojenstwem uwienczy-
tes go.

7. Dale$ mu panowanie nad dzielami rak
swoich, Wszystko ztozytes$ pod stopy jego:

8. Owce i wszelkie bydlo, Nadto zwierzeta
polne,

9. Ptactwo niebieskie i ryby morskie, Co-
kolwiek ciggnie szlakami morz.

10. Panie, Wtadco nasz, jak wspaniate jest
imie twoje na catej ziemi!

DOSTEPNE PRZEKEADY 9 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

9 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Umie-
raj za syna”. Psalm Dawidowy.

2. Bede cie wyslawial, Panie, calym ser-
cem swoim, Bede opowiadal wszystkim cu-
da twoje,

3. Bede sie weselil i radowal w tobie, Bede
opiewal imie twoje, Najwyzszy!

4. Bo cofneli sie nieprzyjaciele moi, Po-
tkneli sie i pogineli przed obliczem twoim,
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5. Gdyz Ty wydale$ wyrok i sad korzyst-
ny dla mnie, Zasiadle$ na tronie sedziego
sprawiedliwego.

6. Zgromite$§ narody, zgubite$§ bezboz-
nych, Imie ich wymazale$ na wieki wiekéw.

7. Kleske poniesli nieprzyjaciele. Nigdy
nie podniosg si¢ z ruin.. Miasta zburzyles,
pamie¢ ich zagingla...

8. Lecz Pan trwa na wieki, Ustawia na sad
tron swdj.

9. Sadzi¢ bedzie $wiat sprawiedliwie, Bez-
stronnie osadzac¢ ludy.

10. Pan stanie sie schronieniem ucis$nio-
nemu, Schronieniem w czasie niedoli.

11. Ufa¢ beda tobie ci, ktérzy znajg imie
twoje, Bo nie opuszczasz, Panie, tych, kto-
rzy cie szukajq.

12. Spiewajcie Panu, ktéry mieszka na Sy-
jonie, Opowiadajcie posrod ludow dziela
jegol!

13. Bo méciciel krwi pamietat o nich, Nie
zapomnial wotania ubogich.

14. Zmiluj sie nade mngq, Panie, Spojrzyj
na utrapienie moje Spowodowane przez
tych, ktérzy mnie nienawidzg! Ty, ktéry
mnie podnosisz z bram $mierci,

15. Abym glosil wszelka chwale twojg w
bramach cérki Syjonu, Radowac sie bede
wybawieniem twoim.

16. Pograzyty sie narody w dole, ktory
wykopaty, W sieci, ktéra zastawily, uwie-
zka noga ich.

17. Objawil si¢ Pan, odby! sad; W dzietach
rak swoich uwiklat sie bezbozny. Sela.

18. Niech wrécq bezbozni do podziemi,
Wszystkie narody, ktére zapominajg Boga.

19. Bo nie zawsze biedak bedzie zapo-
mniany; Nadzieja ubogich nie zginie na
wieki.

20. Powstan, Panie, by nie przemagt czto-
wiek; Niech bedq osadzone przed tobg na-
rody!

21. Rzu¢é, Panie, postrach na nie, Niech
widzq narody, ze sgq tylko ludZzmi. Sela.
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DOSTEPNE PRZEKEADY 10 ROZDZIALU

GDAKRSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

10 Czemu, o Panie, stoisz z daleka,
Ukrywasz sie w czasach niedoli?

2. Z powodu pychy bezboznego trapi sie
ubogi. Niech uwiklaja sie w knowaniach,
ktére obmyslili!

5. Bo pyszni sie bezbozny zachcianka
swojg, A chciwiec bluzni, zniewaza Pana.

4. Bezbozny mysli w pysze swojej: Nie be-
dzie dochodzit.. Nie ma Boga. Oto cale ro-
zumowanie jego.

5. Zabiegi jego w kazdym czasie udajq sie,
Sady twoje nie obchodza go, Wszystkimi
przeciwnikami gardzi.

6. Méwi w sercu swoim: Nie zachwieje sie,
Nigdy nie spotka mnie nieszczescie.

T. Przeklenstwa pelne sg usta jego, tak-
ze falszu i obludy, Pod jezykiem jego jest
krzywda i nieprawos¢.

8. Czatuje za wegltem zagrdd, Skrycie za-
bija niewinnego; Oczy jego wypatrujaq nie-
szczesnika.

9. Czyha w kryjowce jak lew w gestwinie,
Czyha, aby porwac¢ ubogiego. Porywa ubo-
giego, zarzucajgc sie€¢ swojaq.

10. Schyla sie, przyczaja, I wpadaja w
szpony jego nieszczesliwi.

11. Moéwi w sercu swoim: Zapomniat Bég,
zakryt oblicze swoje... Nigdy nie bedzie wi-
dziak...

12. Powstan, Panie! Boze, podnie$ reke
swojq, Nie zapominaj ubogich!
13. Dlaczego bezbozny ma urggaé¢ Bogu,

Mowi¢ w sercu swoim: Nie bedziesz docho-
dzit.

14. Ty za$ widzisz, bo patrzysz na trud i
utrapienie, Aby to ujg¢ w rece swoje. Na to-
bie polega nieszczesliwy, Tys pomocq sie-
rocie.

15. Zkam ramie bezboznego i zloczyncy!
Dochodz niegodziwosci jego, aby jej nie
byto!
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16. Pan jest krolem na wieki wiekéw; Z
ziemi jego znikng poganie.

17. Westchnien biedakéw wystuchujesz,
Panie; Utwierdzasz ich serca, nastawiasz
uwaznie ucha swego,

18. Aby broni¢ prawa sieroty i uci$nione-
go, By cztowiek z ziemi wziety nie wzbu-
dzal juz postrachu.

DOSTEPNE PRZEKLADY 11 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 1 Przewodnikowi chéru. Dawidowy.
Zaufalem Panu: Jakze mozecie moéwi¢ do
mnie: Ulatuj jak ptak w gory!

2. Bo oto bezbozni napinaja tuk, Przy-
ktadajg strzale do cieciwy, Aby ukradkiem
miotaé¢ jg na prawych.

3. Kiedy beda zburzone podstawy, Coéz
pocznie sprawiedliwy?

4. Pan jest w swym $wietym przybytku,
Pan, ktérego tron w niebie; oczy jego wi-
dzg, Powieki jego badaja ludzi.

5. Pan bada sprawiedliwego i bezboznego,
A nienawidzi tego, kto kocha bezprawie.

6. Na bezboznych zsyla deszcz rozzarzo-
nych wegli i siarki, A wicher palgcy jest
udziatem ich.

7. Bo sprawiedliwy jest Pan, kocha spra-
wiedliwos¢, Prawi zobacza oblicze jego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 12 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WoORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 2 Przewodnikowi chéru. Na oktawe.
Psalm Dawidowy.

2. Wybaw, Panie, gdyz zabraklo poboz-
nych I nie ma juz wiernych ws$rdod ludzi.

3. Klamliwie méwiq jeden do drugiego po-
chlebstwa, Méwig nieszczerym sercem.

4. Niech Pan wytepi wszystkie wargi
schlebiajgce, Jezyk moéwigcy przechwalkil!

5. Oni méwiq: Przez jezyk nasz jesteSmy
mochni, Wargi nasze sq z nami: KtéZ panem
naszym?
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6. Wobec ucisku ubogich, Wobec jeku
biednych Teraz powstane, méwi Pan, Zgo-
tuje zbawienie temu, kto pragnie.

7. Stowa Panskie sa slowami czystymi,
Srebrem przetopionym, odlgczonym od
ziemi, siedemkro¢ oczyszczonym.

8. Ty, Panie, bedziesz ich strzegl! Zacho-
waj nas od tego rodu na wiekil

9. Bezbozni chodzg wokoto I podtosé pod-
nosi sie wsréd ludzi.

DOSTEPNE PRZEKLADY 13 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1. 3 Przewodnikowi choéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Dopokiz, Panie, bedziesz mnie stale za-
pominal? Dopdkiz zakrywaé bedziesz ob-
licze swoje przede mng?

3. DopOkiz mie¢ bede zmartwienie w du-
szy, A strapienie w sercu - codziennie? Do-
pOkiz nieprzyjaciel mdj bedzie wynosit sie
nade mnie?

4. Wejrzyj! Wyshuchaj mnie, Panie, Boze
moj! Rozjasnij oczy moje, abym nie zasnat
snem Smierci!

5. By nie rzek! nieprzyjaciel moj: Prze-
moglem go! By nie radowali sie wrogowie
moi, gdybym sie zachwial.

6. Ja bowiem ufam tasce twojej! Niech sie
raduje serce moje zbawieniem twoim! Be-
de $piewatl Panu, bo okazat mi dobrod.

DOSTEPNE PRZEKLADY 14 ROZDZIALL

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WoRLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 4 Przewodnikowi chéru. Dawidowy.
Ghupi rzekl w sercu swoim: Nie ma Bogal!
S@ znieprawieni, popekiaja ohydne czyny.
Nie ma nikogo, kto by dobrze czynit.

2. Pan spoglada z niebios na ludzi, aby zo-
baczyd, czy jest kto rozumny, ktory szuka
Boga.

3. Wszyscy odstapili, wespét sie splugawi-
li. Nie ma, kto by dobrze czynil, nie ma ani
jednego.
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4. Czyz sq nierozumni wszyscy czyniacy
nieprawo$¢? Pozeraja lud méj tak, jak sie
je chleb, Ale Pana nie wzywaja.

5. Tam ogarnie ich strach, Gdyz Bdg jest
z rodem sprawiedliwym.

6. Doznacie zawodu w zamysle przeciw
ubogiemu, Gdyz Pan jest jego schronie-
niem.

7. Oby przyszlo z Syjonu zbawienie Izra-
ela! Kiedy Pan odwrdci niewole ludu swe-
go, Uraduje si¢ Jakub, rozweseli si¢ Izrael.

DOSTEPNE PRZEKLADY 15 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WoRLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 5 Psalm Dawidowy. Panie! Kto prze-
bywac¢ bedzie w namiocie twoim? Kto za-
mieszka na twej goérze swietej?

2. Ten, kto Zyje nienagannie I pehi to, co
prawe, I méwi prawde w sercu swoim.

3. Nie obmawia jezykiem swoim, Nie czy-
ni zla bliZniemu swemu Ani nie zniewaza
sasiada swego.

4. Sam czuje sie wzgardzony i niegodny,
A czci tych, ktérzy boja sie Pana. Cho¢-
by ztozyt przysiege na wlasng szkode, nie
zmieni jej.

5. Pieniedzy swych nie pozycza na lichwe
I nie daje si¢ przekupic¢ przeciw niewinne-
mu. Kto tak czyni, nie zachwieje si¢ nigdy.
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16 Miktam Dawidowy. Strzez mie, Bo-
ze, bo w tobie szukam schronienia!

2. Rzeklem do Pana: Ty$ Panem moim,
Nie ma dla mnie dobra poza tobag.

3. Do $wietych zas$, ktérzy sq na ziemi: To
sq szlachetni, w nich mam cale upodoba-
nie.

4. Rozmnozq sie bolesci tych, Ktérzy cho-
dzg za cudzymi bogami; Nie ztoze im ofiar
z krwi I nie wezwe imion ich wargami swo-
imi.
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5. Pan jest dziatem moim i kielichem mo-
im, Ty strzezesz losu mojego.

6. Cze$¢ moja przypadla w miejscach
uroczych, Takze dziedzictwo moje podoba
mi sig...

7. Blogostawi¢ bede Pana, ze dat mi rade.
Nawet w nocy poucza mnie serce moje.

8. Mam zawsze Pana przed sobgq, Gdy On
jest po prawicy mojej, nie zachwieje sie.

9. Dlatego weseli si¢ serce moje i raduje
sie dusza moja, Nawet ciato moje spoczy-
wacé bedzie bezpiecznie,

10. Bo nie zostawisz duszy mojej w ot-
chtani, Nie dopuscisz, by twdj pobozny
ogladat groéb.

11. Dasz mi pozna¢ droge zycia, Obfitos¢
radosci w obliczu twoim, Rozkosz po pra-
wicy twojej na wieki.
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1 7 Modlitwa Dawida. Wystuchaj, Panie,
sprawiedliwej sprawy, Zwaz na blaganie
moje, Przystuchaj sie modlitwie mojej z
warg nieobludnych!

2. Od ciebie niech wyjdzie wyrok moj,
Niech oczy twoje ujrzg prawosc.

3. Doswiadczyle$ serce moje, nawiedzile$
nocg. Wyprébowate§ mnie, nic nie znajdu-
jac. Zte zamysty nie przekrocza ust moich.

4. Przeciwko wystepkom ludzkim, wedhug
stowa warg twoich Unikalem drég, na kto-
rych grasujg rozbdjnicy.

5. Umocnij kroki moje na $ciezkach two-
ich, By nie zachwialy sie nogi moje.

6. Wzywam cie¢, bo wystuchujesz mie, Bo-
ze, Naklon ku mnie ucha swego, wystuchaj
stowa mojego!

7. Okaz cudowna laske swojg, Zbawco
tych, ktérzy szukaja schronienia W prawi-
cy twojej przed wrogami swymi!

8. Strzez mnie jak Zrenicy oka, Ukryj
mnie w cieniu swych skrzydel
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9. Przed bezboznymi, ktérzy mnie gne-
big, Nieprzyjaciolmi, ktérzy mnie zawzie-
cie osaczajq.

10. Serce swe tluszczem zaroskte zamkne-
li, A usta ich méwiqg wynioSle.

11. Gdziekolwiek idziemy, otaczaja nas,
Wypatrujq, jakby powali¢ na ziemie.

12. Podobny jest do lwa zadnego tupu, 1
do lwigtka siedzacego w ukryciu.

13. Powstan, Panie! Wystgp przeciw nie-
mu, rzu¢ go na kolana! Niech mnie uratuje
twdj miecz od bezboznika,

14. Reka zas twoja od ludzi, Panie, Od
ludzi tego Swiata, ktérych udzialem jest
tylko to zycie, A skarbéw twoich jest pe-
ten brzuch ich, Nasyceni sq synowie ich, A
nadmiar swdj zostawiajq dzieciom swoim!

15. Ale ja dzigki sprawiedliwosci ujrze ob-
licze twoje, Kiedy sie obudze, nasyce sie
widokiem twoim.
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1 8 Przewodnikowi chéru. Psalm shu-
gi Panskiego, Dawida, ktéry wypowiedzial
Panu stowa tej piesni, gdy go Pan wybawil
z rgk wszystkich nieprzyjaciot jego i z reki
Saula.

2. Powiedziak: Mituje cig, Panie, mocy mo-
ja.

3. Pan skalg i twierdzg mojg, i wybawie-
niem moim, Bég méj opoka mojg, na ktorej
polegam. Tarcza mojq i rogiem zbawienia
mego, warownia moja.

4. Wolam: Niech bedzie Pan pochwalo-
ny! I zostalem wybawiony od nieprzyjaciot
moich.

5. Ogarnely mnie fale $mierci, A strumie-
nie zagltady zatrwozyly mnie.

6. Wiezy otchtani otoczylty mnie, Pochwy-
cily mnie sidla $mierci.

7. W niedoli mojej wzywatem Pana I wo-
talem o pomoc do Boga mego, Z przybytku
swego uslyszal gltos mdj, A wolanie moje
doszlo uszu jego.
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8. Ziemia zadrzala i zatrzesla sie, A po-
sady gor sie zachwialy.. Zadrzatly, bo roz-
gniewal sie.

9. Buchnat gniew z nozdrzy jego, A ogien
pozerajacy z ust jego zional, Wegle rozza-
rzone plonely przed nim.

10. Nachylit niebiosa i zstgpit, A ciemna
chmura byta pod stopami jego.

11. Dosiad} cheruba i ulecial, I poszybo-
wal na skrzydlach wiatru.

12. Ciemnos$ci uczynil zaslong swoja.
Rozpigl wokot siebie jak namiot masy wo-
dy, geste obloki.

13. Z blasku przed nim wystepowalty ob-
toki jego, Grad i wegle ogniste.

14.1 zagrzmial Pan na niebiosach, A Naj-
wyzszy wydal glos swdj.. grad i wegle
ogniste.

15. Wypuscil strzaty swe i rozproszyt ich,
Wypuscit liczne blyskawice i wprawit ich
w zamet.

16. Ukazalo sie dno morza i odstonily sie
posady $wiata Od grozby twojej, Panie, Od
tchnienia gniewu twojego.

17. Siegnal z wysokos$ci, pochwycit mnie,
Wyciggnat mie z woéd wielkich.

18. Wyratowal mie od poteznego nieprzy-
jaciela I od nienawidzacych mnie, bo byli
mocniejsi ode mnie.

19. Zaskoczyli mnie w dniu udreki mojej,
Ale Pan byl podpora moja.

20. Wyprowadzil mnie na szerokq prze-
strzen, Wyratowal mnie, gdyz mie umito-
wak.

21. Wynagrodzil mi Pan wedlug sprawie-
dliwosci mojej, Oddat mi wedtug czystosci
rak moich.

22. Strzeglem bowiem drdég Pana I
grzesznie nie odstapilem od Boga mego.

23. Bo mam przed soba wszystkie prawa
jego, A przykazan jego nie odrzucam od
siebie.

24. Bylem wobec niego nienaganny I wy-
strzegalem sie niegodziwosci mojej.
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25. Przeto oddat mi Pan wedhug sprawie-
dliwosci mojej, Wedlug czystosci rgk mo-
ich przed oczyma jego.

26. Z poboznym obchodzisz si¢ taskawie,
Z, nienagannym postepujesz nienagannie.

27. Z czystym okazujesz sie czysty, A z
przewrotnym postepujesz przewrotnie.

28. Ty bowiem wybawiasz lud ubogi, Lecz
oczy wyniostych ponizasz.

29. Ty zaiste zapalasz pochodnie mojg;
Pan, B6g méj, osSwieca ciemnosci moje.

30. Gdyz z tobg rozbijam druzyne, A z
Bogiem moim przesadzam mur.

31. Droga Boza jest doskonala, Stowo
Panskie jest wyprobowane. Jest tarcza
wszystkim, ktérzy w nim ufajq.

32. Ktéz bowiem jest Bogiem oprocz Pa-
na? Kto jest skalq précz Boga naszego?

33. Boég, ktéry mie opasuje mocg, A uczy-
nit doskonala droge moja.

34. Nogi moje czyni rqcze jak u tani I na
wyzynach postawil mnie.

35. Rece moje zaprawia do walki I ramio-
na moje napinajq tuk spizowy.

36. Dajesz mi tarcze zbawienia swego 1
prawica twoja wspiera mnie, A laskawos$é
twoja czyni mnie wielkim.

37T. Dajesz szeroka droge krokom moim I
nie zachwiaty si¢ kostki moje!

38. Bede Scigal nieprzyjaciél moich i do-
pedze ich, A nie zawrdce, poki ich nie
Zniszcze.

39. Rozbije ich tak, ze nie zdolajq powstac!
Padna pod nogi moje.

40. Opasate$ mnie mocg do boju, Prze-
ciwnikéw moich rzucite§ pode mnie,

41. Sprawile$, ze nieprzyjaciele moi ucie-
Kkli przede mng, A ja zniszcze tych, ktorzy
mnie nienawidzg.

42. Wolali, lecz nie bylo wybawiciela,
Wzywali Pana, lecz im nie odpowiedzial.

43. Startem ich jak proch na wietrze, Usu-
nagtem ich jak bloto na ulicy.

44. Wyratowate$ mie z wasni ludu, Posta-
wile$ mie¢ na czele narodéw. Lud, ktérego
nie znam, stuzy mi.
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45. Na samo stowo jest mi postuszny, Cu-
dzoziemcy schlebiajg mi.

46. Cudzoziemcy upadaja na duchu I
drzac wychodzg z twierdz swoich.

4T7. Pan zyje! Nich bedzie blogoslawio-
na skala moja! Niech bedzie wywyzszony
Bog, moj Zbawiciel!

48. B6g odplaca za krzywdy moje I pod-
daje mi narody...

49. Ratujesz mnie od zacieklych nieprzy-
jacidt, Wynosisz mnie ponad przeciwni-
koéw, Ocalasz mnie od meza gwaltownego.

50. Przeto bede cig, Panie, wysltawial mie-
dzy narodami I bede $piewal imieniu twe-
mu.

51. Zapewniasz wielka pomoc kroélowi
swemu I okazujesz laske pomazancowi
swemu, Dawidowi, i potomstwu jego na
wieki.

DOSTEPNE PRZEKLADY 19 ROZDZIALU
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1 9 Przewodnikowi choru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Niebiosa opowiadaja chwale Boga, A
firmament glosi dzielo rak jego.

3. Dzien dniowi przekazuje wies$¢, A noc
nocy podaje wiadomosc¢.

4. Nie jest to mowa, nie sq to stowa, Nie
stycha¢ ich gtosu...

5. A jednak po calej ziemi rozbrzmiewa
ich dzwiek I do krancéw swiata dochodza
ich stowa.. Tam na nich sloncu postawit
namiot,

6. A ono jak oblubieniec wychodzi ze swej
komnaty, Raduje sie jak bohater, biegnac
swa droga.

7. Z jednego kranca niebios wychodzi I
biegnie do drugiego kranca, I nic si¢ nie
ukryje przed jego zarem.

8. Zakon Pana jest doskonaly, pokrzepia
dusze, Swiadectwo Pana jest wierne, Uczy
prostaczka madrosci.
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9. Rozkazy Pana sq stuszne, rozweselaja
serce, Przykazanie Pana jest jasne, oSwie-
ca oczy.

10. Bojazn Pana jest czysta, ostoi si¢ na
zawsze, Wyroki Pana sg prawdziwe, a za-
razem sprawiedliwe.

11. Sq bardziej pozadane niz ztoto, na-
wet najszczersze, I stodsze niz miodd, nawet
najwyborniejszy.

12. Réwniez twdj shuga o$wiecit sie nimi,
Wielka jest nagroda dla tych, ktérzy ich
strzega.

13. Uchybienia - ktéz znaé¢ moze? Ukryte
bledy odpusé mi!

14. Takze od zuchwaltych ustrzez stuge
swego, Aby nie panowali nade mng! Wte-
dy bede doskonaty i wolny od wszelkiego
grzechu.

15. Niech znajda upodobanie slowa ust
moich I mysli serca mego u ciebie, Panie,
Opoko moja i odkupicielu maj!

DOSTEPNE PRZEKEADY 20 ROZDZIALU
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20 Przewodnikowi choéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Niech cie wyshicha Pan w dniu utra-
pienia, Niech cie wzmocni imie Boga Jaku-
bowego!

3. Niech ci zesSle pomoc ze S$wiatyni I
niech cie wesprze z Syjonu!

4. Niechaj wspomni wszystkie dary twoje
I niech przyjmie catopalenia twoje. Sela.

5. Niech ci da to, czego pragnie serce two-
je, I niech wypeki kazdy twdj zamysH!

6. Bedziemy si¢ weseli¢ ze zwyciestwa
twego I w imie Boga naszego wzniesie-
my sztandary! Niech Pan spelni wszystkie
prosby twoje!

7. Teraz wiem, Zze Pan wybawil poma-
zanca swego. Wyslucha go z nieba swe-
go Swietego Przez potezna pomoc prawicy
swojej.
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8. Jedni chlubig si¢ wozami, drudzy kon-
mi, Lecz my chlubimy si¢ imieniem Pana,
Boga naszego.

9. Zadrzaly im kolana i upadli, Lecz my
stoimy i trwamy.

10. Panie, krdlu nasz, pomoz! Wystuchaj
nas w dniu wolania naszego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 21 ROZDZIALU
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2 1. Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Panie! Krdél raduje sie mocg twojg I we-
seli sie bardzo zbawieniem twoim!

3. Spehile$ pragnienie serca jego I pros-
bie ust jego nie odméwiles. Sela.

4. Bo wyszedle$ mu naprzeciw z darami,
ktére przynosza btogostawienstwo, Wtozy-
le$ na gltowe jego korone szczeroztotq.

5. Prosil cie o zycie, dales mu je, Dhugie
dni na zawsze, na wieki.

6. Chwala jego jest wielka dzieki zba-
wieniu twemu, Wspanialos$cia i dostojen-
stwem okryles$ go.

7. Bo czynisz go blogostawienstwem na
zawsze, Udzielasz mu radosci przed obli-
czem swoim.

8. Krol bowiem ufa Panu I dzieki tasce
Najwyzszego nie zachwieje sie...

9. Reka twoja dosiggnie wszystkich nie-
przyjaciot twoich, Prawica twoja dosiegnie
tych, ktérzy cie nienawidza.

10. Uczynisz, ze beda jak w piecu ogni-
stym, Gdy sie zjawisz... Pan w gniewie swo-
im pochtonie ich, A ogien ich pozre.

11. Wygubisz z ziemi ich pokolenie, A po-
tomstwo ich sposréd ludzi.

12. Bo zamierzyli zlo przeciwko tobie,
Uknuli spisek, lecz nie przemogli.

13. Ty bowiem zmusisz ich do ucieczki,
Cieciwe huku swego nastawisz przeciwko
nim.

14. Powstan, Panie, w mocy swojej, A be-
dziemy $piewad i wystawia¢ potege twojq!
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22 Przewodnikowi chéru. Na nute: “La-
nia w czasie zorzy porannej..” Psalm Da-
widowy.

2. Boze m¢j, Boze mdj, czemus$ mnie opu-
$cil...? Czemus$ tak daleki od wybawienia
mego, od stéw krzyku mojego?

3. Boze méj! Wotam co dnia, a nie odpo-
wiadasz, | w nocy, a nie mam spokoju.

4. A przeciez Ty jeste$ Swiety, Przeby-
wasz w chwalach Izraela.

5. Tobie ufali ojcowie nasi, Ufali i wybawi-
tes ich.

6. Do ciebie wolali i ratowates ich, Tobie
zaufali i nie zawiedli sie.

7. Ale ja jestem robakiem, nie czlowie-
kiem, Hanbgq ludzi i wzgarda pospdlstwa.

8. Wszyscy, ktorzy mnie widzg, szydzg ze
mnie, Wykrzywiaja wargi, potrzasaja gto-
wa:

9. Zaufal Panu, niechze go ratuje! Niech
go wybawi, skoro go mitujel...

10. Ty$s mnie wydobyt z tona, Uczyniles
mnie bezpiecznym u piersi matki mojej.

11. Na ciebie bylem zdany od urodzenia.
Ty byle$ Bogiem moim od tona matki mo-
jej.

12. Nie oddalaj sie¢ ode mnie, bo niedola
bliska, Bo nie ma nikogo, kto by pomdghH!

13. Otoczyto mnie mnostwo cielcdw, Ob-
legty mnie byki Baszanu...

14. Rozwarly na mnie swaq paszcze Jak
lew, co szarpie i ryczy.

15. Rozlatem si¢ jak woda I roztaczyty sie
wszystkie kosci moje. Serce moje stalo sie
jak wosk, Roztopito sie we wnetrzu moim.

16. Sila moja wyschta jak skorupa, A je-
zyk mdéj przylgngl do podniebienia mego 1
potozyte$ mnie w prochu $mierci.

17. Oto psy otoczyly mnie, Osaczyta mnie
gromada zto$nikow, Przebodli rece i nogi
moje.
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18. Moge policzy¢ wszystkie kosci moje...
Oni przygladaja sie, syca sie mym wido-
kiem.

19. Miedzy siebie dzielg szaty moje I o
suknie moja los rzucajg.

20. Ty zas$, Panie, nie oddalaj sie! Mocy
moja, pospiesz mi z pomoca!

21. Ocal dusze moja od miecza, Z psich
lap jedyne dobro moje!

22. Wybaw mnie z paszczy Iwa I od rogéw
bawoldéw.. Ty odpowiedziate$ mil!

25. Bede opowiadal imie twoje braciom
moim, Bede cie chwalit posréd zgromadze-
nia.

24. Wy, ktorzy sie boicie Pana, chwalcie
go! Wystawiajcie go wszyscy potomkowie
Jakuba! Béjcie sie go wszyscy potomkowie
Izraela!

25. Gdyz nie wzgardzil i nie brzydzit sie
nedza ubogiego Ani nie ukry}t przed nim
oblicza swego, Lecz gdy wolal do niego,
wystuchal go...

26. Od ciebie pochodzi moja piesn po-
chwalna w wielkim zgromadzeniu. Sluby
moje speklie wobec tych, ktérzy sie ciebie
boja.

2'7. Ubodzy je$¢ beda i nasycq sie. Beda
chwali¢ Pana ci, ktérzy go szukaja... Niech
serce wasze ozyje na zawsze!

28. Wspomng i nawrdca sie do Pana
wszystkie krance ziemi, I poklonig sie
przed nim wszystkie rodziny pogan.

29. Bo do Pana nalezy krélestwo, On pa-
nuje nad narodami.

30. Tylko jemu oddawacd bedg czesS¢ wszy-
scy mozni ziemi, Padna przed nim na ko-
lana wszyscy, ktoérzy sie w proch obracajg,
I nie mogq utrzymacd sie przy zyciu.

31. Potomstwo bedzie mu stuzy¢, Bedzie
opowiada¢ o Panu przysztemu pokoleniu.

32. Przyjda i ogtasza¢ beda sprawiedli-
wos$¢ jego Ludowi, ktory si¢ urodzi, gdyz
tak uczynik.
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DOSTEPNE PRZEKLADY 23 ROZDZIALU
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25 Psalm Dawidowy. Pan jest paste-
rzem moim, Niczego mi nie braknie.

2. Na niwach zielonych pasie mnie. Nad
wody spokojne prowadzi mnie.

3. Dusze moja pokrzepia. Wiedzie mnie
$ciezkami sprawiedliwosci Ze wzgledu na
imi¢ swoje.

4. Cho¢bym nawet szedt ciemng doling,
Z}a sie nie ulekne, bos Ty ze mng, Laska
twoja i kij twdj mnie pocieszajg.

5. Zastawiasz przede mnag stél wobec nie-
przyjaciél moich, Namaszczasz oliwa glo-
we mojq, kielich mgj przelewa sie.

6. Dobro¢ i taska towarzyszy¢ mi bedg
Przez wszystkie dni zycia mego. I zamiesz-
kam w domu Pana przez dtugie dni.

DOSTEPNE PRZEKLADY 24 ROZDZIALU
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24 Psalm Dawidowy. Panska jest zie-
mia i to, co jg napemia, Swiat i ci, ktérzy
na nim mieszkajq.

2. On bowiem zalozyt ja na morzach I
utwierdzit ja na rzekach.

3. Kt6z moze wstgpi¢ na gére Pana? I kto
stanie na jego Swietym miejscu?

4. Kto ma czyste dtonie i niewinne serce,
Kto nie sklania duszy swej ku proéznosci i
nie przysiega obludnie,

5. Ten dostapi blogostawienstwa od Pana
I sprawiedliwosci od Boga, zbawiciela swe-
go.

6. Takie jest pokolenie tych, co go szukajq,
Tych, ktérzy szukaja oblicza twego, Boze
Jakuba. Sela.

7. Podniescie, bramy, wierzchy wasze,
I podnies$cie sie, bramy prastare, Aby
wszedt Krél chwaty!

8. Ktéz jest tym Krélem chwaly? Pan sil-
ny i potezny, Pan potezny w boju.
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9. Podniescie, bramy, wierzchy wasze
I podniescie sie, bramy prastare, Aby
wszedt Krol chwalty!

10. Ktdz jest tym Krolem chwaly? Pan Za-
stepow! On jest Krolem chwaty! Sela.

DOSTEPNE PRZEKLADY 25 ROZDZIALU
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25 Dawidowy. Do ciebie, Panie, wzno-
sze dusze moja.

2. Boze méj! Tobie ufam. Obym nie zaznal
wstydu! Niech wrogowie moi nie radujq sie
Z mego powodu!

3. Zaiste, wszyscy, ktérzy nadzieje pokla-
dajg w tobie, nie zaznajg wstydu. Zaznajq
wstydu ci, co bez przyczyny nie dochowuja
wiary.

4. Panie, wskaz mi drogi swoje, Sciezek
swoich naucz mnie!

5. ProwadZz mnie w prawdzie swojej i na-
uczaj mnie. Ty bowiem jeste$ Bogiem zba-
wienia mego, Ciebie tesknie wygladam co-
dziennie!

6. Pamietaj, Panie, o miltosierdziu i o tasce
swojej, Gdyz sq one od wiekéw!

7. Grzechéw mlodosci mojej i prze-
stepstw moich nie pamietaj, Przez wzglad
na laske twoja pamietaj o mnie, Przez
wzglad na dobro¢ twojg, Panie.

8. Pan jest dobry i prawy, Dlatego wska-
zuje droge grzesznikom.

9. Prowadzi pokornych drogg prawa I
uczy ich drogi swojej.

10. Wszystkie drogi Pana sg taska i wier-
nos$cia Dla tych, ktérzy strzega przymierza
i nakazéw jego.

11. Przez wzglad na imie swoje, Panie,
Odpusé grzech mgj, bo jest wielki!

12. Ktéryz to cztowiek boi sie Pana? Uczy
go, jaka wybra¢ droge.

135. On sam bedzie przebywal w szcze-
$ciu, A potomstwo jego odziedziczy ziemie.

14. Spotecznos$é z Panem maja ci, ktérzy
sie go bojg, On tez obwieszcza im przymie-
rze swoje.
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15. Oczy moje zawsze patrzq na Pana, Bo
On wyswobadza z sieci nogi moje.

16. Zwrd¢ sie ku mnie i zmiluj sie nade
mnga, Bom jest samotny i ubogil!

17. Ulzyj udrece serca mojego, Wyzwdl
mnie z utrapien moich!

18. Wejrzyj na nedze i mozdét mdéj, I od-
pus¢ wszystkie grzechy moje!

19. Patrz, jak liczni sg nieprzyjaciele moi,
I jak zawziecie mnie nienawidzg!

20. Strzez duszy mojej i ocal mnie, Niech
nie doznam wstydu, Gdyz w tobie szukam
schronienial

21. Niewinno$¢ i prawo$¢ niech mnie
oslania, Gdyz w tobie mialem nadzieje!

22. Boze, wybaw Izraela Od wszelkich
niedoli jego!

DOSTEPNE PRZEKEADY 26 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

26 Dawidowy. BadZ mi sedzig, Panie, bo
chodzilem w niewinnos$ci I zaufalem Panu.
Nie zachwieje sie!

2. Zbadaj mnie, Panie, i dosSwiadcz, Poddaj
probie nerki i serce moje!

3. Bo mam przed oczyma laske twoja I
postepuje w prawdzie twojej.

4. Nie zasiadalem z ludZmi fatszywymi, 1
nie chodze z podstepnymi.

5. Nienawidze zgromadzenia zloczyncéw
I nie zasiadam z bezboznymi.

6. Umywam w niewinnosci rece swoje I
chodze wokolto oltarza twojego, Panie,

7. Aby gltosno Spiewac dzigkczynienie I
opowiedzie¢ wszystkie cuda twoje.

8. Panie! Umilowalem mieszkanie domu
twego I miejsce przebywania chwaty two-
jej.

9. Nie zabieraj duszy mojej z grzesznika-
mi, A zycia mego ze zbrodniarzami!

10. Rece ich splamione sa zbrodnig, A
prawica ich pela jest przekupstwa.

11. Ale ja postepuje w niewinnosci, Wy-
baw mnie i badZz mi mitosciw!
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12. Noga moja stoi na prostej drodze, Blo-
gostawi¢ bede Pana w zgromadzeniach.
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27 Dawidowy. Pan $wiatto$ciag moja i
zbawieniem moim: Kogéz bac¢ sie bede?
Pan ochrong zycia mego: Kogéz mam si¢
lekadé?

2. Gdy nacieraja na mnie zloczyncy, Aby
pozrec ciato moje - Sq oni moimi wrogami
i nieprzyjaciéimi - Potkna sie i upadna.

3. Cho¢by rozbili przeciwko mnie obozy,
Nie uleknie sie serce moje, Cho¢by wojna
wybuchta przeciw mnie, Nawet wtedy be-
de ufal.

4. O jedno prositem Pana, o to zabiegam:
Abym moégl mieszka¢ w domu Pana przez
wszystkie dni zycia mego, By ogladac piek-
no Pana i by odwiedzaé¢ $wiatynie jego.

5. Bo skryje mi¢ w dzien niedoli w szala-
sie swoim, Schowa mnie w ukryciu namio-
tu swego, Postawi mnie wysoko na skale.

6. Teraz wznosi sie¢ gtowa moja Nad nie-
przyjaciohmi, ktérzy mnie otaczajag. W na-
miocie jego bede sktadal ofiary przy okrzy-
kach rados$ci, Bede $piewac i wystawia¢ Pa-
na.

7. Shuchaj, Panie, gtosu mego, gdy wotam,
I zmitluj sie nade mng, i wyshuchaj mnie!

8. Z natchnienia twego mdéwi serce mo-
je: “Szukajcie oblicza mego!” Przeto oblicza
twego szukam, Panie.

9. Nie ukrywaj oblicza swego przede
mng! Nie odtrgcaj w gniewie shugi swego!
Ty jeste$ pomoca mojq: Nie odrzucaj mnie
I nie opuszczaj mnie, Boze zbawienia me-
go!

10. Cho¢by ojciec i matka mnie opuscili,
Pan jednak mnie przygarnie.

11. Naucz mnie, Panie, drogi swojej I pro-
wadZ mnie $ciezkg prosta z powodu wro-
gow moich!

12. Nie wydaj mnie na pastwe wrogoéw
moich, Bo falszywi $Swiadkowie powstajg
przeciwko mnie i dyszq gwaltem!
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135. Ja jednak wierze, ze ujrze dobro¢ Pana
W krainie zyjgcych.

14. Miej nadzieje w Panu! BadZz mezny i
niech serce twoje bedzie nieztomne! Miej
nadzieje w Panu!

DOSTEPNE PRZEKEADY 28 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

28 Dawidowy. Do ciebie wolam, Panie,
skalo moja, Nie badZz gluchy na wolanie
moje, Abym, jesliby$ milczal, Nie stal sie
podobny do tych, ktérzy schodza do grobu!

2. Wyshuchaj gtosu blagania mego, gdy
wolam do ciebie, Gdy podnosze¢ rece ku
najswietszemu miejscu $wigtyni twojej!

3. Nie uprowadzaj mnie z bezboznymi i
z tymi, ktérzy czynig nieprawosé, Ktérzy
moéwiq o pokoju z bliZnimi swymi, a zto$¢
jest w sercu ich!

4. Odpta¢ im wedlug czynu ich I wedlug
ztosci uczynkéw ich, Wedlug dzieta rak ich
odpla¢ im, Oddaj im, jak zastuzyli!

5. Bo nie zwazaja na sprawy Pana, Ani
na dziela rak jego, Przeto zniszczy ich i
nie odbuduje.

6. Blogostawiony niech bedzie Pan, Gdyz
wystuchal gtosu blagania mojegol...

7. Pan jest moca mojq i tarczqa mojg. W
nim zaufalo serce moje i doznatem pomo-
cy, Rozweselito si¢ serce moje I piesnia
mojg bede go stawil.

8. Pan jest moca ludu swego I twierdzg
zbawienia pomazanca swego...

9. Zbaw lud swdj i btogostaw dziedzictwo
swoje! Pas ich podtrzymuj na wiekil!

DOSTEPNE PRZEKEADY 29 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

29 Psalm Dawidowy. Oddajcie Panu,
synowie Bozy, Oddajcie Panu chwale i
moc!

2. Oddajcie Panu chwate nalezng imieniu
jego! Z¥dzcie Panu poklon w Swietej szacie!
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3. Glos Pana nad wodami, B6g chwaty za-
grzmial, Pan nad wodami wielkimi.

4. Glos Pana potezny, Glos Pana wspania-
by.

5. Glos Pana lamie cedry, Pan lamie ce-
dry Libanu.

6. Sprawia, ze Liban skacze jak ciele, A
Syrion jak mlody bawot.

7. Glos Pana krzesze ptomienie ogniste.

8. Glos Pana wstrzasa pustynig, Pan
wstrzgsa pustynig Kadesz.

9. Glos Pana wykorzenia deby I obna-
za lasy, A w $wigtyni jego wszystko wola:
Chwala!

10. Pan zasiad} na tronie nad wodami po-
topu, Pan zasiada¢ bedzie jako krol na wie-
ki.

11. Pan da sit¢ ludowi swemu, Pan pobto-
gostawi lud swoj pokojem!
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50 Psalm Dawidowy. Pie$n na pos$wie-
cenie przybytku.

2. Wystawiaé cie bede, Panie, bo wycig-
gnales mnie z toni I nie pozwolite$ wro-
gom moim cieszy¢ sie ze mnie.

3. Panie, Boze méj, Wolalem do ciebie i
uzdrowile$ mie.

4. Panie! Podniostes z otchlani dusze
mojq, Ozywile$§ mnie posrdd tych, ktorzy
schodza do grobu.

5. Wyslawiajcie Pana, swieci jego, I wy-
znawajcie swiete imie jego!

6. Bo tylko chwile trwa gniew jego, Ale
zyczliwo$¢ jego calte zycie. Wieczorem by-
wa placz, Ale rankiem wesele.

7. A ja, pewny siebie, powiedzialem: Nie
zachwieje sie¢ na wieki.

8. Panie! W zyczliwosci swej postawiles
mnie na poteznej gorze, A gdy zakryles
oblicze swoje, zatrwozytem sie.

9. Do ciebie, Panie, wolalem I Pana bla-
galem o zmilowanie.
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10. Jakiz zysk z krwi mojej, Z mojego zej-
$cia do grobu? Czy proch moze cie wy-
slawia¢? Czy moze zwiastowaé wiernosé
twoja?

11. Wystuchaj, Panie, i zmihij sie nade
mna! Panie, badZ moim wspomozycielem!

12. Zmienile$ skarge mojq w taniec, Roz-
wigzalte$ mdj wor pokutny i przepasales
mie radoscig,

13. Aby dusza moja Spiewatla ci i nie za-
milkla: Panie, Boze mdj, bede cie wiecznie
wystawial.
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5 1 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. W tobie, Panie, szukalem schronie-
nia, Obym nigdy nie doznal wstydu! Przez
sprawiedliwo$¢ swojg wybaw mnie!

3. Naklon ku mnie ucho swoje, Spiesznie
ocal mnie! BadZ mi skalg obronng, grodem
warownym, by mnie wybawid!

4. Bo§ Ty skala moja i twierdza mojg,
Przez wzglad na imie twoje bedziesz mnie
prowadzil i widédH!

5. Wyciagnij mnie z sieci, ktérg zastawili
na mnie, Bo$ ty schronieniem moim.

6. W rece twoje polecam ducha mego, Od-
kupite$ mnie, Panie, Boze wierny.

7. Nienawidzisz tych, ktérzy czczqa marne
balwany, Ja jednak ufam Panu.

8. Raduje sie i wesele laska twoja. Gdyz
wejrzate$ na niedole mojq, Poznates$ utra-
pienie duszy mojej.

9. Nie wydales mnie w rece nieprzyjacie-
la, Postawile$ nogi moje na miejscu szero-
kim.

10. Zmiluj si¢ nade mng, Panie, bom jest
uci$niony! Zmetniato od zgryzoty oko mo-
je, dusza i wnetrznos$ci moje.

11. Bo zycie moje uplywa w bolesci, A lata
moje w westchnieniach, Sita moja stabnie
z powodu winy mojej, A kosci moje usy-
chajq.
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12. Stalem sie¢ posmiewiskiem Dla
wszystkich wrogéw moich, Zwlaszcza
dla sgsiadow moich, I postrachem dla
znajomych moich; Ci, co mnie widza na
ulicy, uciekajq ode mnie.

15. Wymazany jestem z pamigci jak
umarly, Jestem jak rozbite naczynie.

14. Slysze bowiem, jak wielu mnie ob-
mawia, Strach czai sie wokolo, kiedy ra-
zem naradzajq sie przeciwko mnie, Spisku-
ja, aby odebra¢ mi zycie.

15. Ale ja tobie ufam, Panie! Mowi¢: Ty$
Bogiem moim.

16. W reku twoim sg losy moje, Ocal
mnie z rgk nieprzyjaciét i przesladowcow
moich!

17. Rozjasnij oblicze swoje nad shuga
swoim, Wybaw mnie w lasce swojej!

18. Panie! Niech nie doznam wstydu dla-
tego, ze ciebie wzywalem, Niech doznaja
wstydu bezbozni, Niech zamilkng pogrg-
zajgc sie w otchlani.

19. Niech oniemiejg ktamliwe wargi, Co o
sprawiedliwym mdwia zuchwale w wynio-
stosci i pogardzie!

20. Jak wielka jest dobro¢ twoja, Ktéra
zachowate$ dla tych, ktérzy sie ciebie bo-
ja, Ktéra wobec ludzi okazates tym, ktérzy
ufaja tobie!

21. Ochraniasz ich pod oslong oblicza
twojego przed przewrotnosciq ludzi, Ukry-
wasz ich w namiocie przed kiétliwymi je-
zykami.

22. Blogoslawiony niech bedzie Pan,
Gdyz okazal mi cudowng laske swoja w
warownym grodzie.

25. A ja rzeklem w niepokoju swoim:
Zostalem odtracony sprzed oczu twoich.
Zaiste, wyshuchale$ glosu blagania mego,
Kiedy wolalem do ciebie.

24. Milujcie Pana wszyscy wierni jego!
Pan strzeze wiernych, A wyniosltemu od-
placa tak jak zastuguje.

25. Badzcie mocni! A serce wasze niech
bedzie dzielne, Wy wszyscy, ktérzy macie
nadzieje w Panu.
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52 Dawidowy. Pie$n pouczajgca. Btogo-
slawiony ten, ktéremu odpuszczono wyste-
pek, Ktérego grzech zostal zakryty!

2. Blogostawiony czlowiek, ktéremu Pan
nie poczytuje winy, A w duchu jego nie ma
obludy!

3. Gdy milczalem, schty kos$ci moje Od
blagalnego wolania przez caly dzien.

4. Bo we dnie i w nocy cigzyta na mnie
reka twoja, Sita moja zanikla jak podczas
upatéw letnich. Sela.

5. Grzech méj wyznalem tobie I winy mo-
jej nie ukrylem. Rzeklem: Wyznam wy-
stepki moje Panu; Wtedy Ty odpuscites wi-
ne grzechu mego. Sela.

6. Niech modli sie do ciebie kazdy poboz-
ny w czasie niedoli, Gdy wylejq wielkie wo-
dy, do niego nie dotra.

7. Ty jeste$ ochrona mojq, strzezesz mnie
od ucisku, Otaczasz mnie radoscig wyba-
wienia. Sela.

8. Poucze ciebie i wskaze ci droge, ktéra
masz i$¢; Bede ci stuzyl radg, a oko moje
spocznie na tobie.

9. Nie badZcie nierozumni jak kon i
jak mul, Ktére wedzidltem i uzdg trzeba
wstrzymywad, aby sie nie zblizaly.

10. Bezbozny ma mnéstwo cierpien, Kto
za$ ufa Panu, tego laska otacza.

11. Weselcie sie¢ w Panu i radujcie sie
sprawiedliwi! Spiewajcie radosnie wszyscy
prawego sercal
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55 Radujcie sie w Panu, sprawiedliwi!
Prawym przystoi chwala.

2. Dzigkujcie Panu na cytrze! Grajcie mu
na dziesieciostrunnej harfie!

3. Spiewajcie mu piesn nowa, Grajcie
pieknie z okrzykiem radosnym!
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4. Bo stowo Pana jest prawe, A wszystkie
dziela jego dokonane sg w wiernosci.

5. On mituje sprawiedliwos¢ i prawo; Pet-
na jest ziemia taski Pana.

6. Slowem Pana uczynione zostaly niebio-
sa, A tchnieniem ust jego cale wojsko ich.

7. Zbiera jakby w stagwi wody morskie,
Gromadzi w zbiornikach glebiny oceandw.

8. Niech sie boi Pana cata ziemia! Niech
drza przed nim wszyscy mieszkancy swia-
tal

9. Bo on rzekt! - i stato sie, On rozkazal -
i staneto.

10. Pan unicestwil plan narodéw, Wni-
wecz obrécil zamysty ludéw.

11. Plan Pana trwa na wieki, Zamysty ser-
ca jego z pokolenia w pokolenie.

12. Blogostawiony nardd, ktérego Bo-
giem jest Pan, Lud, ktéry wybral sobie na
dziedzictwo.

13. Pan spoglada z nieba, Widzi wszyst-
kich ludzi.

14. Z miejsca, gdzie przebywa, Patrzy na
wszystkich mieszkancow ziemi,

15. On, ktéry uksztaltowal serce kazde-
go z nich, On, ktéry uwaza na wszystkie
czyny ich.

16. Nie licznemu wojsku zawdziecza krdl
swe zwyciestwo, Nie swej wielkiej sile za-
wdziecza wojownik ocalenie.

17. Kon zawodzi, gdy chodzi o zwycie-
stwo, A wielka jego sita nie zapewni czlo-
wiekowi ocalenia.

18. Oto oko Pana jest nad tymi, ktérzy sie
go boja, Nad tymi, ktdérzy spodziewaja sie
laski jego,

19. Aby ocali¢ od Smierci dusze ich I pod-
czas gtodu zachowad przy zyciu.

20. Dusza nasza oczekuje Pana, On po-
mocq naszq i tarcza nasza.

21. W nim bowiem raduje si¢ serce nasze,
Bo zaufaliSmy jego $wigtemu imieniu.

22. Niech spocznie na nas taska twoja, Pa-
nie, Poniewaz w tobie mamy nadzieje!
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54 Dawidowy, gdy udawatl obtgkanego
przed Abimelechem, a wypedzony przez
niego, odszedk.

2. Bede blogostawit Pana w kazdym cza-
sie, Chwala jego niech bedzie zawsze na
ustach moich!

3. Dusza moja bedzie sie chlubi¢ Panem!
Niechaj shuchajg pokorni i weselg sie!

4. Wyslawiajcie Pana ze mna! Wywyz-
szajmy wspollnie imie¢ jego!

5. Szukalem Pana i odpowiedzial mi, I
uchronil mnie od wszystkich obaw moich.

6. Spdjrzcie na niego, a zajasniejecie I ob-
licza wasze nie okryja sie wstydem!

7. Ten biedak wolal, a Pan stuchal I wy-
bawit go z wszystkich uciskéw jego.

8. Aniot Panski zaklada obdz Wokét tych,
ktérzy sie go bojg, i ratuje ich.

9. Skosztujcie i zobaczcie, ze dobry jest
Pan: Blogostawiony czlowiek, ktéry u nie-
go szuka schronienia!

10. Bojcie sie Pana, $wieci jego! Bo nicze-
go nie brak tym, ktérzy sie go boja.

11. Lwieta cierpig niedostatek i gtdd, Lecz
tym, ktérzy szukajg Pana, nie brak zadne-
go dobra.

12. P¢jdzcie synowie, shichajcie mnie!
Naucze was bojazni Panskiej!

13. Jakim ma by¢ czlowiek, ktdéry kocha
zycie, Lubi oglada¢ dobre dni?...

14. Strzez jezyka swego od zla, A warg
swoich od stéw obludnych!

15. Odwré¢ sie od zta i czyn dobrze, Szu-
kaj pokoju i ubiegaj sie on!

16. Oczy Panskie patrzq na sprawiedli-
wych, A uszy jego stysza ich krzyk.

17. Oblicze Panskie jest zwrdcone prze-
ciwko zloczyncom, Aby wytraci¢ z ziemi
pamigc ich.

18. Wolaja, a Pan wystuchuje ich, I ocala
ich ze wszystkich udrek.
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19. Bliski jest Pan tym, ktérych serce jest
ztamane, A wybawia utrapionych na du-
chu.

20. Wiele nieszczes¢ spotyka sprawiedli-
wego, Ale Pan wyzwala go ze wszystkich.

21. Strzeze wszystkich kosci jego, Zadna
z nich sie nie zlamie.

22. Niegodziwego zabija ztos¢, A ci, kto-
rzy nienawidzg sprawiedliwego, poniosg
kare.

235. Pan wyzwala dusz¢ stug swoichl nie
bedq ukarani ci, ktérzy mu ufajq.
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35 Dawidowy. Rozpraw si¢, Panie, z
przeciwnikami moimi, Walcz z tymi, kto-
rzy walczq ze mng!

2. Chwy¢ tarcze i puklerz i powstan mi
na pomoc!

3. Dobadz wkdczni i zagrodZ droge prze-
Sladowcom moim, Powiedz duszy mojej:
Jam zbawieniem twoim!

4. Niech okryja sie wstydem i hanbg Ci,
ktérzy nastaja na zycie moje! Niech cofna
sie i zawstydzq Ci, ktérzy mysla o zgubie
mojej!

5. Niech bedq jak plewa na wietrze I aniot
Panski niech ich rozproszy!

6. Niech droga ich bedzie ciemna i $liska
I aniol Panski niech ich $ciga!

7. Gdyz bez przyczyny zastawili na mnie
zgubne sidla swoje, Bez przyczyny wyko-
pali dla mnie dék

8. Niechaj spadnie na niego niespodzia-
nie zguba! Niech zlowi si¢ w sidla, ktére
zastawial! Niechaj w nie wpadnie i zginie!

9. Wtedy dusza moja bedzie weseli¢ sie
w Panu, Bedzie radowad sie ze zbawienia
jego.

10. Wszystkie kos$ci moje powiedza: Pa-
nie, kt6z jest tobie réwny? Ratujesz ubo-
giego przed silniejszym, A ubogiego i bied-
nego przed hipiezca jego.
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11. Powstajg ztosliwi swiadkowie, Pytaja
mnie o to, czego nie wiem.

12. Odplacajg mi zlem za dobre; Jestem
OpuSzczony.

13. Lecz ja, gdy oni byli chorzy, przy-
wdziewalem wor, Umartwialem sie po-
stem I modlitwa moja wracata mi na usta.

14. Postepowalem jak przyjaciel, jak brat;
Jak optakujacy matke, chylitem sie w zalo-
bie.

15. Lecz kiedy sie potykam, oni cieszg sie,
I zbieraja si¢ przeciw mnie, niegodziwcy,
zbierajq sie potajemnie, Szarpia mnie nie-
ustannie.

16. Jak obtudnicy wy$smiewajq sie, Zgrzy-
taja na mnie zebami swymi.

17. Panie, jak dlugo na to patrzec¢ be-
dziesz? Wyzwdl dusze moja od tych, co ry-
czq, Ocal zycie moje od tych Iwéw!

18. Wyslawia¢ cie bede w wielkim zgro-
madzeniu, Wobec licznego ludu chwali¢
cie bede.

19. Niech moi przewrotni wrogowie nie
radujg sie z mojego powodu, Niech nie spo-
gladajg szyderczo ci, co nienawidza mnie
bez przyczyny!

20. Nie méwia bowiem o pokoju, Lecz
przeciw spokojnym w kraju zmys$lajg fal-
szywe stowa.

21. Rozwieraja na mnie usta swoje, Mé-
wiqc: Ha! Ha! Nasze oczy to widziaty.

22. Widziale$ to, Panie! Nie milcz! Panie!
Nie oddalaj sie ode mnie!

25. Ocknij i obudzZ sie ku mojej obronie,
Boze i Panie moj, by prowadzi¢ sprawe mo-
jal

24. SadZz mnie wedlug sprawiedliwosci
swojej, Panie, Boze mgj! Niech sie nie
$miejq z mojego powodu!

25. Niech nie méwiq w sercu swoim: Ach,
oto czego pragneliSmy! Niech nie mowia:
Pochlonelismy go.

26. Niech zarumieniq sie ze wstydu wszy-
scy, Ktorzy ciesza sie z nieszczescia mego!
Niech okryja sie wstydem i hanbg Ci, kt6-
rzy wynoszg sie nade mnie!
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27. Niech raduja sie i wesela Ci, kt6-
rzy pragng uniewinnienia mojego! Niechaj
mdéwiq nieustannie: Wielki jest Pan, ktory
pragnie pokoju stlugi swego!

28. Wtedy jezyk moj bedzie opowiadalt
sprawiedliwo$¢ twojg, Przez caly dzien
glosit chwale twoja.
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56 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
da, stugi Panskiego.

2. Wystepne podszepty ma bezbozny we
whnetrzu serca swego. Nie ma bojaZzni Bo-
zej przed oczyma jego,

3. Bo schlebia sam sobie w oczach swoich,
Ze nieprawo$é jego nie bedzie wykryta i
znienawidzona.

4. Stowami ust jego sq niegodziwo$¢ i
falsz; Nie chce by¢ rozumnym i dobrze czy-
nic.

5. O niegodziwosci mysli na tozu swoim,
Staje na niedobrej drodze, nie brzydzi sie
ztem.

6. Panie! Laska twoja do niebios siega,
Wiernos¢ twoja az do oblokow.

7. Sprawiedliwo$¢ twoja - jak géry Boze,
Prawo twoje - jak gtebina niezmierna! Pa-
nie, pomagasz ludziom i zwierzetom.

8. Jakze cenna jest taska twoja, Boze!
Przeto ludzie chronig si¢ w cieniu skrzy-
del twoich.

9. Nasycajq sie thustoscia domu twego, A
strumieniem rozkoszy swoich upajasz ich.

10. Bo u ciebie jest Zrodto zycia, W swia-
ttosci twojej ogladamy $wiattosé.

11. Zachowaj taske swojgq tym, ktérzy cie
znajg, A sprawiedliwos$¢ swojg tym, ktérzy
sq prawego sercal

12. Niech nie depcze mnie noga pyszalt-
kéw I niech nie wypedza mnie reka bez-
boznych!

13. Oto tam upadli zloczyncy, Zostali po-
waleni i nie mogaq powstac.
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37 Dawidowy. Nie gniewaj si¢ na niego-
dziwych, Nie zazdros¢ tym, ktérzy czynig
nieprawos¢.

2. Bo uschng szybko jak trawa I zwiedna
jak zielona murawa.

3. Zaufaj Panu i czyn dobrze, Mieszkaj w
kraju i dbaj o wiernos¢!

4. Rozkoszuj sie Panem, A da ci, czego
zyczy sobie serce twoje!

5. Powierz Panu droge swojq, Zaufaj mu,
a On wszystko dobrze uczyni.

6. Wyniesie jak Swiatlo sprawiedliwos¢
twojg, A prawo twoje jak stonce w potu-
dnie.

7. Zdaj sie w milczeniu na Pana i zt6z
w nim nadzieje. Nie gniewaj sie¢ na tego,
ktoremu sie szczesci, Na cztowieka, ktdry
knuje zle zamiary!

8. Zaprzestan gniewu i zaniechaj zapal-
czywoscil Nie gniewaj sie, gdyz to wiedzie
do zlego...

9. Bo niegodziwcy bedg wytepieni, Ci zas,
ktérzy pokladaja nadzieje w Panu, odzie-
dziczq ziemie.

10. Jeszcze trocheg, a nie bedzie bezbozne-
go; Spojrzysz na miejsce jego, a juz go nie
bedzie.

11. Lecz pokorni odziedzicza ziemie I roz-
koszowac sie bedq obfitym pokojem.

12. Bezbozny Zle mysli o sprawiedliwym
I zgrzyta na niego zebami.

13. Ale Pan $mieje si¢ z niego, Bo widzi,
ze nadchodzi dzien jego.

14. Bezbozni dobyli miecza i napinajq tuk
swoéj, Aby powali¢ ubogich i biednych, Aby
wymordowac tych, ktérzy idg drogq prawg,

15. Lecz miecz ich wbije si¢ w ich wlasne
serca, A tuki ich bedq polamane.

16. Lepsza jest odrobina u sprawiedliwe-
go, Niz mnéstwo dostatkéw u bezboznych.

17. Bo ramiona bezboznych bedq potama-
ne, Ale sprawiedliwych Pan podeprze.
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18. Pan troszczy sie o dni niewinnych,
Przeto dziedzictwo ich trwaé bedzie na
wieki.

19. Nie bedq zawstydzeni w zlym czasie,
A w dniach gtodu beda nasyceni.

20. Zaiste, bezbozni wyging, A nieprzyja-
ciele Pana sg jak ogien w piecu, zniszczejq,
péjda z dymem.

21. Bezbozny pozycza i nie oddaje, Spra-
wiedliwy za$ lituje sie i rozdaje.

22. Bo ci, ktérym On blogostawi, posiada
ziemie, A ci, ktorych On przeklina, beda
wytepieni.

25. Pan kieruje krokami meza, Wspiera
tego, ktérego droga mu si¢ podoba.

24. Chocby sie potknal, nie przewrdci sie,
Gdyz Pan podtrzyma go reka swoja.

25. Bylem mtlody i zestarzalem sig¢, A nie
widzialem, zeby sprawiedliwy byt opusz-
czony, Ani potomkow jego zebrzacych
chleba.

26. Codziennie lituje sie i pozycza, A po-
tomstwo jego jest blogostawione.

27T. Stron od ztego i czyn dobrze, A za-
wsze bedziesz mieszkal bezpiecznie.

28. Bo Pan miluje prawo I nie opuszcza
swoich wiernych, Na wieki ich strzeze; Po-
tomstwo bezboznych za$ bedzie wytepio-
ne.

29. Sprawiedliwi posigdq ziemie I za-
mieszkajg w niej na wieki.

30. Usta sprawiedliwego wypowiadaja
madrosé, A jego jezyk glosi prawo.

31. Nauka Boga jego jest w sercu jego,
Kroki jego nie chwiejg si¢.

32. Bezbozny czyha na sprawiedliwego 1
szuka sposobu, aby go zabid.

33. Pan nie zostawi go w reku jego I nie
dopusci, by przegrat sprawe w sadzie.

34. Miej nadzieje w Panu i strzez drogi je-
go, A On cie wywyzszy, abys$ odziedziczylt
ziemie! Ujrzysz zaglade bezboznych!

35. Widzialem okrutnego bezboznika,
Rozpierajacego sie jak cedr Libanu.

36. Ale przemingt i nie ma go, Szukalem
go, ale nie mozna byto go znalez¢.
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37. Przeto wzoruj sie na niewinnym i po-
patrz na prawego, Bo przysztosé¢ nalezy do
meza pokoju.

38. Natomiast przestepcy zging pospotu,
Potomstwo bezboznych bedzie wytepione.

39. Zbawienie sprawiedliwych przycho-
dzi od Pana, On jest ich obrong w czasie
niedoli.

40. Pan wspomaga ich i ratuje; Ratuje ich
od bezboznych i wybawia, Bo w nim szu-
kali schronienia.
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58 Psalm Dawidowy. Przy ofierze pa-
migtkowej.

2. Panie! Nie karz mnie w gniewie swoiml
nie kar¢ mnie w zapalczywosci swojej!

3. Bo strzaly twoje przeszyly mnie I cigzy
nade mna reka twoja.

4. Nie ma na ciele moim miejsca, Ktore
by nie byto uszkodzone przez gniew twdj,
I nie ma nic zdrowego w kosciach moich
Z powodu grzechu mojego.

5. Winy moje bowiem wyrosty ponad gto-
we mojq, Sa jak wielki ciezar, zbyt ciezki
dla mnie.

6. Rany moje cuchng i ropiejag Z powodu
ghupoty mojej.

7. Jestem zgiety i pochylony bardzo, Caly
dzien chodze w zalobie.

8. Ogien pali ledzwie moje I nie ma zdro-
wego miejsca na ciele moim.

9. Jestem oslabiony i bardzo przygnebio-
ny, Krzycze, bo wzburzone jest serce moje.

10. Panie, przed tobg sq wszystkie pra-
gnienia moje, A westchnienie moje nie jest
zakryte przed tobg.

11. Serce moje bije gwaltownie, Opusz-
cza mnie sila moja, A nawet $wiatlo oczu
moich zanika.

12. Przyjaciele i towarzysze moi stojq z
dala od mego nieszczesdcia, A krewni moi
stronig ode mnie.
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13. Zastawiajaq sidta ci, co godzq na zycie
moje; A ci, ktérzy zyczq mi nieszczescia,
grozq zaglada I nieustannie knujq podste-
py.

14. Lecz ja, jak cztowiek ghuchy, nie stysze
I jestem jak niemy, ktéry nie otwiera ust
swoich.

15. Stalem sie jak maz, ktéry nie skyszyl
ktéry nie ma odpowiedzi w ustach swoich.

16. W tobie bowiem, Panie, poktadam na-
dzieje mojq; Ty odpowiadasz, Panie, Boze
moj!

17. Bo pomys$lalem: Niech sie nie ciesza
ci, Ktérzy wynoszg sie nade mnie, Kiedy
potknie sie noga moja,

18. Ja bowiem jestem bliski upadku I bdl
modj stale jest przede mna.

19. Wyznaje wine mojq. Niepokoje sie z
powodu grzechu swego.

20. Lecz nieprzyjaciele moi zyjg i sq moc-
ni, I wielu jest takich, ktérzy nienawidzg
mnie bez przyczyny.

21. A ci, ktérzy ztem za dobre odplacajq,
Przesladujq mnie, gdyz zabiegam o dobro.

22. Nie opuszczaj mnie, Panie, Boze mgj!
Nie oddalaj sie ode mnie!

23. Spiesz mi z pomoca, Panie, zbawienie
moje!
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59 Przewodnikowi chéru. Dla Jedutuna.
Psalm Dawidowy.

2. Rzeklem: Bede pilnowal drég swoich,
Bym nie zgrzeszyt jezykiem, Bede trzymat
na wodzy usta swoje, POki bezbozny stoi
przede mna.

3. Zaniemdéwilem, zamilklem, Pozbawio-
ny szczescia, Lecz bol mdéj sie powiekszyl.

4. Rozpalilto sie serce moje we mnie, Gdy
rozmyslalem, zaptonat ogien. Wtedy ode-
zwalem sie jezykiem swoim:

5. Daj mi, Panie, pozna¢ kres moj I jaka
jest miara dni moich, Abym wiedzial, jak
jestem znikomy!
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6. Oto na szerokos¢ dioni wymierzyles
dni moje, A okres zycia mojego jest jak nic
przed tobq. Tylko jak tchnienie jest wszelki
cztowiek, cho¢ pewnie stoi. Sela.

7. Zaprawde, czlowiek przemija jak cien,
Zaprawde, na prozno sie miota. Gromadzi,
a nie wie, kto to zabierze.

8. A teraz, czego mam sie spodziewacd, Pa-
nie? W tobie jest nadzieja moja.

9. Ratuj mnie od wszelkich wystepkow
moich! Nie wystawiaj mnie na zniewage
nikczemnika!

10. Zamilklem, nie otwieram ust swoich,
Bo Ty to uczyniles.

11. Odwré¢ ode mnie cios swéj; Gine pod
razami reki twojej.

12. Karami za win¢ karcisz czlowieka I
niweczysz jak modl urok jego. Zaprawde,
tylko tchnieniem jest kazdy czlowiek. Sela.

13. Wyshuchaj, Panie, modlitwy mojej, 1
nastaw uszu na wolanie moje! Nie milcz na
}zy moje! Gdyz jestem tylko przychodniem
u ciebie, Wedrowcem jak wszyscy ojcowie
moi.

14. Odwro¢ ode mnie surowe spojrzenie
swoje, Abym odetchngl, zanim odejde i nie
bedzie mnie!
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40 Przewodnikowi choéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Tesknie oczekiwalem Pana: Sktonit sie
ku mnie i wyshuchal wolania mojego.

3. Wyciagnagl mnie z dotu zagtady, Z blota
grzazkiego. Postawil na skale nogi moje.
Umocnit kroki moje.

4. Wozyt w usta moje pie$n nowgq, Pies$n
pochwalng dla Boga naszego. Ujrzy go
wielu i ulgknie sie, I ufa¢ beda Panu.

5. Blogostawiony maz, ktéry w Panu po-
klada nadzieje swojgl nie zwraca sie do
wyniosltychAni do uwiklanych w klam-
stwie.
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6. Wiele cuddéw uczynile$, Panie, Boze
mdéj, A w zamystach twoich wobec nas nikt
ci nie doréwna. Gdybym je chcial oznajmic
i oglosié, Sq liczniejsze, niz zdolatbym opo-
wiedzied.

7. Nie chcesz ofiar krwawych i daréw, Ale
date$ mi otwarte uszy; Nie zgdasz catopa-
lenia i ofiary zagrzesznej.

8. Wtedy rzeklem: Oto przychodze; W
zwoju ksiegi napisano o mnie:

9. Pragne czyni¢ wole twojq, Boze mdgj, A
zakon twdj jest we wnetrzu moim.

10. Zwiastowalem sprawiedliwo$é w wiel-
kim zgromadzeniu, Oto warg swoich nie
zamknglem, Panie, Ty wiesz o tym.

11. Nie ukrywalem w sercu swoim spra-
wiedliwosci twojej, Opowiadatem o wier-
nosci twojej i zbawieniu twoim; Nie zata-
item laski i wiernosci twojej wobec wiel-
kiego zgromadzenia.

12. Totez Ty, Panie, nie odmawiaj mi lito-
$ci swojej; Laska i wiernos¢ twoja niechaj
mnie zawsze strzegq!

13. Otoczyly mnie bowiem niezliczone
nieszczes$cia, Dosiegly mnie winy moje
nieprzejrzane; Sq liczniejsze, niz wlosy
na mej gltowie, A odwaga moja opuszcza
mnie.

14. Zechciej, Panie, ocali¢ mnie, Panie, po-
$piesz mi z pomocq!

15. Niech sie zawstydzg i zarumienig
wszyscy ci, Ktorzy godza na zycie moje,
by je zgubié, Niech cofng sie okryci hanbg
Ci, co pragna mej zguby!

16. Niech oslupiejg z powodu swej hanby
Ci, ktérzy méwiq do mnie: Ha, Hal..

17. Niech sie rozweselg i rozradujg w to-
bie Wszyscy, ktorzy cie szukajg; Niechaj ci,
ktérzy mihijg zbawienie twoje, Moéwiq za-
wsze: Wielki jest Pan!

18. Ja wprawdzie jestem ubogi i biedny,
Ale Pan my$li o mnie. Ty jestes pomocg
mojg i wybawieniem moim. Boze mdj, nie
zwlekaj!
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4 1 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy.

2. Blogostawiony ten, ktory zwaza na
biednego, Wyratuje go Pan w czasie nie-
doli!

3. Pan ustrzeze go i zachowa przy zyciu,
Szczesliwy bedzie na ziemi; I nie wyda go
na pastwe nieprzyjaciot jego.

4. Pan pokrzepi go na tozu bolesci; W cho-
robie jego odwrdci wszystkie cierpienia.

5. Ja tedy rzeklem: Panie, zmiluj sie nade
mnaq! Ulecz dusze mojg, gdyz zgrzeszyltem
przeciwko tobie!

6. Nieprzyjaciele moi mowia Zle o mnie:
Kiedyz umrze i zaginie imie jego?

7. Jesli kto$ przychodzi mnie odwiedzié,
mowi obtudnie. Serce jego gromadzi nie-
godziwo$é, 1 gdy tylko wyjdzie na ze-
wnatrz, rozpowiada.

8. Wszyscy, ktorzy mnie nienawidzg,
Szepcq wspollnie przeciwko mnie, Obmy-
Slajg zto przeciwko mnie:

9. Spadla nan $miertelna zaraza, A skoro
legt, juz sie nie podniesie.

10. Nawet przyjaciel moj, ktéremu zaufa-
lem, Ktory jadl mdj chleb, Podnidst piete
przeciwko mnie.

11. Lecz Ty, Panie, zmiluj sie nade mngq i
podnie$ mnie, A wtedy im odptace!

12. Po tym poznam, ze sobie mnie upodo-
bates, Gdy nieprzyjaciel mdj nie bedzie sie
puszyl nade mna.

13. Lecz wesprzesz mnie dla nienaganno-
$ci mojej I postawisz mnie przed soba na
wieki.

14. Blogostawiony niech bedzie Pan, Bég
Izraela, Od wieku, az na wieki! Amen,
Amen!
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42 Przewodnikowi chéru. Piesn po-
uczajgca synéw Koracha.
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2. Jak jelen pragnie wod plynacych, Tak
dusza moja pragnie ciebie, Boze!

3. Dusza moja pragnie Boga, Boga zywe-
go. Kiedyz przyjde i ukaze sie przed obli-
czem Boga?

4. kzy moje sa mi chlebem we dnie i w
nocy, Gdy moéwia do mnie co dzien: Gdzie
jest Bég twoj?

5. Wspominam to z wielkim rozrzewnie-
niem, Jak chodzilem w tlumie, pielgrzymu-
jac do domu Bozego Wsrdd gltosow radosci
i dzigkczynienia thumu $wietujacego.

6. Czemu rozpaczasz, duszo moja, I cze-
mu drzysz we mnie? Ufaj Bogu, gdyz jesz-
cze stawi¢ go bede: On jest zbawieniem
moim i Bogiem moim!

7. Dusza moja smuci sie we mnie, Dlatego
wspominam ci¢ z krainy Jordanu i szczy-
téw Hermonu, Z gér Misar.

8. Glebina przyzywa glebine w odgtosie
wodospaddéw twoich: Wszystkie nawalnice
i fale twoje przeszlty nade mna.

9. Za dnia wyznacza Pan laske swoja! A
W nocy Spiewam mu piesn, modle sie do
Boga zycia mego.

10. Moéwie do Boga: Skalo moja, Dlacze-
go zapomniate$ o mnie? Dlaczego posep-
ny chodze, Gdy trapi mnie nieprzyjaciel?

11. Jest mi tak, jakby kruszono mi kosci,
Gdy mnie 1za wrogowie moi, Méwigc do
mnie co dzien: Gdziez jest Bog twdj?

12. Czemu rozpaczasz, duszo moja, I cze-
mu drzysz we mnie? Ufaj Bogu, gdyz jesz-
cze slawi¢ go bede: On jest zbawieniem
moim i Bogiem moim!
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45 Badz s¢dziag moim, Boze, | rozstrzy-
gnij spér mgj z narodem bezboznym! Wy-
baw mnie od ludzi falszywych i niegodzi-
wych!

2. Poniewaz ty jeste$ Bogiem moim, osto-
ja mojq, Dlaczego mnie odrzucite$? Dla-
czego mam chodzi¢ smutny, Gdy nieprzy-
jaciel mnie dreczy?
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3. Zeslij swiatlo i prawde swojg, Niech
mnie prowadzq, Niech mnie wprowadza na
gore twa sSwietg I do przybytkéw twoich.

4. Wtedy przystapie do ottarza Bozego, Do
Boga wesela i rados$ci mojej, I bede cie wy-
slawiat na cytrze, Boze, Boze mdj...!

5. Czemu rozpaczasz, duszo moja, I cze-
mu drzysz we mnie? Ufaj Bogu, gdyz jesz-
cze slawi¢ go bede: On jest zbawieniem
moim i Bogiem moim!

DOSTEPNE PRZEKEADY 44 ROZDZIALU
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44 Przewodnikowi chéru. Piesn po-
uczajgca synéw Koracha.

2. Boze, na wlasne uszy sltyszeliSmy, Oj-
cowie nasi opowiadali nam O dziele, ktore-
go dokonale$ za dni ich, W czasach daw-
nych.

3. TyS reka swojg wypedzit narody, a ich
osadzile$; Wytepites lud, a ich rozkrzewi-
tes.

4. Bo nie mieczem swoim zdobyli ziemie
Ani ramie ich pomoglo im, Lecz prawica
twoja i ramie twoje Oraz $wiatto oblicza
twego, gdyz ich sobie upodobates.

5. Ty$ sam Krolem moim, Boze; Dajze Ja-
kubowi wybawienie!

6. Dzieki tobie porazimy nieprzyjaciél na-
szych, Przez imie twoje zdepczemy prze-
ciwnikéw naszych.

7. Bo nie na uku moim polegamAni mnie
miecz mdj nie ocali.

8. Ale$ nas Ty wybawil od nieprzyjaciot
naszych, A nienawidzgcych nas wstydem
okryles.

9. Kazdego dnia chlubimy sie¢ Bogiem I
imie twoje wiecznie wyznawaé bedziemy.
Sela.

10. A jednak opuscite$ i zawstydzites$ nas,
I nie wyruszytes z wojskami naszymi.

11. Sprawile$, Zze cofneliSmy sie przed
nieprzyjacielem, A ci, ktérzy nas nienawi-
dzg, zhupili nas.
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12. Wydates$ nas jak owce na zerl rozpro-
szytes$ nas miedzy narodami.

13. Sprzedale$ lud swdj za darmo I nic
nie zyskate$ z ich sprzedazy.

14. Wystawiles nas na wzgarde sasiadom
naszym, Na drwiny i na poSmiewisko tym,
ktOrzy nas otaczaja.

15. Uczynile$ nas tematem przystowia
wsrdd naroddéw, Ludy kiwaja glowa nad
nami.

16. Co dzien hanba moja jest przede mnag,
A wstyd okrywa oblicze moje

17. Na gtos bluzniercy i szydercy, Gdy
mam przed sobg ms$ciwego nieprzyjaciela.

18. To wszystko przyszto na nas, A jed-
nak nie zapomnieliSmy ciebie I nie sprze-
niewierzyliSmy sie przymierzu twemu.

19. Serce nasze nie odwrécito sie od cie-
bie, A kroki nasze nie zeszly ze $ciezki
twojej.

20. Rozbites$ nas tam, gdzie grasujq sza-
kale, I okryle$ nas cieniem $mierci.

21. GdybysSmy byli zapomnieli imienia
Boga naszego, A wyciggneli rece nasze do
Boga cudzego:

22. Czyzby Bég tego nie odkryl? Wszak
On zna skrytosci serca.

23. Ale z powodu ciebie co dzien nas za-
bijaja, Uwazajq nas za owce ofiarne.

24. ObudZz sie! Dlaczego $pisz, Panie?
Przebudz sie, nie odrzucaj nas na wieki!

25. Dlaczego zakrywasz oblicze twoje, Za-
pominasz o nedzy i udrece naszej?

26. Powalona bowiem w proch jest dusza
nasza, Przylgnelo do ziemi ciato nasze.

2'7. Powstan, przyjdZ nam z pomocg I wy-
zwol nas dla laski swojej!
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45 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Li-
lie..” Pie$n pouczajaca syndow Koracha.
Pie$n miltosna.
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2. Serce moje wezbrato mitym stowem:
Opowiem czyny moje krolowi. Jezyk moj
jest jak rylec bieglego pisarza...

3. Najpiekniejszy jestes wsrod ludzi; Roz-
lany jest wdziek na wargach twoich, Dlate-
go Bég poblogostawit cie na wieki.

4. Przypasz miecz swdj do biodra, boha-
terze, Blask swoj i dostojenstwo swoje!

5. Niech ci sie szczesci! Wystap w obro-
nie prawa, fagodnosci i sprawiedliwosci, A
prawica twoja dokona cudownych czyndéw!

6. Strzaly twoje sq ostre, Ludy padaja pod
nogi twoje, Upadnie serce wrogdw krola.

7. Tron twoj, 0 Boze, trwa na wieki wie-
kéw; Bertem sprawiedliwym jest berto kré-
lestwa twego.

8. Milujesz sprawiedliwos$é, a nienawi-
dzisz bezprawia; Dlatego pomazal cie
Bog... twdj Bég Olejkiem wesela jak zad-
nego towarzysza twego.

9. Wszystkie twoje szaty pachna mirrg,
aloesem i kasjq; Z palacéw z kosci stonio-
wej rozwesela cie gra na strunach.

10. Corki krolewskie wychodza na spo-
tkanie twoje, Malzonka stoi po prawicy
twojej Zdobna ztotem z Ofiru.

11. Shuchajze, cérko, i spdjrz, i naklon
ucha: Zapomnij o ludzie swoim i o domu
ojca swego!

12. Krdl pragnie wdzieku twego, Poklon
mu sie, bo on jest panem twoim!

13. Corka Tyru przyjdzie z darami, Tobie
zt0zq hold najbogatsi z ludu.

14. Cérka krolewska jest cala obcigzona
pertami, A szata jej ztotem tkana.

15. We wzorzystej sukni wiodq ja do kroé-
la; Za nig panny, przyjaciotki jej, sq prowa-
dzone do ciebie.

16. Wioda ja wsrdod okrzykéw radosci i
wesela, Wechodza do patacu krolewskiego.

17. Zamiast ojcow swych mieé bedziesz
syndéw swych; Ustanowisz ich ksigzetami
na calej ziemi.

18. Upamigtni¢ imie twoje przez wszyst-
kie pokolenia, Dlatego ludy wyslawiac cie
beda po wieki wieczne.
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11-6 Przewodnikowi choéru. Pie$n syndw
Koracha na nute: “Dziewice...”

2. Bog jest ucieczkq i sila naszg, Pomoca
w utrapieniach najpewniejszg.

3. Przeto sie nie boimy, cho¢by ziemia za-
drzakta I géry zachwialty si¢ w glebi moérz.

4. Cho¢by szumialy, cho¢by pienily sie
wody, Cho¢by drzaly géry z powodu gnie-
wu jego. Sela.

5. Jest rzeka, ktérej nurty rozweselaja
miasto Boze, Przybytek swiety Najwyzsze-
go.

6. Bog jest w nim, nie zachwieje sie: Bog
wspomoze go przed switem.

7. Wzburzyty sie narody, zachwialy sie
krélestwa, Odezwat sie glosem swoim, i
rozplynela sie ziemia.

8. Pan Zastepow jest z nami, Warownym
grodem jest nam Bog Jakuba. Sela.

9. Pojdzcie i zobaczcie dziela Pana, Ktory
czyni dziwne rzeczy na ziemi!

10. Kladzie kres wojnom az po krance
ziemi, Lamie tuki i kruszy widcznie, Wozy
ogniem pali.

11. Przestancie i poznajcie, zem Ja Bog,
Wywyzszony miedzy narodami, Wywyz-
szony ha ziemi!

12. Pan Zastepow jest z nami, Warownym
grodem jest nam Bog Jakuba. Sela.
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47 Przewodnikowi chéru. Psalm syndow
Koracha.

2. Wszystkie narody, klaskajcie w dlonie!
Wykrzykujcie Bogu glosem radosnym,

3. Gdyz Pan, Najwyzszy, jest grozny, Jest
wielkim Krélem calej ziemi!

4. Poddaje ludy po moc naszg, A narody
pod stopy nasze.
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5. Wybral nam dziedzictwo nasze, Chlube
Jakuba, ktérego mituje. Sela.

6. Wstepuje Bog wsérdd radosnych okrzy-
kéw, Pan przy odglosie trab.

7. Grajcie Bogu, grajcie, Grajcie Krdlowi
naszemu, grajcie!

8. B6g bowiem jest Krdlem catej ziemi,
Spiewajcie piesn...

9. Bég jest Krdlem nad narodami, Bég
siedzi na swym tronie $wietym.

10. Ksiazeta ludéw zebrali sie, Jako lud
Boga Abrahama, Gdyz do Boga naleza
mozni ziemi, On za$ jest wyniesiony bar-
dzo.

DOSTEPNE PRZEKLADY 48 ROZDZIALU
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48 Piesn. Psalm synéw Koracha.

2. Wielki jest Pan i godny wielkiej chwaly
W mieécie Boga naszego, na swej gorze
Swietej.

3. Pieknie wzniesiona jest rozkosz calej
ziemi, Gora Syjon, na krancach péinoc-
nych, miasto Krdla Wielkiego.

4. B6ég w palacach jego Okazat sie jak wa-
rowny grod.

5. Bo oto krélowie zgromadzili sie, Wyru-
szyli razem,

6. Lecz gdy ujrzeli, ostupieli, Przestraszyli
sie i pierzchneli.

7. Ogarneto ich tam drzenie, B4l taki jak
kobiete rodzaca.

8. Podmuchem wiatru wschodniego Roz-
bijasz okrety Tarszysz...

9. Co$smy ustyszeli, toSmy zobaczyli W
miescie Pana Zastepow, w miescie Boga
naszego; Bog je utwierdzi na wieki. Sela.

10. Rozwazamy, Boze, laske twoja We
wnetrzu Swigtyni twojej.

11. Jak imie twoje, Boze, Tak i chwala two-
ja siega krancéw ziemi; Prawica twoja pel-
na jest sprawiedliwosci.

12. Niech sie raduje gdra Syjon, Niech sie
weselq corki judzkie Z powodu sqadéw two-
ich.

628 =1 =

13. Okrazcie Syjon i obejdZcie go, Policz-
cie jego wiezyce!

14. Zwrocécie uwage na jego waly,
Przejdzcie sie po patacach jego, Abyscie
mogli opowiada¢ to przysztemu pokoleniu,

15. Ze to jest Bég, Bog nasz na wieki wie-
kow. On nas prowadzi poza $mieré
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49 Przewodnikowi chéru. Psalm synéw
Koracha.

2. Shuchajcie tego, wszystkie ludy; Na-
kloncie uszu wszyscy mieszkancy $wiata!

3. Zarowno wy, synowie ludu, jak wy,
synowie moznych, Zaréwno bogaty, jak i
ubogil!

4. Usta moje bedg wypowiada¢ stowa mag-
dre; A rozmyslanie serca mego bedzie roz-
sadne.

5. Naklonie do przypowiesci ucho swoje,
Rozwigze przy cytrze zagadke swojq:

6. Czemu mam sie ba¢ w dniach zlych,
Gdy osacza mnie zlo$¢ moich napastni-
kéw,

7. Ktorzy polegaja na dostatkach swoich I
chlubig sie mndstwem bogactw swoich?

8. Przeciez brata zadnym sposobem nie
wykupi czlowiekAni tez nie da Bogu za
niego okupu,

9. Bo okup za dusze¢ jest zbyt drogi I nie
wystarczy nigdy,

10. By mogt zy¢ dalej na zawszel nie oglg-
dat grobu.

11. Zobaczy bowiem, ze madrzy umierajaq,
Ghupi i prostak pospolu gingl zostawiajg
obcym bogactwo swoje.

12. Domy ich sa grobami na wieki, Miesz-
kania ich z pokolenia w pokolenie, Chociaz
imionami swymi nazwali kraje.

15. Ale cztowiek, cho¢ zyje w przepychu,
nie ostoi sie, Podobny jest do bydlat, ktére
ging.
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14. Taka to jest droga tych, ktorzy zyja w
blednej pewnosci siebie, I taki koniec tych,
ktérym wlasna mowa sie podoba. Sela.

15. Pedza jak owce do otchlani, Smieré
jest pasterzem ich. Ale prawi panowac be-
dq nad nimi z poranku. Zamysty ich bedg
unicestwione; Otchtan bedzie ich mieszka-
niem.

16. Lecz Bég wyzwoli dusze moja z kra-
iny umartych, Poniewaz weZzmie mnie do
siebie. Sela.

17. Nie b¢j sie, gdy sie kto$ bogaci, Gdy
rosnie chwala domu jego,

18. Bo gdy umrze, nic z sobg nie weZmie
I nie pdjdzie za nim chwala jego.

19. Cho¢by za zycia swego mienil sie
szczesliwym; Choéby sie chwalil, ze mu sie
dobrze wiedzie,

20. Pojdzie do pokolenia ojcéw swoich,
Ktorzy juz nigdy nie ujrzg swiatlosci.

21. Czlowiek, ktéry zyje w przepychu, te-
go nie pojmie, Podobny jest do bydlat, kto-
re ging.
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50 Psalm Asafowy. Bog, Wszechmoc-
ny Pan, przemdéwil i wezwal ziemie Od
wschodu stonca az do zachodu jego.

2. 7 Syjonu pelmego pieknosci Zajasnial
Bog.

3. B6g nasz przybywa i nie milczy; Przed
nim ogien pochlaniajacy, A dokola niego
srozy sie potezna burza.

4. Przyzywa niebiosa z gory I ziemie, aby
sadzi¢ swoj lud:

5. ZgromadZzcie mi wiernych moich, Ktoé-
rzy zawarli ze mnq przymierze przez ofia-
re.

6. Niebiosa zwiastuja sprawiedliwosé je-
go, Poniewaz sam Bég jest sedzig! Sela.

7. Shuchajcie, ludu méj, bede moéwil, Izra-
elu, bede cie przestrzegal: Bogiem, Bogiem
twoim jestem!
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8. Ganie¢ cie z powodu krwawych ofiar
twoich, Calopalenia twoje sa zawsze
przede mna.

9. Nie wezme byka z domu twegoAni ko-
z¥dw z zagrdd twoich.

10. Méj bowiem jest wszelki zwierz le$ny,
Tysigce zwierzat na gérach.

11. Znam wszelkie ptactwo gérl moje jest
to, co rusza si¢ na polach.

12. Gdybym lakngl, nie méwitbym ci o
tym, Bo méj jest $wiat i to, co go napetnia.

13. Czyz jadam mieso bykéw Albo pije
krew kozloéw?

14. Ofiaruj Bogu dziekczynienie I speknij
Najwyzszemu S$luby swoje!

15. I wzywaj mnie w dniu niedoli, Wyba-
wig¢ ci¢, a ty mnie uwielbisz!

16. Lecz do bezboznego rzecze B6g: Po co
wyliczasz ustawy moje I masz na ustach
przymierze moje?

17. Wszak nienawidzisz karnosci I lekce-
wazysz stowa moje.

18. Gdy widzisz ztodzieja, bratasz sie z
nim, A z cudzotoznikami zadajesz sie.

19. Ustom swoim pozwalasz méwic zZle, A
jezyk twoj knuje zdrade.

20. Siedzisz i méwisz przeciw bratu swe-
mu, Zniewazasz syna matki swojej.

21. Czynites to, a ja milczalem, Mniema-
les, zem tobie podobny; Karce ci¢ i sta-
wiam to przed oczy twoje...

22. Pojmijciez to wy, ktérzy zapominacie
Boga, Bym was nie rozdar}, a nie bedzie
ratunku!

23. Kto ofiaruje dziekczynienie, czci mnie,
A temu, kto nienagannie postepuje, ukaze
zbawienie Boze.
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5 1 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy,

2. Gdy wdat sie z Batszebq i przyszedt do
niego prorok Natan.
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3. Zmiluj si¢ nade mng, Boze, wedtug la-
ski swojej, Wedlug wielkiej litosci swojej
zgtadz wystepki moje!

4. Obmyj mnie zupelnie z winy mojej I
oczy$¢ mnie z grzechu mego!

5. Ja bowiem znam wystepki swoje 1
grzech mdj zawsze jest przede mna.

6. Przeciwko tobie samemu zgrzeszytem I
uczynilem to, co zte w oczach twoich, Aby$
okazal sie sprawiedliwy w wyroku swoim,
Czysty w sadzie swoim.

7. Oto urodzilem sie w przewinieniu I w
grzechu poczela mnie matka moja.

8. Oto milujesz prawde chowana na dnie
duszy I objawiasz mi madros¢ ukrytq.

9. Pokrop mnie hizopem, a bede oczysz-
czony; Obmyj mnie, a ponad $nieg bielszy
si¢ stane.

10. Daj, bym uslyszal rados¢ i wesele,
Niech sie rozraduja kosci, ktére skruszy-
tes!

11. Zakryj oblicze swoje przed grzechami
moimi | zgltadZz wszystkie winy moje.

12. Serce czyste stwdrz we mnie, o Boze,
A ducha prawego odnéw we mnie!

13. Nie odrzucaj mnie od oblicza swego I
nie odbieraj mi swego Ducha $wietego!

14. Przywrd¢ mi rado$é z wybawienia
twego I wesprzyj mnie duchem ochoczym!

15. Przestepcéw bede nauczatl drég two-
ich, I grzesznicy nawrdcg sie do ciebie.

16. Wybaw mnie od winy za krwi prze-
lanie, Boze, Boze zbawienia mego, A jezyk
moj z radoscig wystawiaé¢ bedzie sprawie-
dliwos¢ twojq!

17. Panie! Otwdérz wargi moje, A usta mo-
je glosi¢ beda chwate twojg!

18. Albowiem ofiar nie zgdasz, A catopa-
lenia, cho¢bym ci je dal, nie zechcesz przy-
jac.

19. Ofiara Bogu mitg jest duch skruszo-
ny, Sercem skruszonym i zgnebionym nie
wzgardzisz, Boze.

20. Zechciej w lasce swej dobrze czynic
Syjonowi, Odbuduj mury Jeruzalemu!
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21. Wtedy przyjmiesz prawe ofiary, Ofia-
ry ogniowe i calopalenia, Wtedy ofiaruja
cielce na otltarzu twoim.
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52 Przewodnikowi chéru. Piesn po-
uczajgca Dawida,

2. Gdy Edomita Doeg przybyt doniesé
Saulowi i rzek}t do niego: Dawid wszed}t do
domu Achimelecha.

3. Czemu sie chlubisz ztoscig, mocarzu?
Wszak laska Boza trwa wiecznie!

4. Knujesz zgube, Jezyk twdj jest jak ostry
noz, ty zdrajco!

5. Mitujesz bardziej zto niz dobro, Klam-
stwo bardziej niz stowo prawe. Sela.

6. Mitujesz wszelkie oszczerstwa, Jezyku
podstepny!

T. Przeto B6g zniszczy cie na wieki, Po-
chwyci cie i wyrwie z namiotul wykorzeni
cie z ziemi zyjacych. Sela.

8. Ujrza to sprawiedliwi i ba¢ sie beda.
Smia¢ sie bedq z niego:

9. Oto czlowiek, ktéry nie uczynil Boga
schronieniem swoim, Ale ufal wielkim bo-
gactwom swoim, Byl dumny, ze wyrzadza
szkode.

10. Lecz ja jestem jak oliwka zielona w do-
mu Bozym; Zaufalem lasce Bozej na wieki
wiekéw.

11. Bede wystawial cie na wieki za to, co$
uczynil, | bede oznajmial imie twoje wobec
wiernych twoich, bo jest dobre.
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5 :.7) Przewodnikowi chéru. Wedlug "Ma-
halat..” Pie$n pouczajgca Dawida.

2. Ghupi rzekl w sercu swoim: Nie ma
Boga. Sa znieprawieni, popelniaja ohydne
czyny; Nie ma nikogo, kto by dobrze czynit.
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3. B6g spoglada z niebios na ludzi, Aby
zobaczy¢, czy jest kto rozumny, Ktory szu-
ka Boga.

4. Wszyscy odstapili, wspdlnie sie spluga-
wili, Nie ma, kto by dobrze czynil, nie ma
ani jednego.

5. Czyz sie nie opamietajq ztoczyncy, Kté-
rzy pozerajq lud swéj tak, jak by chleb jedli,
Boga jednak nie wzywajq?

6. Tam ogarnie ich strach, jakiego dotad
nie byto; B6g bowiem rozproszy kosci ob-
legajacych cie, Ty ich zawstydzisz, bo Bdg
wzgardzil nimi.

7. Oby przyszlo z Syjonu wybawienie
Izraela! Kiedy B6g wréci z niewoli lud
swoéj, Uraduje sie Jakub, rozweseli sie Izra-
el.
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5[1- Przewodnikowi choru, z gra na stru-
nach. Piesn pouczajgca Dawida,

2. Gdy przyszli Zyfici i rzekli do Saula:
Dawid ukrywa sie u nas.

3. Boze, wybaw mnie w imie swoje I w
mocy swojej ujmij si¢ za sprawa mojaq!

4. Boze! Wyshichaj modlitwy mojej, Na-
kton ucha na stowa ust moich,

5. Bo obcy powstali przeciwko mnie, A
okrutnicy godzg na zycie moje; Nie stawia-
ja Boga przed oczyma swymi! Sela.

6. Oto B6g wspomaga mnie, Pan podpiera
mnie.

7. Niech sie obrdci zto na nieprzyjaciét
moich! Wedtug wiernosci swojej wytraé
ich!

8. Z ochota ztoze ci ofiary, Bede wystawial
imie twoje, Panie, bo jest dobre,

9. Bo z wszelkiej niedoli wyratowato mnie,
Tak ze oko moje spogladato z wysoka na
nieprzyjaciot moich.
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5 5 Przewodnikowi chéru, z grg na stru-
nach. Piesn pouczajgca Dawida.
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2. Boze, naklon ucha ku modlitwie mojej,
A nie ukrywaj si¢ przed blaganiem moim!

3. Stuchaj mnie uwaznie i odpowiedz mi.
Miotam sie w zalu moim i jecze

4. Z powodu gtosu nieprzyjaciela, Z powo-
du ucisku bezboznika, bo na mnie zwalaja
zto, A w gniewie na mnie nastajq.

5. Serce drzy we mnie, Opadl mnie lek
przed $miercig,

6. Bojazn i drzenie nachodzi mnie I groza
mnie ogarnia.

7. Rzeklem: O, gdybym miat skrzydla jak
golebica, Chetnie ulecialbym i odpoczal.

8. Oto ulecialtbym daleko, Zamieszkalbym
na pustyni. Sela.

9. Szybko poszukalbym sobie schronienia
Przed wichrem gwalttownym i przed bu-
rza.

10. Zniszcz, Panie, pomieszaj ich jezyki,
Gdyz widze gwatty i wasnie w miescie!

11. Dniem i nocg obchodzg je po jego mu-
rach, A jest w nim niegodziwos¢ i ucisk.

12. Jest w nim zguba, A z placéw jego nie
ustepuje ucisk i oszustwo.

135. Bo to nie wrdég mnie 1zy - Co moégtbym
znies$¢ -Nie przeciwnik méj wynosi si¢ na-
de mnie - Mégtbym si¢ przed nim ukryc

14. Ale ty, czlowiek rowny mnie, Powier-
nik mdj i przyjaciel,

15. Z ktérym mieliSmy wspdlne stodkie
tajemnice, Do domu Bozego chodziliSmy w
ttumie.

16. Niech ich $mier¢ zaskoczy, Niech zyw-
cem zstgpig do krainy umarkych, Bo ztos¢
jest w ich siedzibie i pomiedzy nimi.

17. Ja do Boga wolam, A Pan mnie wyba-
Wi.

18. Wieczorem, rano i w poludnie narze-
kac¢ bede i jeczed, I wyshucha gltosu mojego.

19. Wybawi dusze mojg, Obdarzy poko-
jem od napastnikow, Cho¢ wielu ich jest
przeciwko mnie.

20. B6g ustyszy i upokorzy ich, On, kté-
ry panuje od wieczno$ci. Sela. Nie ma bo-
wiem u nich poprawy I nie boja sie Boga.
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21. Podnidst reke na przyjaciét swoich,
Pohanbit przymierze swoje.

22. Gladsze niz maslo sq usta jego, Ale
wrogo$¢ jest w sercu jego; Mieksze niz oli-
wa sq stowa jego. Ale to miecze obnazone.

25. Zrzu¢ na Pana brzemie swoje, A On
cie podtrzyma! On nie dopuséci, By na za-
wsze zachwiat sie sprawiedliwy.

24. Ty, Boze, stracisz ich w dét zagtady;
Ludzie krwawi i zdradliwi nie dozyja poto-
wy dni swoich. Lecz ja tobie ufam.
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56 Przewodnikowi chéru. Na nute:
“Niema golebica w dali”. Miktam Dawido-
wy, Gdy Filistyni pojmali go w Gat.

2. Zmiluj si¢ nade mng, Boze, bo ludzie
nastaja na mnie; Caly dzien wrogowie uci-
skajg mnie!

3. Caly dzien nieprzyjaciele moi nastaja
na mnie, Gdyz wielu zuchwale mnie zwal-
cza.

4. llekro¢ lek mnie ogarnia, W tobie mam
nadzieje.

5. Bogu, ktérego stowo wystawia¢ bede,
Bogu ufam, nie lekam sie; C6z mi moze
uczynié¢ cztowiek?

6. Caly dzien sprawie mojej szkodzg,
Wszystkie zamysty ich zmierzajq do mojej
zguby.

7. Schodza sie, czyhajq, $ledza kroki moje,
Poniewaz nastaja na zycie moje.

8. Czyz ujdg kary za niegodziwosc¢? Boze,
upokorz w gniewie tych ludzi!

9. Ty$ policzyt dni mojej tutaczki, Zebra-
tes lzy moje w buklak swéj. Czyz nie sa
zapisane w ksiedze twojej?

10. Wtedy cofng sie wrogowie moi, gdy
zawolam: To wiem, ze BOg jest ze mna.

11. Bogu, ktérego stowo wyslawia¢ bede,
Panu, ktérego stowo wystawia¢ bede,

12. Bogu ufam, nie lekam si¢; C6z mi mo-
ze uczyni¢ czlowiek?
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13. Tobie, Boze, spelnie $luby, Tobie zloze
ofiary dziekczynne,

14. Bo$ od $mierci ocalit dusze moja, No-
gi moje od upadku, Abym chodzit przed
Bogiem w $wiattosci zycia.
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57 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Nie
zatracaj..” Miktam Dawida, gdy uciekalt
przed Saulem do jaskini.

2. Zmiluj sie nade mng, Boze, zmiluj sie
nade mng, Bo tobie zaufala dusza moja I
w cieniu twych skrzydet chce sie schronig,
Az przeminie nieszczescie!

3. Wolam do Boga Najwyzszego, do Boga,
Ktéry do konca doprowadzi sprawe moja.

4. On zeSle pomoc z nieba i wybawi mnie,
Gdy 1zy mnie gnebiciel. Sela. Bog zesle la-
ske swojg i wiernos$é¢ swoja.

5. Przebywam ws$rdd lwdw, ktore cheiwie
pozerajq ludzi, Zeby ich sq jak wtdcznie i
strzalty, A jezyk ich jak miecz ostry.

6. Wznie$ sie nad niebiosa, o Boze, Niech
bedzie nad cala ziemig chwala twoja!

7. Zastawili sidta na kroki moje, Ugieli du-
sz¢ mojg, wykopali przede mng dét. Wpa-
dli do niego. Sela.

8. Gotowe jest serce moje, Boze, Gotowe
jest serce moje, Bede $piewat i grak.

9. Zbudz sie, chwalto moja! Zbudz sie, har-
fo i cytro, A ja obudze jutrzenke.

10. Wystawiaé cie bede, Panie, wéréd lu-
déw, Bede gral tobie wsrdd naroddéw,

11. Bo wielka jest taska twoja az do nie-
bios I az do obtokow siega wiernosé¢ twoja.

12. Wznie$ sie nad niebiosa, Boze, Niech
bedzie nad calq ziemia chwala twojal
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58 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Nie
zatracaj..” Miktam Dawidowy.

Biblia Warszawska



Ksiega Psalmoéw

=1 I

Rozdziat 60

2. Czy wy, moznowladcy, naprawde wy-
dajecie wyroki sprawiedliwe I czy shusznie
sqdzicie synoéw ludzkich?

3. Raczej knujecie w sercu niesprawiedli-
wos$¢, W kraju za$ rece wasze popekiaja
gwalty.

4. Bezbozni sq odstepcami juz od lona
matki, Klamcy bladzq juz od samego uro-
dzenia.

5. Maja jad podobny do jadu weza, Do ja-
du ghuchej zmii, co zatyka ucho swoje,

6. Aby nie styszec¢ glosu zaklinaczy Ani
bieglego w swej sztuce czarownika.

7. Boze, polam zeby w ich ustach; Roz-
trzaskaj kty lwigt, Panie!

8. Niech znikna jak woda, ktora sptywa;
Niech strzaly, ktére wypuszczg, bedg ste-
pione!

9. Niech przeming jak Slimak, ktéry sie
rozptywa, Jak poroniony ptéd niewiesci,
niech nie ujrzq stonca!

10. Nim chrust rozgrzeje garnki wasze,
Rozrzuci go, suchy czy zielony, wiatr po-
rywisty.

11. Uraduje si¢ sprawiedliwy, gdy ujrzy
pomste; Stopy swoje obmyje we krwi bez-
boznego.

12. Wtedy powiedzq ludzie: Zaprawde,
sprawiedliwy ma nagrode; Zaiste, jest Bog,
ktéry sadzi na ziemi.
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59 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Nie
zatracaj..” Miktam Dawidowy. Gdy Saul
nakazat pilnowa¢ domu jego i zabi¢ go.

2. Ratuj mnie od wrogéw moich, Bo-
ze méj! Obron mnie przed przeciwnikami
moimi!

3. Ratuj mnie od ztoczyncéwl wyzwdl
mnie od mordercéw!

4. Bo oto czyhaja na zycie moje, Zbiera-
ja sie przeciwko mnie mozni, Chociaz nie
zawinilem i nie zgrzeszylem, Panie!

Biblia Warszawska

5. Chociaz jestem niewinny, pedzq i usta-
wiaja sie. Ocknij sie, wyjdZ mi naprzeciw i
zobacz!

6. Ty, Panie, Boze Zastepdw, Boze Izraela,
Ocknij sie, aby nawiedzi¢ wszystkie naro-
dy! Nie poblazaj zadnemu zdrajcy! Sela.

7. Wieczorem wracajq, ujadaja jak psy I
kreca sie po miescie.

8. Oto piane maja na ustach, Zniewagi sa
na wargach ich: Kt6z bowiem to styszy?

9. Ale Ty, Panie, Smiejesz sie z nich, Szy-
dzisz ze wszystkich narodéw.

10. Mocy moja, ciebie trzymacd sie bede,
Gdyz Ty, Boze, jeste$ twierdza mojq.

11. B6g méj wyswiadcezy mi taske swojaq,
Bég ukaze mi kleske wrogow moich.

12. Nie poblazaj im, by nie zapomniat o
tym lud mdéj, Rozpedz ich moca swojq i po-
wal ich, Ty, Panie, ktory jestes tarczq na-
SZQ.

13. Stowa ich warg to slowa grzeszne,
Niech uwiklajg sie w pysze swej Zardw-
no z powodu klgtwy, jak i klamstwa, ktére
mowig!

14. Wygub ich w gniewie, wygub ich do-
szczetnie! Niech wiedzg, ze Bég panuje w
Jakubie az do krancéw ziemi! Sela.

15. Wieczorem wracajg, ujadajq jak psy I
krecq sie po miescie.

16. Wlbczq sie szukajgc zeru, A jesli sie
nie nasycq, warczg.

17. Ale ja opiewa¢ bede moc twojg, Ra-
no weseli¢ sie bede z taski twojej, Bos Ty
byt twierdzg moja I ucieczka w czasie mej
niedoli.

18. Mocy moja, tobie bede $piewal, Bos
Ty, Boze, twierdza moja, Boze mdoj laskawy.
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60 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Li-
lia Swiadectwa”. Miktam Dawidowy dla po-
uczenia,

2. Gdy walczyt z Aramejczykami Mezopo-
tamii i z Aramejczykami Soby i gdy Joab
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wracajgc pobit dwanascie tysiecy Edomi-
tow w Dolinie Soli.

3. Boze, ktory nas odrzucites, ztamates, |
gniewales$ si¢ na nas, odnow nas!

4. Wstrzgsngle$ ziemig, rozdartes jg, Na-
praw rozpadliny jej, bo sie chwieje!

5. Lud swoj wystawile$ na ciezkg prdbe,
Napoile$ nas winem odurzajgcym.

6. Dale$ sztandar tym, ktérzy sie ciebie
bojg, Aby uciekli przed hukiem. Sela.

7. Aby zostali wybawieni umitowani twoi,
Poméz prawica swojg i wystuchaj nas.

8. B6g przemodwil w swigtyni swojej: Z ra-
doscig rozdziele Sychem I rozmierze doli-
ne Sukkot.

9. Moim jest Gilead i moim Manasses, A
Efraim ostong glowy mojej. Juda jest ber-
tem moim.

10. Moab miednicg, w ktorej sie myje, Na
Edom rzucam mdéj sandak; Nad ziemigq fili-
stynska okrzykne z radoscig zwyciestwo.

11. Kt6z mie wprowadzi do miasta warow-
nego? Kto mnie zawiedzie do Edomu?

12. Czy nie Ty, Boze, ktéry$ nas odrzu-
cit? Czyz nie wyruszysz, Boze, z wojskami
naszymi?

13. Udziel nam pomocy przeciw wrogowi,
Bo ludzka pomoc jest niczym.

14. W Bogu odniesiemy zwyciestwo, On
zdepcze wrogéw naszych.
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6 1 Przewodnikowi chéru, z grg na stru-
nach. Dawidowy.

2. Wystuchaj, Boze, blagania mojego,
Zwaz na modlitwe mojg!

3. Z krancéw ziemi wolam do ciebie w
slabosci serca: WprowadZ mnie na skate
wyzszg ode mnie!

4. Ty bowiem jeste$ schronieniem moim,
Wiezg obronng przeciwko wrogowi.

5. Chcialbym mieszkaé¢ w namiocie twoim
wiecznie, Schroni¢ sie pod ostona twych
skrzydel. Sela.
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6. Ty bowiem, Boze, wystuchale$ slubdéw
moich, Date$§ mi dziedzictwo tych, ktérzy
sie bojg imienia twego.

7. Przedtuz dni krdéla, Niech lata jego
trwajq z pokolenia w pokolenie!

8. Niech zasiada wiecznie przed Bogiem;
Niech go strzeze laska i wiernosd!

9. Tak bede opiewal imie twoje na zawszel
Sluby moje bede spelnial codziennie.
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62 Przewodnikowi chéru. Wedtug Jedu-
tuna. Psalm Dawidowy.

2. Jedynie w Bogu jest uciszenie duszy
mojej, Od niego jest zbawienie moje.

3. Tylko On jest opoka mojg i zbawieniem
moim, Twierdzqa mojg, przeto sie nie za-
chwieje.

4. Dopokiz wy wszyscy napadac bedziecie
na cztowieka, by go rozbi¢, Jakby byt Sciang
pochylq, zwalonym murem?

5. Zaiste, zamy$laja go straci¢ z wyso-
ka, Lubujq sie w klamstwie, Ustami swymi

blogostawig, Ale w sercu swym zlorzeczg.
Sela.

6. Jedynie w Bogu jest uciszenie duszy
mojej, Bo w nim pokladam nadzieje mojg!

7. Tylko On jest opoka mojq i zbawieniem
moim, Twierdzqa mojg, przeto sie nie za-
chwieje.

8. W Bogu zbawienie moje i chwala mo-
ja; Skata mocy mojej, ucieczka moja jest w
Bogu.

9. Ufaj mu, narodzie, w kazdym czasie,
Wylewajcie przed nim serca wasze: Bog
jest ucieczkq naszq! Sela.

10. Tylko tchnieniem sg synowie ludzcy,
Synowie mezéw za$ zawodni, Na wadze
podnosza sie w gore, Wszyscy oni 1zejsi sq
niz tchnienie.

11. Nie ufajcie wyzyskowiAni nie pokla-
dajcie w grabiezy daremnie nadziei. Gdy
bogactwo sie¢ mnozy, nie Ignijcie do niego
sercem!
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12. Jeden raz przeméwit Bég, A dwa razy
to ustyszaltem, Ze moc nalezy do Boga

13. 1 ze u ciebie, Panie, jest faska, Bo Ty
odptacasz kazdemu wedhug uczynkow je-
go.
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63 Psalm Dawidowy, gdy byt w pustyni
judzkiej.

2. Boze! Ty$ Bogiem moim, ciebie gorli-
wie szukam, Ciebie pragnie dusza moja;
Teskni do ciebie cialo moje, Jak ziemia ze-
schla, spragniona i bezwodna.

3. Tak wygladatem ciebie w Swigtyni, By
ujrze¢ moc twojg i chwale twojg,

4. Gdyz lepsza jest laska twoja niz zycie.
Wargi moje wystawiac¢ cie bedg.

5. Tak blogostawié¢ cie bede, poki zycia
mego, W imieniu twoim podnosi¢ bede re-
ce moje.

6. Dusza moja nasyca sie jakby szpikiem
i thuszczem, A usta moje bedg cie wielbi¢
radosnymi wargami.

7. Wspominam ci¢ na tozu moim, Rozmy-
$lam o tobie podczas strazy nocnych,

8. Bo byle$ mi pomocg I weselilem sie w
cieniu skrzyde} twoich.

9. Dusza moja przylgnela do ciebie, Pra-
wica twoja podtrzymuje mnie.

10. Ale ci, ktérzy szukajg zguby mojej, Za-
padng sie w glebinach ziemi.

11. Beda oddani na pastwe miecza, Stana
sie lupem szakali.

12. Lecz krdl bedzie sie radowal w Bogu,
bedzie si¢ chlubit kazdy, kto przysiega na
niego, Bo usta klamcoéw bedq zamkniete.
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64 Przewodnikowi choéru, Psalm Dawi-
dowy.
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2. Shuchaj, Boze, gtosu mego, gdy sie za-
le! Ustrzez zycie moje od leku przed wro-
giem!

3. Ukryj mnie przed zgraja ztych, Przed
zgietkiem ztoczyncdw,

4. Ktorzy naostrzyli jezyk swoj jak miecz,
Jak strzale wyostrzyli stowa jadowite,

5. Aby ugodzi¢ skrycie niewinnego, Nagle
i bez skruputéw ugodzi¢ wen!

6. Utwierdzajg sie w zlem, Zmawiajq sie,
aby ukryc¢ sidta I moéwiq: Ktdz je zobaczy?

7. Knuja zbrodnie, ukrywaja uknuty plan,
A wnetrze kazdego i serce jest niezbada-
ne...

8. Ale Bog wypusci na nich strzale, Zo-
stang nagle zranieni.

9. Whasny jezyk przywiedzie ich do upad-
ku; Kiwaja glowami wszyscy, ktorzy na
nich patrza.

10. I boja sie wszyscy ludzie, Opowiadajq
dzieto Boga i rozwazaja czyny jego.

11. Sprawiedliwy rozraduje sie w Panu I
bedzie szukal u niego schronienia; I beda
sie chlubi¢ wszyscy prawego serca.
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65 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy. Piesn.

2. Tobie nalezy sie chwala, Boze na Syjo-
nie, I tobie nalezy spemlic Sluby.

3. Ty wystuchujesz modlitwy, Do ciebie
przychodzi wszelki czlowiek

4. 7 wyznaniem grzechéw. Gdy zbytnio
cigzq nam Wystepki nasze, Ty je przeba-
CZAasz.

5. Blogostawiony ten, ktérego Ty wybie-
rasz i dopuszczasz, By mieszkal w sieniach
twoich; Nasycimy si¢ dobrami domu twe-
go, Swietoscia przybytku twego.

6. Przedziwnie wystuchatle§ nas w do-
broci, Boze zbawienia naszego, Nadziejo
wszystkich krancéw ziemi i mdrz dalekich.

7. Utwierdzasz goéry moca swojg, Przepa-
sany bedac silg,
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8. Usmierzasz szum morza, Szum fal jego
i wzburzenie narodow;

9. Mieszkancy krancéw ziemi boja si¢
znakéw twoich; Ty rozweselasz krance
wschodu i zachodu.

10. Nawiedzasz ziemie¢, zraszasz ja i
wzbogacasz obficie; Strumien Bozy jest pe-
en wody, Przygotowujesz zboze ich.. Al-
bowiem tak jq przygotowujesz:

11. Napawasz jej zagony, rownasz jej ski-
by, Rozmiekczasz ja deszczami, blogosta-
wisz jej roslinom.

12. Wienczysz rok dobrocia swq, A drogi
twoje ociekajq thustoscig,

13. Stepowe pastwiska obficie sq zroszo-
ne, A pagorki przepasuja sie weselem.

14. bgki przyodziewajq sie w stada owiec,
A doliny okrywajq sie zbozem; Wykrzyku-
ja radosnie i $piewajq.
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66 Przewodnikowi choéru piesn. Psalm.
Radosnie wyslawiajcie Boga, wszystkie
ziemie!

2. Opiewajcie chwale jego imienia, Spie-
wajcie mu piesn pochwalng!

3. Mdéwcie do Boga: Jak przedziwne sa
dziela twoje! Wrogowie twoi schlebiajq ci
dla wielkiej mocy twojej.

4. Niechaj cala ziemia korzy si¢ przed to-
bg, Niech $piewa i opiewa imie twoje! Sela.

5. P¢jdzcie i ogladajcie dzieta Boze: Prze-
dziwnymi okazujg sie posréd syndéw ludz-
kich!

6. Przemienit morze w suchy lad, Przez
rzeke przeszli suchg nogq. Dlatego raduj-
my si¢ nim!

7. Panuje w mocy swej na wieki. Oczy je-
go patrzq na narody, Aby nie powstawali
przeciwko niemu buntownicy! Sela.

8. Blogostawcie, narody, Boga naszego I
oglaszajcie gltosno chwale jego!

9. Zachowal przy zyciu dusze naszg, A nie
pozwolit zachwiaé sie nodze naszej.
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10. Albowiem doswiadczyle$s nas, Boze,
Oczyscites nas w ogniu, jak sie czysci sre-
bro.

11. Wpedzite$ nas w sidta, Wtozyles brze-
mie¢ na biodra nasze.

12. Pozwolile$ ludziom tratowac¢ po glo-
wach naszych, SzliSmy przez ogien i wode,
Lecz wyprowadzile$ nas na wolnos¢.

135. Dlatego wejde do domu twego z cato-
paleniem, Dopelnie ci slubéw moich,

14. Ktére zlozyly wargi moje, Wypowie-
dziaty usta moje w niedoli mojej.

15. Ofiaruje ci ttuste calopalenia wraz z
wonnoscia ofiar z baranow, Ofiaruje ci wo-
ty i kozty. Sela.

16. Pgjdzcie, stuchajcie, wszyscy bogoboj-
ni, A opowiem, co On uczynil dla duszy
mojej!

17. Do niego wolalem ustami mymi [ wy-
slawiatem go jezykiem moim.

18. Gdybym knul co$ niegodziwego w

sercu moim, Pan nie bylby mnie wyshu-
chat.

19. Lecz B6g mnie wyshuchal, Zwrdcil
uwage na modlitwe moja.

20. Blogoslawiony Bog, ktéry nie odrzu-
cit modlitwy mojej I nie odméwit mi swej
taskil
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67 Przewodnikowi chéru, z grg na stru-
nach. Psalm. Piesn.

2. Niech nam Bég mitosciw bedzie I niech
nam blogostawi, Niech nad nami rozjasni
oblicze swoje! Sela.

3. Aby poznano na ziemi droge two-
ja, Wsrod wszystkich narodéw zbawienie
twoje.

4. Niech stawiq cie, Boze, ludy; Niech sta-
wiq cie wszystkie ludy!

5. Niech sie radujq i wesela narody, Gdyz
ty sadzisz ludy sprawiedliwie I kierujesz
narodami na ziemi! Sela.
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6. Niech slawiq cie, Boze, ludy; Niech sla-
wig ci¢ wszystkie ludy!

7. Ziemia wydata plon swdj: Blogostawi
nam Bog, nasz Bog.

8. Niech nam Bog blogostawi, A niech sie
go boja wszystkie krance ziemi!
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68 Przewodnikowi chéru. Psalm Dawi-
dowy. Piesn.

2. Powstaje Bog, a pierzchaja wrogowie
jego, I uciekajg przed obliczem jego ci, kto-
rzy go nienawidza.

3. Jak sie rozprasza dym, tak ich rozpra-
szasz; Jak sie rozplywa wosk od ognia, Tak
gina przed Bogiem bezbozni.

4. Ale sprawiedliwi radujq sie i ciesza
przed Bogiem, I wesela si¢ radosnie!

5. Spiewajcie Bogu, grajcie imieniu jego!
Torujcie droge temu, ktdry pedzi na obto-
kach - Pan imie jego - radujcie sie przed
nim!

6. Ojcem sierot i sedzig wdow Jest Bég w
swym $wietym przybytku.

7. B6g samotnym daje dom na miesz-
kanie, Wyprowadza wieZniéw na wolnos¢,
Lecz oporni pozostaja w ziemi suchej.

8. Boze, gdy$ wychodzil przed ludem two-
im, Gdy$ kroczy} przez pustynie, Sela,

9. Ziemia zadrzala, a niebiosa splynety
przed Bogiem; Oto Synaj zatrzast sie przed
Bogiem, Bogiem Izraela.

10. Obfity deszcz zestales, Boze, A gdy
dziedzictwo twoje omdlewalto, orzezwiales
je.

11. Trzoda twoja zamieszkala w niej; W
dobroci swej, Boze, przygotowale$ ja dla
ubogiego.

12. Pan daje hasto, Zastep zwiastunek do-
brej wiesci jest wielki.

13. Krélowie wojsk uciekajq, uciekajag, Ale
pani domu dzieli hupy.

14. Czy chcecie spoczywaé¢ miedzy za-
grodami? Skrzydla golebicy pokrywajq sie
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srebrem, A pidra jej skrzydel mienia si¢
ztotem.

15. Gdy tam Wszechmocny rozproszylt
kréléw, Padal $nieg na Salmonie.

16. Gorq Boza jest géra Baszan, Gora pel-
na szczytéw goéra Baszan.

17. Czemu zazdros$nie spogladacie, szczy-
ty gorskie, Na gore, ktérg wybral Bég na
swq siedzibe? Pan zamieszka tam na wie-
Kki.

18. Wozy Boze niezliczone, mndstwo ty-
siecy; Pan przybyl z Synaju do $wigtyni.

19. Wstgpite$ na wysokosé, wiodtes z so-
ba jencow, Wzigtes ludzi; nawet oporni
mieszkaja u Pana, Boga.

20. Btogostawiony niech bedzie Pan! Co-
dziennie dZzwiga ciezary nasze Bog, zba-
wienie nasze. Sela.

21. Bég jest nam Bogiem zbawienia, Pan
wszechmocny wybawia od $mierci.

22. Zaiste, roztrzaska Bog gltowe wrogdéw
swoich, Wlochaty teb tego, ktéry trwa w
winach swoich.

25. Rzekt Pan: Sprowadze ich z Baszanu,
Sprowadze z gtebin morskich,

24. Aby noga twoja brodzita we krwi, Je-
zyk psOw twoich miat zer swdj z wrogdw.

25. Widziano pochody twoje, Boze! Po-
chody Boga mego, Kréla mego w $wigtyni.

26. Na przedzie szli $piewacy, za ni-
mi grajkowie Wsréd dziewczat bijagcych w
bebny.

2T. W choérach blogostawcie Boga, Pana,
wy, ktérzy sie wywodzicie z Izraela.

28. Tam Beniamin, najmlodszy, idzie na
czele, Ksigzeta Judy w szatach wzorzy-
stych, Ksigzeta Zebulona, ksigzeta Nafta-
liego.

29. Rozkazuj, Boze, wedlug mocy swojej,
Umocnij, Boze, to co dla nas uczynites,

30. Z $wiagtyni twojej nad Jeruzalemem!
Tobie niech przyniosa krdlowie dary.

31. Zgrom zwierze w trzcinie, Stado by-
kéw wraz z cielcami ludow! Niech plaszczag
sie ci, ktorzy lubujq sie w pienigdzu, Roz-
prosz narody, ktére chca wojny!
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32. Niech przyjda dostojnicy z Egiptuy,
Niech Etiopia wyciggnie swe rece do Boga!

35. Kroélestwa ziemi, $piewajcie Bogu,
Grajcie Panu, Sela,

34. Temu, ktéry jezdzi na niebiosach, Nie-
biosach odwiecznych. Oto odzywa sie gto-
sem swym, Glosem poteznym.

35. Uznajcie moc Boga! Majestat jego jest
nad Izraelem, A moc jego w oblokach.

36. Straszny jest Bog w sSwiatyni swojej;
Bég Izraela daje moc i sile ludowi. Niech
bedzie Bog blogostawiony!
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69 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Li-
lie..” Dawidowy.

2. Wybaw mnie, Boze, Bo wody groza du-
szy mojej!

3. Ugrzaztem w glebokim blocie i nie
mam oparcia dla nég, Dostatem sie w gle-
bokie wody, a nurt zalewa mnie.

4. Zmeczytem sie wolajgc, wyschto gar-
dlo moje; Zamroczyly sie oczy moje od
czekania na Boga mego.

5. Wiecej niz wtoséw na glowie mojej Jest
tych, ktdrzy mnie nienawidza bez przy-
czyny, Silniejsi niz kosci moje sa ci, Kto-
rzy mnie zwalczajq nieslusznie. Czy mam
zwrécié to, czego nie zrabowatem?

6. Boze, Ty znasz glupote moja, A winy
moje nie sq ci tajne.

7. Niech si¢ nie zawioda z mego powo-
du Ci, ktérzy cie oczekujg, Boze, Panie Za-
stepow! Niech przeze mnie nie okryja sie
hanbg Ci, ktérzy cie szukajq, Boze Izraela!

8. Bo to dla ciebie znosze hanbe, Wstyd
okrywa oblicze moje.

9. Stalem sie obcy braciom moim I nie-
znany synom matki mojej,

10. Bo gorliwos$¢ o dom twdj pozera mnie,
A zniewagi uragajgcych tobie spadly na
mnie.

11. Umartwialem sie postem, A stato sie
to hanba dla mnie.
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12. Wziglem jako szate swg woér pokutny,
I stalem sie dla nich poSmiewiskiem.

15. Rozmawiaja 0 mnie siedzacy w bra-
mie I do gry na strunach $piewajg o mnie
pijacy.

14. Ale ja modle sie do ciebie, Panie, cza-
su laski; Boze, wystluchaj mnie w wielkiej
dobroci swojej, W prawdzie zbawienia two-
jegol

15. Wyrwij mi¢ z btota, abym nie ugrzazt,
Wyzwdl mnie od nieprzyjaciot moich i z
glebin wod!

16. Niech nie zalejg mnie fale, Niech nie
pochlonie mnie glebinal czelus¢ niech nie
zawrze nade mng swej paszczy!

17. Wystuchaj mnie, Panie, bo dobrq jest
laska twoja, Wedhug wielkiego mitosier-
dzia twego wejrzyj na mnie!

18. Nie zakrywaj oblicza swego przed shu-
gaq swoim, Kiedy jestem strapiony. Rychto
wystuchaj mnie!

19. Zbliz sie¢ do mnie, wyzwdl mnie; Wy-
baw mnie przez wzglad na nieprzyjacidt
moich!

20. Ty znasz hanbe, wstyd i zelzywos¢
mojq; Przed toba sa wszyscy dreczyciele
moil!

21. Hanba skruszyla serce moje i sil mi
zabraklo, Oczekiwalem wspolczucia, ale
nadaremnie, I pocieszycieli, lecz ich nie
znalazltem.

22. Dodali z6kci do pokarmu mego, A w
pragnieniu moim napoili mnie octem.

235. Niechaj stot ich stanie sie dla nich pu-
tapkg, A ich uczty ofiarne potrzaskiem!

24. Niech zaémiq sie oczy ich, by nie
widzieli; Spraw, by biodra ich zawsze sie
chwialy!

25. Wylej na nich zapalczywos$¢ swojg,
Niech dosiggnie ich zar gniewu twego!

26. Niech zagroda ich stanie si¢ pustko-
wiem, A w namiotach ich niech nie bedzie
mieszkancow.

27. Bo przesladuja tego, ktoregos$ Ty ude-
rzyt, I pomnazajq bdl zranionego przez cie-
bie.
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28. Przydaj winy do winy ich, Niech nie
dostgpig sprawiedliwosci twojej!

29. Niech beda wymazani z ksiegi zycia,
A ze sprawiedliwymi niech nie beda zapi-
sani!

30. Ja za$ jestem nedzny i zbolaly; Niech
zbawienie twoje podniesie mnie, Boze!

31. Wyslawia¢ bede pie$nia imie Boze |
dziekczynieniem bede je uwielbial.

32. A bedzie to milsze Panu niz wot, Niz
byk z rogami i racicami.

35. Niechaj ujrza to pokorni i rozraduja
sie! O, wy, co szukacie Boga, niech ozyje
serce wasze!

34. Bo Pan wystuchuje biednych I nie gar-
dzi wieZniami swymi.

35. Niechaj go chwala niebiosa i ziemia,
Morza i wszystko, co w nich sie poruszal

36. Albowiem B6ég wybawi Syjon I odbu-
duje miasta ziemi judzkiej, I zamieszkaja
tam, i posiada ja.

37. Potomkowie stlug jego odziedzicza ja
I osigdg w niej ci, ktdérzy mitujq imie jego.
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70 Przewodnikowi chéru. Dawidowy.
Przy ofierze pamigtkowej.

2. Racz mnie wyzwoli¢, Boze, Panie, po-
$piesz mi z pomocq!

3. Niech sie zawstydzq i zarumienia Ci,
ktérzy godza na zycie moje! Niech uciekajg
i okryja sie hanbg Ci, ktérzy pragna zguby
mojej!

4. Niech cofna sie i okryja wstydem Ci,
ktérzy méwiq: Ha! Ha!

5. Niech sie rozwesela i rozradujq w tobie
Wszyscy, ktérzy cie szukaja! Niech méwiag
zawsze: Wielki jest Bog! Ci, ktérzy mitujg
zbawienie twoje.

6. Ja za$ jestem ubogi i biedny; Boze, po-
$piesz do mnie! Ty jeste$ pomoca mojq i
wybawicielem: Panie! Nie op6zZniaj si¢!
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7 1 W tobie, Panie ufnos$¢ pokladam,
Niech nigdy nie bede zawstydzony!

2. W sprawiedliwosci swojej ocal mnie i
ratuj! Naklon ku mnie ucha swego i wy-
baw mnie!

3. Badz mi skala schronienia, twierdza ra-
tunku mojego, Bo$ Ty opoka mojq i twier-
dza mojg!

4. Boze mdéj! Ratuj mnie z reki bezbozne-
go, Z dloni nieprawego i ciemiezyciela.

5. Ty$ bowiem nadzieja moja, Panie, Boze,
Ty$ ufnoscia mojg od mtodosci mojej.

6. Ty$S byl podporg moja od urodzenia,
Ty$ pomoca moja od tona matki mojej: O
tobie zawsze mdéwi moja pie$n pochwalna.

7. Bylem jak dziwolag dla wielu, Lecz tys
pewna ucieczka moja.

8. Usta moje sq pelne chwaly twojej, Caly
za$ dzien wspanialosci twojej.

9. Nie odrzucaj mnie w czasie starosci,
Gdy ustanie sita moja, nie opuszczaj mnie!

10. Gdyz nieprzyjaciele moi moéwia o
mnie, A czyhajacy na dusze mojg naradza-
ja sie spolem

11. Méwigce: Bég go opuscil; Scigajcie go
i pochwydcie go, Bo nie ma ratunku!

12. Boze! Nie oddalaj si¢ ode mnie! Boze
mdj, pospiesz mi na pomoc.

13. Niech sie zawstydzg, niech zging prze-
ciwnicy moi; Niech sie okryja hanbg i sro-
motq ci, ktérzy pragna mej zguby!

14. Ale ja zawsze bede miat nadzieje I be-
de pomnazat wszystka chwale twoja.

15. Usta moje opowiada¢ beda sprawie-
dliwo$¢ twojg, Po wszystkie dni zbawienie
twoje, Nie znam bowiem jego miary.

16. Opiewa¢ bede potezne dziela twoje,
Panie, Boze, I wspomina¢ jedynie sprawie-
dliwos¢ twoja.

17. Boze, uczyle$ mnie od mtodosci mo-
jej, A ja az dotad oznajmiam cudowne spra-
wy twoje.
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18. Totez i do starosci, gdy juz siwy bede,
Nie opuszczaj mnie, Boze, AZ opowiem o
ramieniu twoim temu pokoleniu, A wszyst-
kim nastepnym o potedze twojej!

19. Sprawiedliwos$¢ zas twoja, Boze, Siega
az do niebios; Wielkich dokonates czyndw,
Boze, Kt6z jest tobie réwny?

20. TyS$ liczne i ciezkie utrapienia na nas
wlozyt, Ty znowu nas ozywisz I z glebin
ziemi znowu nas wyprowadzisz.

21. Rozmnozysz dostojnos¢ naszg I zno-
WU nas pocieszysz.

22. Totez dziekowac ci bede Na harfie za
wiernos$¢ twojq, Boze mdj; Bede ci gral na
cytrze, Swiety Izraela.

235. Rozraduja si¢ wargi moje, gdy grac ci
bede, I dusza moja, ktorg wybawites.

24. Jezyk moj réwniez bedzie opowiadal
przez caly dzien sprawiedliwo$é twojg, By
sie zawstydzili, zarumienili ci, ktérzy szu-
kajg nieszczescia mego.
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72 Salomonowy. Boze! Daj krélowi pra-
wa swojel sprawiedliwo$é swoja synowi
krélewskiemu,

2. Aby sadzit lud twoj sprawiedliwie, A
ubogich twoich wedle prawal!

3. Niech goéry przyniosa ludowi pok¢éj, A
pagoérki sprawiedliwosc!

4. Niechaj sadzi ubogich ludu, wybawi
biednych, Ale niech zdepcze ciemiezyciela.

5. Niech bojg sie ciebie, poki stonce I poki
ksiezyc $wieci¢ bedzie, z pokolenia w po-
kolenie.

6. Niech bedzie jak deszcz, ktéry pada na

take skoszong, Jak ulewa zraszajgca zie-
mie!

7. Niech zakwitnie sprawiedliwo$¢ za dni
jego I obfito$¢ pokoju, poki stanie ksiezyca!

8. Niech panuje od morza do morza I od
Rzeki az do krancéw ziemil
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9. Niech przed nim zegng kolana przeciw-
nicy, A nieprzyjaciele jego niech proch li-
74!

10. Krdlowie Tarszysz i wysp niech przy-
noszg dary; Krélowie Saby i Seby niech
z}0zq danine!

11. Niech mu oddaja pokton wszyscy kro-
lowie, Niech mu shiza wszystkie narody!

12. Bo ocali biedaka, ktory wola o ratunek,
I ubogiego, ktéry nie ma pomocy.

13. Zlituje sie nad nedzarzem i biednyml
wybawi dusze biednych.

14. Z ucisku i gwaltu wyzwoli ich zycie,
Bo krew ich jest droga w oczach jego.

15. Niech wigc zyje i niechaj mu sktada-
ja ztoto z Saby, Niech zawsze modlg sie
za niego! Niech kazdego dnia mu blogo-
slawig!

16. Niech bedzie nadmiar zboza w kraju,
Az po szczyty gor, Niech zaszumi jak Li-
ban plon jego, Niech zakwitng mieszkancy
miasta jak trawa polna.

17. Niech imie jego trwa wiecznie, Niech
imie jego Lkwitnie, poki $wieci stonce!
Niech ludzie blogostawia sie¢ nim wzajem-
nie! Niech stawia go wszystkie narody!

18. Blogostawiony niech bedzie Pan, Bég
Izraela, Ktéry sam jeden czyni cuda!l

19. I niech bedzie chwalebne imie je-
go blogostawione na wieki, A cala ziemia
niech bedzie pelna chwaly jego! Amen,
Amen.

20. Koniec modlitw Dawida, syna Isajego.
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75 Psalm Asafowy. Zaiste, dobry jest
Bog dla tego, kto prawy, Dla tych, ktérzy
sq czystego serca.

2. Co do mnie - omal nie potknely sie nogi
moje, Omal nie posliznely sie kroki moje,

3. Bo zazdroscitem zuchwalym, Widzgc
pomyslnos¢ bezboznych.

4. Albowiem nie majg zadnych utrapien,
Zdrowe i krzepkie jest ich ciato.
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5. Znoju $miertelnikéw nie doznajq I nie
spadajg na nich ciosy, Jak na innych ludzi.

6. Przeto pycha jest ich naszyjnikiem, A
przemoc szatg, ktéra ich okrywa.

7. Obnoszg sie dumnie ze swa otyloscig,
Serce ich jest pelne zktych mysli.

8. Szydza i méwig przewrotnie, Wyniosle
przechwalaja si¢ grabieza.

9. Przeciwko niebu podnosza geby swoje,
A jezyk ich petza po ziemi.

10. Dlatego lud mdéj zwraca sie do nich I
nagannego nic w nich nie znajduje.

11. I méwiq: Jakozby moglt dowiedzied sie
Pan? Czy Najwyzszy wie o tym?

12. Oto takimi sq bezbozni: Zawsze szcze-
Sliwi, gromadzacy bogactwa.

13. Czy wiec na prézno w czystosci za-
chowywalem serce moje I w niewinnosci
obmywalem rece moje?

14. Albowiem co dzien znosze ciosy I je-
stem smagany kazdego rana.

15. Gdybym pomyslal: Bede tak mowil,
jak oni, To bylbym zdradzit réd twoich
dzieci.

16. Chcialem to tedy zrozumie¢, Lecz nie-
zwykle trudne mi sie to wydato,

17. Dopokim nie dotart do tajemnic Bo-
zych I nie zrozumialem kresu ich.

18. Zaprawde, stawiasz ich na S$liskim
gruncie, Strgcasz ich w zagtade.

19. Jakze nagle niszczeja, Znikajg, ging z
przerazenia.

20. Jak pierzcha sen, gdy sie czltowiek bu-
dzi, Tak Ty, Panie, gdy sie ockniesz, wzgar-
dzisz ich mrzonkami.

21. Gdy rozgoryczone bylo serce moje, A
w nerkach czulem Kklucie,

22. Bylem glupi i nierozumny, Bylem jak
zwierze przed tobag.

23. Bo przeciez jam zawsze z tobg; Ty$
ujgl prawa reke mojg.

24. Prowadzisz mnie wedlug rady swojej,
A potem przyjmiesz mnie do chwaty.

25. Kogdz innego mam w niebie, jesli nie
ciebie? I na ziemi w nikim innym nie mam
upodobania!
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26. Chociaz cialo i serce moje zamiera, To
jednak Bég jest opoka serca mego i dzia-
lem moim na wieki.

27. Bo oto ci, ktérzy oddalajg sie od cie-
bie, zging: Wytracasz wszystkich, ktoérzy
nie dochowuja ci wiernosci.

28. Lecz moim szczes$ciem by¢ blisko Bo-
ga. Pokladam w Panu, w Bogu nadzieje
mojq, Aby opowiada¢ o wszystkich dzie-
tach twoich.
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74 Pie$n pouczajaca. Asafowy. Dlacze-
go nas, Boze, na zawsze odrzuciles? Cze-
mu srozy sie gniew twdj na owce pastwi-
ska twojego?

2. Pamietaj o gromadce swojej, ktéra daw-
no nabytes, Wykupites jako szczep dzie-
dzictwa twego, Pamietaj o gérze Syjon, na
ktérej mieszkasz!

3. Skieruj kroki swoje ku ruinom, ktore
od dawna lezg: Wrég wszystko spustoszykt
w Swigtyni!

4. Ryczeli wrogowie twoi w miejscu twych
zgromadzen, Zatkneli sztandary swoje.

5. Widag, jak sie podnosza w gore siekie-
ry, Niby w gestwinie le$nej.

6. Juz wszystkie jej bramy rqbiaq toporem
I rozbijaja mtotami.

7. Puscili z dymem Swigtynie twojg, Az do
gruntu splugawili przybytek imienia twe-
go.

8. Pomysleli sobie: Zniszczmy jq od razu;
Spalmy w kraju wszystkie miejsca zgro-
madzen Bozych.

9. Nie widzimy godel naszych; juz nie ma
proroka, A nikt posrdd nas nie wie, jak dtu-
go?

10. Jak dtugo, Boze, wrog bedzie uragal?
Czyz nieprzyjaciel wiecznie bedzie bezcze-
$cit twe imieg?

11. Dlaczego cofasz reke swoja, A prawice
swoja chowasz w zanadrzu? Skoncz!
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12. Wszak Ty, Boze, z dawna jeste$ moim
krolem; Ty dokonujesz dziel zbawienia na
ziemi.

13. TyS moca swoja rozdzielit morza,
Zmiazdzytes$ glowy potwordéw na wodach.

14. Ty$ rozbil glowe Lewiatana, Oddates
go na zer zwierzetom pustyni.

15. Ty sprawites, ze wytrysneto Zrddio i
potoki, Ty$ osuszyt rzeki potezne.

16. Twdj jest dzien i twoja jest noc, Tys
ustanowil $wiatlo i stonce.

17. TyS ustalit wszystkie granice ziemi;
Tys$ uksztalttowal lato i zime.

18. Pamietaj o tym, Panie, Ze nieprzyjaciel
uraga, A lud nierozumny lzy imi¢ twoje!

19. Nie wydawaj dzikim zwierzetom du-
szy golebicy swojej, Nie zapominaj nigdy
0 zyciu swych ubogich!

20. Pomnij na przymierze, Gdyz mroczne
zaulki ziemi pelne sg gwattu.

21. Niechaj uci$niony nie odchodzi ze
wstydem! Ubogi i biedny niech wyslawia
imi¢ twoje!

22. Powstan, Boze, bron sprawy swojej!
Pomnij na zniewage, ktérg co dzien wy-
rzadza ci bezbozny!

23. Nie zapomnij krzyku wrogéw swoich,

Wrzawy swych przeciwnikéw, ktéra usta-
wicznie si¢ wzmaga.
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75 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Nie
zatracaj...” Psalm Asafowy. Piesn.

2. Wystawiamy cie, Boze, wyslawiamy.
Wzywamy imienia twego, opowiadamy cu-
da twoje.

3. Gdy upatrze pore, Bede sadzit sprawie-
dliwie.

4. Choc¢by chwiala sie ziemia i wszyscy jej
mieszkancy, Ja jednak umacniam jej shupy.
Sela.

5. Méwie do zuchwatych: Nie badzcie zu-
chwali! A do bezboznych: Nie wynoscie sie!
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6. Nie podnoscie gtdéw przeciwko niebu,
Nie moéwcie zuchwale przeciwko Bogu!

7. Bo nie ze wschodu, ani z zachodu, Ani
z pustyni, ani z gér przychodzi sad,

8. Lecz Boég jest sedzig, Tego poniza, tam-
tego wywyzsza.

9. Bo w rekach Pana jest kielich Wina mu-
sujgcego, pelnego przypraw; Z niego na-
lewa, a wszyscy bezbozni na ziemi nawet
osad jego wysaczajq i pija.

10. Ale ja bede zwiastowal po wsze czasy,
Opiewa¢ bede Boga Jakuba.

11. I potamie wszystkie rogi bezboznych,
Lecz rogi sprawiedliwych podniosa sie.
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76 Przewodnikowi choru, z grg na stru-
nach. Psalm Asafowy. Piesn.

2. B6g znany jest w Judzie, Imie jego jest
wielkie w Izraelu.

3. Przybytek jego jest w Salem, A miesz-
kanie jego na Syjonie.

4. Tam lamie ogniste strzaty tuku, Tarcze
i miecz, i zbroje. Sela.

5. Wspanialszy jeste$ i potezniejszy Niz
gory odwieczne.

6. Ograbieni zostali odwazni, popadli w
sen, A wszystkich wojownikéw sita rak za-
wiodla.

7. Od grozby twojej, Boze Jakuba, Zdre-
twialy wozy i konie.

8. Straszny Ty jestes! Ktdz sie ostoi przed
obliczem twoim, Przed sila gniewu twego?

9. Z nieba oglosite§ wyrok: Ziemia za-
trwozyla sie i zamilkla,

10. Gdy Bog powstal na sad, by wybawic
wszystkich pokornych ziemi. Sela.

11. Gdyz nawet gniew ludzki przyczynia
ci stawy, A tymi, co ocaleja z gniewu, ty sie
opaszesz.

12. Skiadajcie $luby i spelniajcie je Pa-
nu, Bogu waszemu; Wszyscy wokot niego
niech ztozgq dary Strasznemu!
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15. On ukraca pyche ksiazat, Jest grozny
dla kroléw ziemi.
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7 7 Przewodnikowi chéru. Wedlug Jedu-
tuna. Psalm Asafowy.

2. Glo$no wolam do Boga i krzycze, Glo-
$no wolam do Boga, aby mnie uskyszal.

3. Szukam Pana w dniu mej niedoli, Regka
moja jest wyciagnieta w nocy i nie mdleje.
Dusza moja nie chce przyjaé pocieszenia.

4. Gdy wspominam o Bogu, jecze, Gdy
rozmyslam, duch méj omdlewa. Sela.

5. Trzymales$ otwarte powieki oczu mo-
ich, abym nie spal, Bylem zaniepokojony,
tak iz nie moglem moéwic.

6. Przywodze na pamie¢ dni dawne,
Wspominam lata odlegte.

7. Rozwazam w nocy w sercu, Rozmy-
$lam i duch mdgj docieka:

8. Czy Pan na wieki odrzuca I nigdy juz
nie okaze taski?

9. Czy ustala na zawsze laska jego? Czy
cofnieta zostala obietnica jego na wieki?

10. Czy B6g zapomnial litosci, Czy w
gniewie sthumil milosierdzie swoje? Sela.

11. I rzeklem: To sprawia mi boles¢, Ze
prawica Najwyzszego jest zmienna.

12. Wspominam dziela Panskie, Zaiste,
wspominam twoje dawne cuda.

15. Rozpamietuje wszystkie dzieta twojel
rozwazam czyny twoje.

14. Boze, Swieta jest droga twoja! Ktoryz
bog jest tak wielki jak Bog?

15. Tys Bogiem, ktéry czyni cuda; Dales
poznaé¢ narodom moc swojg.

16. Odkupile$ ramieniem swoim lud
swoj, Synéw Jakuba i Jézefa. Sela.

17. Ujrzaty cie wody, o Boze, Ujrzaty cie
wody i zadrzaty: Tak, wzburzyty sie glebi-
ny.

18. Obloki splynelty wodq, Chmury ode-
zwaly sie grzmotem, A pioruny twoje lata-
by.
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19. Rozlegt sie grzmot twdj jak turkot
kél Blyskawice o$wietlilty $wiat, Ziemia za-
drzala i zatrzesta sie.

20. Droga twoja wiodla przez morze, A
Sciezki twoje przez wielkie wody, Lecz nie
byto widaé¢ sladow stop twoich.

21. Prowadzilte$ lud swdj jak stado reka
Mojzesza i Aarona.
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78 Piesn pouczajgca. Asafowy. Shuchaj,
ludu mdj, nauki mojej, Nakloncie uszu na
sltowa ust moich!

2. Do przypowiesci otworze usta moje,
Opowiem zagadkowe dzieje starodawne.

3. Cosmy styszeli i poznali, I co nam opo-
wiadali ojcowie nasi,

4. Tego nie zataimy przed synami ich,
Lecz opowiemy przysztemu pokoleniu:
Chwalebne czyny Pana i moc jego, Oraz
cudowne dziela, ktérych dokonal.

5. Zwiazal Jakuba przykazaniami I usta-
nowitl w Izraelu zakon, Ktéry nadat ojcom
naszym, Aby glosili go synom swoim,

6. Aby poznato go nastepne pokolenie, A
synowie, ktérzy sie urodzq, Znéw opowia-
dali go dzieciom swoim:

7. Ze maja poklada¢ nadzieje w Bogu I nie
zapominac¢ o dzielach Bozych, Lecz strzec
przykazan jego;

8. Zeby nie byli, jak ojcowie ich, Pokole-
niem przekornym i niewiernym, Pokole-
niem niestalego serca, Ktérego duch nie
byt wierny Bogu.

9. Synowie Efraima, tucznicy, Uciekli w
dniu boju.

10. Nie strzegli przymierza Bozego, A we-
dhug zakonu jego nie chcieli postepowad.

11. Zapomnieli o czynach jego I o cudow-
nych dzielach, ktére im ukazal.

12. Wobec ojcéw ich czynil cuda W ziemi
egipskiej, na polach Soanu.

13. Rozdzielit morze i przeprowadzit ich,
I ustawil wody jak waly.
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14. Prowadzit ich za dnia w obtoku, A cala
noc w blasku ognia.

15. Roztupal skalty na pustynil napoil ich
obficie jakby gtebiami wdd.

16. Sprawil, ze strumienie trysnely ze
skaly I wody spltywaly jak rzeki.

17. Lecz oni dalej grzeszyli przeciwko nie-
mul buntowali sie przeciwko Najwyzsze-
mu na pustyni.

18. Kusili Boga w sercu swym, Zadajgc
pokarmu wedlug woli swojej.

19. Méwili przeciwko Bogu tymi stowy:
Czy moze Bog zastawi¢ stél na pustyni?

20. Oto uderzyt w skale I wody trysnety, a
rzeki popltynely. Czy rowniez bedzie mogt
da¢ chleb? Czy przygotuje mieso ludowi
swemu?

21. Przeto Pan, ustyszawszy to, unidst sie
gniewem; Ogien zaptongl przeciwko Jaku-
bowi, Takze i gniew wybuchngl przeciwko
Izraelowi,

22. 7e nie uwierzyli Bogu I nie zaufali
zbawieniu jego.

25. Rozkazal wiec oblokom w gorzel
otworzyt bramy niebios.

24. Spuscil im, jak deszcz, manne na po-
karml dal im zboze z niebios.

25. Wszyscy jedli chleb anielski; Zestal im
zywnosci do syta.

26. Wzbudzit na niebie wiatr ze wschodu
I przynidst mocqg swojg wiatr poltudniowsy.

27. Spuscit na nich mieso jak proch, A
ptactwo skrzydlate jak piasek morski.

28. Padlo ono posrdd ich obozu, Wokét
ich namiotéw.

29. Jedli i nasycili sie bardzo; I dat im, cze-
go pozadali.

30. A gdy si¢ nadal nie wyzbyli zadzy,
Cho¢ jeszcze pokarm byt w ustach ich,

31. Spad! na nich gniew Bozy | pozabijat

najznakomitszych wsréd nich, A mlodziez
Izraela powalilt.

32. Mimo to nadal grzeszyli I nie uwie-
rzyli cudownym dzietom jego.
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53. Przeto sprawil, Ze marnie dokonali dni
swoich, A lat swoich w trwodze.

34. Gdy ich zabijal, szukali go, Nawracali
sie i skwapliwie garneli do Boga.

35. Przypominali sobie, ze Bog jest ich
skalg, Ze Bog Najwyzszy jest odkupicielem
ich.

36. Schlebiali mu ustami, A jezykiem
oklamywali go,

37. Bo serce ich nie bylo szczere wobec
niego I nie byli wierni jego przymierzu.

38. On jednak, bedac mitosierny, Odpusz-
czal im wine i nie wytracit. Czesto po-
wéciggal swoQj gniew i nie zaplongt cala
gwattownoscia swojq.

39. Pamietat o tym, ze sq ciatem, Tchnie-
niem, ktére ulatuje i nie wraca.

40. llez to razy buntowali sie przeciwko
niemu na pustyni [ zasmucali go na pust-
kowiu!

41. Ustawicznie kusili Bogal zasmucali
Swietego Izraela.

42. Nie pamietali czynow jego reki, Dnia,
w ktérym wyzwolit ich od ciemiezcy,

43. Gdy czynil w Egipcie znaki, A cuda
swe na polach Soanu,

44. Gdy przemienil w krew rzeki ichA po-
toki ich tak, ze pi¢ nie mogli.

45. Zeslal na nich robactwo, ktére ich po-
zeralo, I zaby, ktére ich trapily;

46. Wydal chrzaszczom plony ich, A zndj
ich szaranczy.

47T. Zniszczyt gradem winnice ich, A sy-
komory ich szronem.

48. Wydat na pastwe gradu bydto ich, A
stada ich btyskawicom.

49. Spuscit na nich zapalczywos$é swego
gniewu, Popedliwos¢, zaciektos¢ i utrapie-
nie, Poczet aniotéw zagtady.

50. Dal upust gniewowi swemu, Nie
ochronit od $mierci duszy ich, A zycie ich
wydal zarazie.

51. Pobil wszystkich pierworodnych w
Egipcie, Pierwociny tezyzny meskiej w na-
miotach Chama.
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52. Jak owce wyprowadzit lud swdj, A
widdt ich jak trzode po pustyni.

55. Prowadzit ich bezpiecznie tak, ze si¢
nie lekali, A nieprzyjaciot ich przykryto
morze!

54. Przywiddt ich do swojej Swietej ziemi,
Do gory, ktérg nabyla prawica jego.

55. Wypedzil przed nimi narody, Wyzna-

czyt sznurem ich dziedzictwo I osadzit w
namiotach ich plemiona izraelskie.

56. Oni za$ kusili Boga i buntowali si¢
przeciwko Najwyzszemu, I nie strzegli
przykazan jego,

57. Lecz odstepowali i byli niewierni jak
ojcowie ich; Zawiedli jak tuk obwisty.

58. Rozgniewali go swoim balwochwal-
stwem na wzgorzach, A balwanami swymi
wzbudzili jego zazdrosé.

59. B6g uslyszat to, zaptonat gniewem 1
zupehie odrzucil Izraela.

60. Porzucit przybytek w Sylo, Namiot, w
ktérym mieszkal wsréod ludzi.

61. Oddat w niewole arke przymierza I
chwale swojg w rece wroga.

62. Wydat lud swdj na pastwe miecza I
rozgniewal sie na dziedzictwo swoje.

63. Ogien pozart mtodziencéw jego, A
dziewicom jego nie $piewano piesni wesel-
nych.

64. Kaptani jego padli od miecza, A wdo-
wy jego nie oplakiwaly zmarkych.

65. Lecz Pan ockngl sie jakby ze snu, Jak
wojownik, ktéry sobie podochocil winem.

66. Uderzyt na tyly wrogdéw swoich I
okryl ich wieczng hanba.

67. Wzgardzil namiotem Jozefa, A ple-
mienia Efraima nie wybral,

68. Lecz wybrat plemie Judy I gére Syjon,
ktéra mituje.

69. Zbudowat $wiatynig swoja jak wyso-
kie niebo, Jak ziemie, ktérq ugruntowat na
wieki.

70. Wybrat Dawida, stuge swego, Powolat
go od trzéd owiec.
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T1. Przywiédtr go do owiec karmigcych,
Aby past Jakuba, lud jego, I Izraela, dzie-
dzictwo jego.

T2.1 on past ich w prawosci serca swego,
I prowadzit ich rozsadnie reka swojq.
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79 Psalm Asafowy. Boze! Poganie wtar-
gneli do dziedzictwa twego, Zniewazyli
przybytek twdj Swiety, Jeruzalem zamienili
W rumowisko.

2. Trupy stug twoich dali na zer ptactwu
niebieskiemu, Ciala wiernych twoich dzi-
kim zwierzetom.

3. Rozlali krew ich jak wode wokét Jeruza-
lemu, Nie byto nikogo, kto by ich pogrze-
bat.

4. StaliSmy sie hanbg dla naszych sgsia-
déw, Posmiewiskiem i szyderstwem dla
naszego otoczenia.

5. Dokadze, Panie? Czyz wiecznie gnie-
wac sie bedziesz? Jak ogien ptona¢ bedzie
zapalczywosé twoja?

6. Wylej gniew swdj na narody, ktore cie
nie znajg, I na krdlestwa, ktére nie wzywa-
ja imienia twego,

7. Albowiem pozarli Jakuba I spustoszyli
siedzibe jego!

8. Nie pamietaj nam dawnych win; Niech
nas rychlo spotka milosierdzie twoje, Bo-
$Smy bardzo nedzni!

9. Wspomo6z nas, Boze zbawienia nasze-
go, Dla chwaly imienia twego wybaw nasl
odpus¢ grzechy nasze Dla imienia twego!

10. Czemu narody majag moéwié: Gdziez
jest Bog ich? Niech jawna bedzie wsrdd na-
rodéw w oczach naszych Zemsta za prze-
lang krew stug twoich!

11. Niech dotrze do ciebie jek wigZniow!
Mocg ramienia swego uwolnij skazanych
na $Smierc!

12. Odpta¢ sasiadom naszym siedemkroé
uraganie ich, Ktérym ciebie obrazali, Pa-
nie!
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13. My za$, lud twdj, i owce pastwiska two-
jego, Bedziemy stawié cie na wieki, Bedzie-
my opowiada¢ chwate twojq z pokolenia w
pokolenie.
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80 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Li-
lie..” Swiadectwo. Asafowy. Psalm.

2. Pasterzu Izraela, stuchaj! Ty, ktéry pro-
wadzisz Jézefa jak trzode, Ktéry zasiadasz
na cherubach, Ukaz si¢ w chwale!

3. Przed obliczem Efraima, Beniamina i
Manassesa ZbudZz moc swojq i przybadz
nam z pomocq!

4. Boze! Odnéw nas i rozjasnij oblicze
swoje, A bedziemy zbawieni!

5. Panie, Boze Zastepow, dopdkiz gniewad
sie bedziesz, Pomimo modlitwy ludu swo-
jego?

6. Karmisz nas ptaczem jak chlebem I po-
isz nas tzami nad miare.

7. Uczynile$ nas koscia niezgody sgsia-
déw naszych I szydzq z nas nieprzyjaciele
nasi.

8. Boze Zastepéw, spraw nam odnowe,
Rozjasnij oblicze swoje, a bedziemy zba-
wienil

9. Ty$ przenidost winorosl z Egiptu, Wy-
gnale$ narody i jg zasadzites.

10. Przygotowaltes$ jej miejsce, Zapuscita
korzenie i bujnie pokrywa ziemie.

11. Jej cieniem goéry zostaly okryte, A jej
galteziami cedry Boze.

12. Wypuscita pedy az do morza, A lato-
rosle swe az do Rzeki.

15. Dlaczego rozwalite$ ogrodzenie jej,
Tak ze obrywat ja kazdy, kto przechodzit
drogq?

14. Pustoszy ja dzik, A zwierz dziki pasie
si¢ na niej.

15. ,Boze Zastepdw, spraw nam odnowe!
Spéjrz z nieba i patrz, I ujmij sie za tq wi-
noroslg
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16. I szczepem, ktdry zasadzila prawica
twoja, Latoroslg, ktérg sobie wyhodowates.

17. Spalili ja ogniem i porgbali; Niech zgi-
na od grozy oblicza twego!

18. Reka twoja niech spocznie na mezu
prawicy twojej, Na synu czltowieczym, kto-
rego$ sobie wychowal.

19. My za$ nie odstgpimy juz od ciebie.
Zachowaj nas przy zyciu A bedziemy wzy-
wali imienia twojego!

20. Panie, Boze Zastepdw, spraw nam od-
nowe, Rozjasnij oblicze swoje, a bedziemy
zbawieni.
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8 1 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Tto-
czqcy wino.” Asafowy.

2. Rados$nie $piewajcie Bogu, mocy na-
szej, Wykrzykujcie Bogu Jakubal

3. Zanudcie piesn i uderzcie w beben, W
mile dZwieczqacq cytre i harfe!

4. Zadmijcie w traby na nowiu, W pelnie,
w dniu $wigta naszego,

5. Bo taka jest ustawa w Izraelu, Nakaz
Boga Jakubal!

6. Przykazanie to dal Jozefowi, Gdy wystg-
pil przeciwko ziemi egipskiej. Stysze jezyk,
ktérego nie znalem:

7. Zdjatem brzemie z barkéw twoich, Dlo-
nie twe sa wolne od dZwigania koszéw.

8. Gdy$ mie wzywal w niedoli, wyzwoli-
lem cie, Odpowiedzialem ci pos$réd gro-
moéw, Doswiadczylem cie u woéd Meriba.
Sela.

9. Stuchaj, ludu méj! Upominam cie! Izra-
elu, oby$ mnie stuchal!

10. Niech nie bedzie u ciebie boga innegol
nie klaniaj sie¢ bogu obcemul!

11. Ja, Pan, jestem Bogiem twoim, Ktory
cie wywiddl z ziemi egipskiej! Otworz sze-
roko swe usta, a napekig je!

12. Lecz lud mdj nie stucha glosu mego,
A lIzrael nie byl mi ulegty.
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135. Zostawilem ich w zatwardzialo$ci ser-
ca, By postepowali wedhug zamystdéw swo-
ich.

14. O, gdyby ustuchat mnie lud moj, O,
gdyby Izrael chodzil drogami moimi!

15. Wnet poskromilbym nieprzyjaciét ich
I zwrdcitbym reke przeciwko ich wrogom.

16. Ci, co nienawidza Pana, schlebialiby
mu, A czas ich trwalby wiecznie.

17. Karmilbym go najwyborniejsza psze-
nicg I sycitbym go miodem ze skaty.
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82 Psalm Asafowy. B6g wstaje w zgro-
madzeniu Bozym, Posrdd bogoéw sprawuje
sad.

2. Jak dhugo sadzi¢ bedziecie niesprawie-
dliwie I stawac po stronie bezboznych? Se-
la.

3. Bierzcie w obrone biedaka i sierote,
Ubogiemu i potrzebujacemu wymierzajcie
sprawiedliwo$¢!

4. Ratujcie biedaka i nedzarza, Wyrwijcie
go z reki bezboznych!

5. Lecz oni nic nie wiedza i nic nie poj-
mujg, W ciemnosci postepujg, Chwiejq sie
wszystkie posady ziemi.

6. Rzeklem: Wys$cie bogami I wy wszyscy
jestes$cie synami Najwyzszego,

7. Lecz jak ludzie pomrzecie I upadniecie
jak kazdy ksigze.

8. Powstan, Boze, osadZz ziemie! Ty bo-
wiem jeste$§ dziedzicznym panem wszyst-
kich narodéw.
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83 Piesn. Psalm Asafowy.

2. Boze, nie milcz, nie badZ nieczuly, Nie
badz bezczynny, Boze!

3. Bo oto burzg sie nieprzyjaciele twoi, A
ci, ktérzy cie nienawidzq, podnosza gtowe.
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4. Knuja spisek przeciwko ludowi twe-
mu [ naradzajg sie przeciwko tym, ktorych
ochraniasz.

5. Méwiq: Nuze, wytepmy ich, niech nie
beda narodem, Aby wiecej nie wspomina-
no imienia Izraela!

6. Tak, naradzali sie jednomys$lnie, Prze-
ciw tobie zawarli przymierze:

7. Namioty Edomitéw i Ismaelitéw, Moabi-
tow i Hagarytow,

8. Gebal i Amon, i Amalek, Filistea z
mieszkancami Tyru.

9. Assur tez ztaczylt sie z nimi, Synéw Lota
wsparl swym ramieniem. Sela.

10. Uczyn im, jak Midianitom, Jak Syse-
rze, jak Jabinowi nad potokiem Kiszon,

11. Ktérzy zostali wytepieni w En-Dor,
Stali sie¢ nawozem ziemi.

12. Postap z dostojnikami ich jak z Ore-
bem i Zeebem, Jak z Zebachem i Salmunag,
z wszystkimi ksigzetami ich,

13. Ktorzy powiedzieli: WeZmy w posiada-
nie niwy Boze!

14. Boze moj, uczyn z nimi jak z lis¢mi w
wichurze, Jak z plewa na wietrze!

15. Jak ogien, ktéry pali las, I jak ptomien,
co pochlania géry,

16. Tak Ty $cigaj ich burzqa swojg I jak
huragan wpraw ich w zamieszanie!

17. Okryj twarze ich hanba, Aby szukali
imienia twego, Panie!

18. Niech bedq zawstydzeni i przeraze-
ni po wsze czasy, Niech beda pohanbieni
i zging!

19. Niech wiedzg, ze Ty jedynie, ktéry
masz imi¢ Jahwe, Jestes Najwyzszym po-
nad calym $wiatem.
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84 Przewodnikowi chéru. Na nute: “Tto-
czacy wino”. Psalm synéw Koracha.

2. O, jak mile sq przybytki twoje, Panie
Zastepow!
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3. Dusza moja wzdycha i omdlewa z tesk-
noty do przedsionkéw Panskich. Serce mo-
je i cialo wola radosnie do Boga zywego.

4. Nawet wrobel znalazt domek, A jaskol-
ka gniazdo dla siebie, Gdzie sktada piskleta
swoje: Tym sq oltarze twoje, Panie Zaste-
péw, Krélu mdéj i Boze moj!

5. Blogostawieni, ktérzy w domu twoim
mieszkajg, Nieustannie ciebie chwala! Sela.

6. Blogostawiony cztowiek, ktéry ma site
swoja w tobie, Gdy o pielgrzymkach mysli!

7. Gdy idgq przez wyschla doline, wyda-
je im sie obfitujacq w Zrddla, Jakby przez
wczesny deszcz blogostawienstwami okry-
tq.

8. Z mocy w moc wzrastajg, Az ujrzg
prawdziwego Boga na Syjonie.

9. Panie, Boze Zastepow, ustysz modlitwe
mojg, Nakton ucha, Boze Jakuba! Sela.

10. Boze, tarczo nasza, wejrzyjl spdjrz na
oblicze pomazanca swego!

11. Albowiem lepszy jest dzien w przed-
sionkach twoich, Niz gdzie indziej tysigc;
Wole staé raczej na progu domu Boga me-
go, Niz mieszka¢ w namiotach bezboznych.

12. Albowiem sloncem i tarcza jest Pan,
Bég, Laski i chwaly udziela Pan, Nie od-
mawia tego, co dobre, tym, Ktérzy zyjag w
niewinnosci.

13. Panie Zastepow, Blogostawiony czto-
wiek, ktéry ufa tobie!
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85 Przewodnikowi chéru. Psalm syndéw
Koracha.

2. Panie, okazale$ laske ziemi swojej, Od-
mienile$ los Jakuba.

3. Odpuscite$ wine ludu swego, Zakryles
wszystkie ich grzechy. Sela.

4. USmierzyte$ wszystka zto$¢ swojg, Za-
niechates zapalczywosci gniewu swego.

5. Spraw nam odnowe, Boze zbawienia
naszego, I zaniechaj gniewu swego na nas!
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6. Czyz na wieki gniewa¢ sie bedziesz
na nas, Czy rozciggniesz gniew swdj na
wszystkie pokolenia?

7. Czyz nie ozywisz nas znowu, Aby lud
twoj rozradowat sie w tobie?

8. Okaz nam, Panie, laske swoja I daj nam
zbawienie swoje!

9. Chcialbym teraz styszeé, co méwi Bdg,
Pan: Zaiste, zwiastuje pokdj ludowi swemu
i wiernym swoim, Aby tylko nie zawrdcili
do glupoty swojej.

10. Zaiste, zbawienie jest bliskie Dla tych,
ktorzy sie go boja, Aby chwala jego za-
mieszkala w ziemi naszej.

11. Aby laska i wiernos$¢ sie spotkaty, A
sprawiedliwos$¢ i pokdj pocatowaty.

12. Wierno$¢ wyrosnie z ziemi, A spra-
wiedliwos$¢ wyjrzy z niebios.

13. Takze dobrobytu udzieli Pan I ziemia
nasza swoj plon wyda.

14. Sprawiedliwo$¢ kroczy¢ przed nim
bedzie I wyznaczaé droge krokom jego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 86 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

86 Modlitwa. Dawidowy. Naklon, Panie,
ucha swego! Wyshuchaj mnie, bom ubogi
i nedzny!

2. Zachowaj dusze mojg, bom jest poboz-
ny! Wybaw, Boze mgj, stuge swego, ktéry
ufa tobie!

3. Zmiluj sie nade mngqg, Panie, Bo co-
dziennie wolam do ciebie!

4. Rozwesel dusze stugi swego, Bo do cie-
bie, Panie, dusze mqa podnosze!

5. Ty bowiem, Panie, jestes dobry i prze-
baczasz, | jeste$ wielce taskawy dla wszyst-
kich, ktdérzy ci¢ wzywaja.

6. Wyshichaj, Panie, modlitwy mojej I
Zwaz na gtos$ne blaganie moje!

7. W dniu mej niedoli wzywam cie¢, Bo mie
wyshuchujesz.

8. Nie ma rownego tobie miedzy bogami,
Panie, I nie ma takiego dzielq, jak twoje.
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9. Wszystkie narody, ktéres Ty stworzyl,
Przyjda i klania¢ si¢ bedq tobie, Panie, I
wielbi¢ imie twoje.

10. Bo$ Ty wielki i czynisz cuda: Ty jedy-
nie jeste$ Bogiem.

11. Wskaz mi, Panie, droge swoja, Bym
postepowatl w prawdzie twojej; Spraw, by
serce moje jednego tylko pragneto, bojazni
imienia twego!

12. Bede cie wystawial, Panie, Boze mgj,
calym sercem I bede wielbit imie twoje na
wieki,

13. Poniewaz wielka jest laska twoja dla
mnie: Wybawile$ dusze mojq z gtebin kra-
iny umarlych.

14. Boze, zuchwali powstali przeciwko
mnie, A zgraja gwatltownikéw czyha na zy-
cie moje I nie maja ciebie przed oczyma
swymi.

15. Ty za$, Panie, jeste$ Bogiem mitosier-
nym i laskawym, Nierychlym do gniewu,
wielce laskawym i wiernym.

16. Zwrd¢ sie ku mnie i zmituj sie nade
mngq! Udziel mocy swojej studze swemu I
wybaw syna stuzebnicy swojej!

17. Daj znak, ze jeste$ mi przychylny, Aby
ci, ktérzy mnie nienawidzg, ujrzeli ze wsty-
dem, Ze$ Ty, Panie, wspomdg? i pocieszyt
mnie!
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87 Synéw Koracha. Psalm. Piesn. To, co
na goérach $wietych zalozyk:

2. Bramy Syjonu, mituje Pan Bardziej niz
wszystkie siedziby Jakuba,

3. Chwalebne rzeczy moéwi sie o tobie,
Miasto Boze. Sela.

4. Rahab i Babilon zalicze do wyznawcoéw
moich; Réwniez Filistea i Tyr wraz z Etio-
pig powiedza: Oni si¢ tu urodzili.

5. A o Syjonie méwic sie bedzie: Wszyscy
co do jednego w nim sie urodzili A On,
Najwyzszy, utwierdzi go.
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6. Pan zapisze w ksiedze ludéw: Oni sie
tu urodzili. Sela.

7. Spiewa¢ beda w plasach: Wszystkie me
zdroje sq w tobie.

DOSTEPNE PRZEKLADY 88 ROZDZIALU
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88 Piesn. Psalm synéw Koracha. Prze-
wodnikowi chéru. Wedtug “Mahalat..” Na
udreki. Piesn pouczajgca. Hemana Ezra-
chity.

2. Panie, Boze zbawienia mego, We dnie i
w nocy wolam do ciebie.

3. Niech modlitwa moja dojdzie przed cie-
bie, Naklon ucha swego na blaganie moje,

4. Bo dusza moja syta jest cierpien, A zy-
cie moje bliskie jest krainy umartych.

5. Zaliczono mie do tych, co zstepujq do
grobu, Stalem sie jak czltowiek bez sily.

6. Loze moje jest miedzy umarkymi, Tak
jak zabitych, ktérzy leza w grobie, O kté-
rych juz nie pamigtasz, Bo sa od}gczeni od
reki twojej.

7. Umiescile§ mnie w najgtebszym dole,
W ciemnosciach, w glebinach,

8. Gniew twdj ciazy na mnie, A wszyst-
kimi nawalicami twymi przytloczyltes
mnie. Sela.

9. Oddalite$ ode mnie znajomych moich,
Uczynile§ mnie dla nich ohydg; Jestem za-
mkniety, bez wyjscia.

10. Oko moje gasnie od strapienia; Wzy-
wam ci¢, Panie, codziennie, Wyciggam re-
ce do ciebie.

11. Czy dla umartych czynisz cuda? Czy
zmarli powstang, aby cie chwali¢? Sela.

12. Czy opowiada sie¢ w grobie o lasce
twojej, A w miejscu zmartych o wiernosci
twojej?

13. Czy w mrokach cud twdéj bedzie moz-
na poznac, A sprawiedliwos¢ twoja w kraju
zapomnienia?

14. Lecz ja, Panie, do ciebie wotam, A ran-
kiem wita cie modlitwa moja:
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15. Dlaczego, Panie, odtracasz dusze mo-
ja, Ukrywasz przede mngq oblicze swoje?

16. Jam biedny i bliski Smierci do mtodo-
$ci mojej, Zawista nade mng groza twoja,
jestem zrozpaczony.

17. Przewalily sie nade mnq ciosy gniewu
twego, Niszczg mnie strachy twoje.

18. Ogarniaja mnie nieustannie jak woda,
Otaczaja mie wszystkie naraz.

19. Odstreczyte$ ode mnie przyjaciela i
towarzysza, Moimi zaufanymi - to mroki.
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89 Piesn pouczajgca. Etana Ezrachity.

2. Bede opiewal zawsze dzieta taski Pana!
Ustami swymi bede glosit przez wszystkie
pokolenia wiernos¢ twoja.

3. Rzekle$ bowiem: Laska trwaé bedzie na
wieki. Jak niebiosa utwierdzile$ wiernos¢
SWO0jq.

4. Zawarlem przymierze z wybrancem
swoim, Przysiaggtem Dawidowi, sludze
swemu:

5. Na wieki utwierdze potomstwo twojel
tron twdj zbuduje po wszystkie pokolenia.
Sela.

6. Niebiosa wystawiajq cuda twoje, Panie,
I wiernos¢ twoja w zgromadzeniu S$wie-
tych.

7. Ktéz bowiem na oblokach réwny Pa-
nu, Ktéz podobny Panu pos$réd synéw Bo-
zych?

8. Bog grozny jest w gronie $wietych, Po-
tezny i straszny nad wszystkich wokét nie-
go.

9. Panie, Boze Zastepdw, ktéz jest jak Ty?
Mocny jeste$, Panie, a wiernos$¢ twoja ota-
cza cie.

10. Ty panujesz nad morzem nieokiel-
znanym, Gdy fale jego sie podnosza, Ty je
usSmierzasz.

11. Ty$S zmiazdzyl Rahaba ugodzonego
$Smiertelnie, Mocnym swym ramieniem
rozproszytes$ nieprzyjaciot twoich.
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12. Twoje sa niebiosa, twoja tez ziemia:
Tys ugruntowat $wiat i to, co go wypelknia.

13. Ty$ stworzyt pélnoc i poludnie; Ta-
bor i Hermon radosnie wykrzykuja imie-
niu twemu.

14. Ramie twoje jest potezne; Mocna jest
reka twoja, A wysoko podniesiona prawica
twoja.

15. Sprawiedliwos¢ i prawo sa podstawa
tronu twego, Laska i wiernos$¢ idq przed
toba.

16. Blogostawiony lud, ktéry umie sie ra-
dowac I chodzi w $wiattosci oblicza twego,
Panie.

17. Z imienia twego raduje sie kazdy
dzien, A sprawiedliwos$¢ twoja wywyzsza
ich,

18. Bo Ty jestes$ blaskiem mocy ich, A z
zyczliwosci twojej podnosi sie sita nasza.

19. Do Pana bowiem nalezy tarcza nasza,
A krél nasz do Swietego Izraela.

20. Niegdys$ rzeklte$s w widzeniu do wier-
nych swoich I powiedziates: Wzbudzilem
bohatera ku pomocy, Wywyzszylem wy-
branca z ludu;

21. Znalaztem Dawida, shuge mego, Na-
mascitem go $wietym olejem moim,

22. Reka moja wspieraé¢ go bedzie, A ra-
mi¢ moje umocni go.

235. Nie podejdzie go wrog, A niegodzi-
wiec go nie pognebi.

24. Zetre przed nim jego przeciwnikéw, A
tych, co go nienawidzg, powale.

25. Wiernos¢ moja i faska bedzie z nim I
przez imi¢ moje podniesie sie sila jego.

26. Poloze na morzu reke jego, A prawice
jego na rzekach.

27. On wzywac¢ mnie bedzie: Ty$ Ojcem
moim, Bogiem moim i skalg zbawienia me-
go.

28. Ja za$ uczynie go pierworodnym, Naj-
wyzszym wsréod kréoléw ziemi.

29. Na wieki zachowam dla niego laske
Swo0jg, A przymierze moje z nim nie wzru-
Szy sie.
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30. I utrwale na wieki réd jego, A tron
jego jak dni niebios.

31. Jezeli synowie jego porzucg zakon mo-
jI nie beda postepowali wedtug nakazéw
moich,

32. Jezeli zniewazq ustawy moje | nie be-
da przestrzegali przykazan moich,

33. To ukarze rézgaq przestepstwo ichl wi-
n¢ ich plagami,

34. Ale taski mojej nie odméwie mu, Ani
tez nie zlamie wiernosci mojej;

35. Nie narusze przymierza megol nie
zmienie slowa ust moich,

56. Raz przysiggltem na $wietos$¢ mojg, Ze
nie sktamie Dawidowi.

37. Potomstwo jego trwaé bedzie na wie-
ki, A tron jego jak stonce przede mng,

38. Jak ksiezyc, ustanowiony na wieki,
Wierny swiadek na niebie. Sela.

39. Lecz oto Ty odrzucite$ i wzgardzites
nim, Rozgniewate$ sie na pomazanca swe-
dgo,

40. Zerwales przymierze ze shuga swym,
Zdeptates$ na ziemi korone jego.

41. Porozwalale§ wszystkie ogrodzenia
jego, Obrocites w gruzy warownie jego.

42. Grabig go wszyscy przechodnie, Stat
sie poSmiewiskiem sgsiadow swoich.

45. WywyzszyleS prawice nieprzyjacidt
jego, Sprawites rado$¢ wszystkim wrogom
jego.

44, Stepites ostrze miecza jegol nie wspie-
rates go w bitwie.

45. Pozbawile$ blasku majestat jego, A
tron jego obalite$ na ziemie,

46. Skroécites dni mrodosci jego, Okryles
go hanba. Sela.

4T. DopOki, Panie? Czy na zawsze be-
dziesz sie ukrywal? Czy gniew twdj jak
ogien ptongé¢ bedzie?

48. Pomnij, Panie, jak kroétkie jest zycie
moje, Jak znikomymi stworzyle$ wszyst-
kich synéw ludzkich!

49. Gdziez jest cztowiek, ktory by zyt i
nie ogladal $mierci I wyrwal dusze swojg
z krainy umarlych? Sela.
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50. Gdziez sg, o Panie, twe pradawne la-
ski, Ktére$ w wiernosci swej zaprzysiqgt
Dawidowi?

51. Pomnij, Panie, na zniewage shug two-
ich, Ktéra nosz¢ w sercu moim jako dozna-
na od wielu narodéw,

52. Ktéra zniewazajg, Panie, wrogowie
twoi, Ktérg wyszydzaja $ciezki pomazanca
twego.

53. Blogostawiony niech bedzie Pan na
wiekil Amen, Amen.
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90 Modlitwa Mojzesza, me¢za Bozego.
Panie, Ty$ byt ostoja nasza Z pokolenia w
pokolenie.

2. Zanim goéry powstaty, Zanim stworzy-
le$ ziemie i Swiat, Od wiekow na wieki Ty$
jest, o Boze!

3. Ty znowu czlowieka w proch obracasz
I moéwisz: Wracajcie, synowie ludzcy!

4. Albowiem tysigc lat w oczach twoich
Jest jak dzien wczorajszy, ktéry przeminal,
I jak straz nocna.

5. Wartko porywasz ich, sa jak sen poran-
ny, Jak trawa, ktéra znika:

6. Rano kwitnie i ros$nie, Pod wieczor
wiednie i usycha.

7. Tak i my giniemy od gniewu twego, A
srogoscig twojg jesteSmy przerazeni.

8. Polozytes$ winy nasze przed sobq, Tajne
grzechy nasze w $wietle oblicza swego.

9. Wszystkie dni nasze znikajg z powodu
gniewu twego. Lata nasze ging jak wes-
tchnienie.

10. Zycie nasze trwa lat siedemdziesiat,
A gdy sil stanie, lat osiemdziesiagt; A to, co
si¢ ich chluba wydaje, to tylko trud i zngj,
Gdyz chyzo mijajgq, a my odlatujemy.

11. Kt6z zna moc gniewu twego? Kto boi
sie ciebie w uniesieniu twoim?

12. Naucz nas liczy¢ dni nasze, AbySmy
posiedli madre serce!
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15. Zwrdé sie ku nam, Panie, jak dlugo
jeszcze, Zmituj sie nad stugami swymil!

14. Nasy¢ nas o $wicie taska swojq, Aby-
Smy sie weselili i radowali przez wszystkie
dni nasze!

15. Rozwesel nas w zamian za dni, gdys$
nas utrapi}, Za lata, w ktérych ogladaliSmy
niedole!

16. Niech si¢ ukaze stugom twoim dzieto
twoje, A majestat twdj synom ich!

17. Niech spocznie na nas taska Pana, Bo-
ga naszego, A dzielo rgk naszych utwier-
dzaj wsrdd nas! Tak, utwierdZ dzieto rak
naszych!
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9 1 Kto mieszka pod ostong Najwyzsze-
go, Kto przebywa w cieniu Wszechmocne-
go,

2. Ten moéwi do Pana: Ucieczko moja i
twierdzo moja, Boze m¢j, ktéremu ufam.

3. Bo On wybawi cie z sidla ptasznika I
od zgubnej zarazy.

4. Pidrami swymi okryje cie. I pod skrzy-
dlami jego znajdziesz schronienie. Wier-
nos¢ jego jest tarczg i puklerzem.

5. Nie ulekniesz si¢ strachu nocnegoAni
strzaty lecacej za dnia,

6. Ani zarazy, ktéra grasuje w ciemnosci,
Ani moru, ktéry poraza w poludnie.

7. Chociaz padnie u boku twego tysigc, A
dziesie¢ tysiecy po prawicy twojej, Ciebie
to jednak nie dotknie.

8. Owszem, na wlasne oczy ujrzysz I be-
dziesz ogladal odptate na bezboznych.

9. Dlatego, ze Pan jest ucieczka twojq, Naj-
wyzszego za$ uczyniles ostojg swojg,

10. Nie dosiegnie cie nic ztegol plaga nie
zblizy sie do namiotu twego,

11. Albowiem aniotom swoim polecil, Aby
cie strzegli na wszystkich drogach twoich.

12. Na rekach nosi¢ cie bedg, By$ nie ura-
zit 0 kamien nogi swojej.
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135. Bedziesz stgpat po lwie i po Zmii,
Lwigtko i potwora rozdepczesz.

14. Poniewaz mnie umilowal, wyratuje
go, Wywyzsze go, bo zna imi¢ moje.

15. Wzywaé¢ mnie bedzie, a Ja go wyshu-
cham, Bede z nim w niedoli, Wyrwe go i
czcig obdarze,

16. Dlugim zyciem nasyce go I ukaze mu
zbawienie moje.

DOSTEPNE PRZEKEADY 92 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

92 Psalm. Pie$n na dzien sabatu.

2. Dobrze jest dziekowa¢ Panul opiewad
imie twe, o Najwyzszy,

3. Obwieszczaé z rana taske twoja, A w
nocy wiernos¢ twojg,

4. Na lutni o dziesieciu strunach I na har-
fie przy dzwieku cytry.

5. Bo rozweselile§ mnie, Panie, czynami
twymi, Raduje sie z dziet rak twoich.

6. Jakze wielkie sq dziela twoje, Panie,
Bardzo glebokie sq mysli twoje!

7. Czlowiek nierozumny nie zna ich, A
ghlupi nie pojmuje tego.

8. Cho¢ wyrastaja bezbozni jak ziele I
kwitna wszyscy zloczyncy, i tak zging na
Zawsze.

9. Ty za$, Panie, jeste§ wywyzszony na
wieki.

10. Bo oto nieprzyjaciele twoi, Panie, Bo
oto nieprzyjaciele twoi zging, P6jda w roz-
sypke wszyscy ztoczyncy.

11. R6g moj wywyzszytes jak rog bawohu,
Namascite$s mnie swiezym olejkiem.

12. Oko moje spoglada¢ bedzie z pogarda
na nieprzyjaciot moich; Uszy moje ustysza
o Kklesce zlo$nikow, Ktérzy powstajq prze-
ciwko mnie.

13. Sprawiedliwy wyrosnie jak palma,
Rozrosdnie sie jak cedr Libanu.

14. Zasadzeni w domu Panskim Wyrasta-
ja w dziedzincach Boga naszego.
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15. Jeszcze w starosci przynosza owoc, Sa
w pei sit i Swiezosci,

16. Aby obwieszczad, ze Pan jest prawy,
Ze jest opoka moja, i nie ma w nim niepra-
wosci.
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93 Pan jest krélem. Oblekt sie w do-
stojnos¢; Pan oblek! sie i przepasat moca,
Utwierdzit okrag Swiata, tak ze si¢ nie za-
chwieje.

2. Mocno stoi twgj tron od dawna, TyS$ jest
od wiecznosci.

3. Podnosza rzeki, Panie, Podnoszg rzeki
swoj gtos, Podnoszqa rzeki swe wzburzone
fale.

4. Nad szum wielkich wdd, nad potezne
fale morskie, Mocniejszy jest Pan na wy-
sokosci.

5. Swiadectwa twoje sa godne wiary,
Ozdoba domu twego, Panie, jest Swietos¢
PO WSZe CZasy.
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94 Bogiem pomsty jest Pan, Boze po-
msty, ukaz sie!

2. Powstan, Sedzio ziemi, Oddaj pysznym
to, na co zaslugujg!

3. Jak dtugo bezbozni, Panie, Jak dhigo
bezbozni radowac sie bedq?

4. 7 piang na ustach méwig zuchwale,
Przechwalaja sie wszyscy ztoczyncy.

5. Lud twdj, Panie, depczg, A dziedzictwo
twoje gnebia.

6. Zabijaja wdowe i przybyszal morduja
sieroty

7. Méwigc: Pan nie widzi tego. I nie zwaza
na to Bog Jakuba.

8. Zrozumcie, o nierozumni wséréd ludu,
A wy, ghupcy, kiedyz zmadrzejecie?

9. Czy ten, ktdry uczynitl ucho, nie styszy?
Czy nie widzi ten, kto uksztaltowat oko?
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10. Czy ten, co wychowuje narody, nie
karci; On, ktéry uczy cztowieka poznania?

11. Pan zna myS$li ludzi, Bo sg marnoscia.

12. Blogostawiony maz, ktérego Ty wy-
chowujesz, Panie, Ktérego uczysz zakonu
swego,

13. Aby mu da¢ odpocznienie po dniach
niedoli, Az wykopia dot bezboznemu.

14. Bo nie odrzuci Pan ludu swego, A
dziedzictwa swego nie opusci,

15. Gdyz prawo musi pozosta¢ praweml
za nim opowiedzg sie¢ wszyscy prawego
serca.

16. Ktdz stanie przy mnie przeciwko zlo-
$nikom, Kto ujmie si¢ za mnq przeciwko
ztoczyncom?

17. Gdyby Pan nie byl mi pomocg, Dawno
lezalbym w krainie milczenia.

18. Gdy pomyslatem: Chwieje sie noga
moja - Laska twoja, Panie, wsparta mnie.

19. Pociechy twoje rozweselaja dusze mo-
ja W licznych utrapieniach serca mego.

20. Czyz z toba sprzymierzy sie sedzia
niesprawiedliwy, Ktory wyrzadza krzywde
pod pozorem prawa?

21. Nastaja na sprawiedliwego I krew nie-
winna potepiajq.

22.Lecz Pan jest twierdzqa mojg I B6g méj
skala schronienia mego.

25. On odptaci im za niegodziwo$¢, A
z powodu zlosci wytraci ich; Wytraci ich
Pan, B6g nasz.

DOSTEPNE PRZEKEADY 95 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

95 Péjdzcie, rados$nie $piewajmy Panu,
Wznosmy okrzyki radosne skale zbawie-
nia naszego!

2. PéjdZmy przed oblicze jego z dziek-
czynieniem, Wykrzykujmy mu rados$nie w
pieniach,

3. Gdyz wielkim Bogiem jest Panl krdlem
wielkim nad wszystkich bogdéw.
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4. W jego reku sq gtebokosci ziemi I jego
sq szczyty gor.

5. Jego jest morze i On je uczynit, I suchy
lad rece jego uksztaltowaly.

6. Pgjdzcie, poklonmy sie i padnijmy na
twarz! Kleknijmy przed Panem, ktéry nas
uczynil!

7. On bowiem jest Bogiem naszym, A my
ludem pastwiska jego i trzoda reki jego.
Obyscie dzi$ gtos jego ustyszeli:

8. Nie zatwardzajcie serca waszego, jak
w Meriba, Jak w dniu pobytu w Massa na
pustyni,

9. Gdzie kusili mnie ojcowie wasi, Do-
$wiadczali mnie, chociaz widzieli dzielo
moje.

10. Przez czterdziesci lat czutem odraze
do tego rodu I rzeklem: Lud ten btadzi ser-
cem i nie zna drég moich.

11. Dlatego przysiggtem w gniewie swo-
im: Nie wejdg do odpocznienia mego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 96 ROZDZIALU

GDAXNSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

96 Spiewajcie Panu piesn nowa, Spie-
waj Panu, cala ziemio!

2. Spiewajcie Panu, blogostawcie imie je-
go, Zwiastujcie co dzien zbawienie jego!

3. Gloscie wérdd naroddéw chwale jego,
Wsréd wszystkich ludéw cuda jego!

4. Gdyz wielki jest Pan i godzien najwyz-
szej chwaty, Godniejszy trwoznej czci niz
wszyscy bogowie.

5. Nicoscig sa bowiem wszyscy bogowie
Iudéw, Pan za$ uczynil niebiosa.

6. Majestat i blask przed obliczem jego,
Moc i wspaniato$¢ w $wigtyni jego.

7. Oddajcie Panu, plemiona narodéw, Od-
dajcie Panu chwatle i moc!

8. Oddajcie Panu chwatle nalezng imieniu
jego, Przyniescie dary i wejdZcie do przed-
sionkéw jego!

9. Oddajcie Panu poklon w swietej szacie!
Drzyj przed nim, cata ziemio!
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10. Gloscie wsrdd naroddw: Pan jest kré-
lem! On utwierdzit $wiat tak, ze sie nie
chwieje; Sprawiedliwie sqdzi¢ bedzie ludy!

11. Niech radujg sie niebiosa i weseli sie
ziemia! Niech zaszumi morze i to, co je wy-
peknia!

12. Niech raduja sie¢ pola i wszystko,
co jest na nich; Niech szumia rado$nie
wszystkie drzewa lesne

13. Przed obliczem Pana, bo idzie! Zaiste,
idzie, by sadzi¢ ziemie. Bedzie sadzil Swiat
sprawiedliwie, A ludy wedtug swej wierno-
$ci.
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97 Pan jest krolem. Niech sie raduje
ziemia, Niech si¢ weselg mnogie wyspy!

2. Oblok i ciemnos$¢ wokot niego, Spra-
wiedliwos$¢ i prawo sq podstawa tronu jego.

3. Ogien idzie przed obliczem jego I po-
zera wokolo nieprzyjaciét jego.

4. Blyskawice jego o$wiecajq $wiat, Widzi
to ziemia i drzy.

5. Gory jak wosk topniejg przed obliczem
Pana, Przed Panem calej ziemi.

6. Niebiosa gtoszg sprawiedliwos¢ jego, A
wszystkie ludy widza chwale jego.

7. Niech bedg zawstydzeni wszyscy czci-
ciele bozkow, Ktérzy chlubig sie balwana-
mi, UkOrzcie sie przed nim wszyscy bogo-
wie.

8. Slyszy to Syjon i raduje sie, I wesela
sie corki judzkie z powodu sqadéw twoich,
Panie!

9. Ty bowiem, Panie, jestes Najwyzszy
na catej ziemi, Bardzo$ wywyzszony nad
wszystkich bogow!

10. Wy, ktérzy milujecie Pana, miejcie w
nienawisci zto! On strzeze dusz Swietych
swoich, Z reki bezboznych wyrywa ich.

11. Swiatto$¢ wschodzi sprawiedliwemu I
radosé¢ tym, ktdrzy sq prawego serca.

12. Radujcie sie sprawiedliwi w Panu I
wystawiajcie Swiete imie jego!
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98 Psalm. Spiewajcie Panu pie$n nowa,
bo cuda uczynil! Prawica i jego $wiete ra-
mie przynioslty mu zwyciestwo.

2. Pan objawit zbawienie swoje, Na
oczach naroddw okazal sprawiedliwos¢
SWO0jq.

3. Wspomnial na taske swojg i wiernos¢
dla domu Izraela; Wszystkie krance ziemi
ujrzaty zbawienie Boga naszego.

4. Wznoscie Panu okrzyki radosne,
wszystkie ziemie; Weselcie sie, cieszcie sie
i grajcie!

5. Grajcie Panu na cytrze I glosno $pie-
wajcie!

6. Na trgbach i gltosnych rogach, Grajcie
przed Krolem, Panem!

7. Niech szumi morze i to, co je napenia,
Swiat i jego mieszkancy!

8. Niech rzeki klaszcza w dlonie, A gory
niech sie radujg razem

9. Przed Panem, bo idzie, aby sadzi¢ zie-
mie! Bedzie sgdzil swiat sprawiedliwie i
narody wedlug shusznosci.
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99 Pan jest krélem, drzg ludy, Siedzi na
cherubach, ziemia si¢ chwieje.

2. Wielki jest Pan na Syjonie I wyniesiony
nad wszystkie ludy.

3. Niech wielbig imie twoje wielkie i
straszne; On jest Swiety!

4. Potezny jest krol, ktéry mihuje prawo;
Ty$ ustanowil, co prawe, Ty sprawujesz
sad i sprawiedliwos$¢ w Jakubie.

5. Wyslawiajcie Pana, Boga naszego, I od-
dajcie pokton u podndédzka stop jego! On
jest Swiety!

6. Mojzesz i Aaron sq wsrod kaptandw je-
go, A Samuel wsrdd tych, ktérzy wzywaja
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imienia jego; Wolali do Pana, a On ich wy-
stuchat.

7. W stupie obltoku moéwit do nich; Strzegli
Swiadectw jego i prawa, ktére im dal.

8. Panie, Boze nasz, Ty$ ich wystuchal,
Byle$ im Bogiem, ktéry przebacza, Lecz
karze ich wystepki.

9. Wystawiajcie Pana, Boga naszego I od-
dajcie poklon na S$wietej gorze jego, Bo
Swiety jest Pan, Bog nasz!
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100 Psalm dziekczynny. Wykrzykuj
Panu, cala ziemio!

2. Shuzcie Panu z radoscig, Przychodzcie
przed oblicze jego z weselem!

3. Wiedzcie, ze Pan jest Bogiem! On nas
uczynil i do niego nalezymy, MySmy lu-
dem jego i trzoda pastwiska jego.

4. Wejdzcie w bramy jego z dziekczynie-
niem, W przedsionki jego z pie$nig chwa-
y! Wystawiajcie go, blogostawcie imieniu
jego!

5. Albowiem dobry jest Pan; Na wieki
trwa laska jego, A wiernos¢ jego z poko-
lenia w pokolenie.
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10 1 Psalm Dawidowy. Laske i prawo
opiewa¢ bede; Tobie, Panie, grac¢ bede;

2. Naucze sie drogi doskonalej, Aby$
mogt przyjs¢ do mnie. W domu swoim be-
de chodzil w niewinnos$ci serca.

3. Nie stawiam przed oczy swoje niego-
dziwej rzeczy; Nienawidze zachowania sie
odstepcéw, Nie przylgnie ono do mnie.

4. Przewrotnos$¢ serca niech obca mi be-
dzie, Nie chce znac¢ ztego czltowieka.

5. Kto skrycie oczernia bliZniego swego,
tego zniszcze; Nie S$cierpie oczu wynio-
stych i serca nadetego.
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6. Oczy moje zwrdcone sa na wiernych
w kraju, Aby mieszkali ze mng. Kto chodzi
drogq prawa, Ten mi stuzy¢ bedzie.

7. Oszust nie zamieszka w domu moim,
Klamca nie ostoi si¢ w oczach moich.

8. Kazdego ranka tepi¢ bede wszystkich
bezboznych w kraju, Wygubie z miasta Pa-
na wszystkich ztoczyncow.
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102 Modlitwa utrapionego, gdy upa-
da na duchu i wylewa skarge swojg przed
Panem.

2. Panie, wystuchaj modlitwy mojejl wo-
tanie moje niech dojdzie do ciebie!

3. Nie ukrywaj oblicza swego przede mna
W dniu niedoli mojej, naklon ku mnie swe
ucho, W dniu, kiedy cie wzywam, Spiesznie
mnie wyshuchaj!

4. Bo nikna jak dym dni moje, A kosci
moje sq rozpalone jak ognisko.

5. Spalone jest jak trawa i wyschto serce
moje, Zapomniatem jes¢ chleb.

6. Od glosnej skargi mojej Kosci przy-
schly mi do ciala.

7.Jestem podobny do pelikana na pustyni,
Jestem jak sowa ws$rdd ruin.

8. Nie $pie i jecze Jak ptak samotny na
dachu.

9. Codziennie 1za mnie wrogowie moi,
Zorzecza mi ci, ktérzy szalejq przeciwko
mnie.

10. Bo jadam popidt jak chleb, A napdj
mdéj mieszam ze tzami,

11. Z powodu gniewu twego i zapalczy-
wosci twojej, Gdyz podnioste$ mnie i strq-
cites.

12. Dni moje sg jak cien wydtuzony, A ja
usycham jak trawa.

13. Ale Ty, Panie, trwasz na wieki, A pa-
miec¢ o tobie z pokolenia w pokolenie.

14. Ty powstaniesz, zmilujesz sie nad Sy-
jonem, Bo czas zlitowa¢ sie nad nim, gdyz
nadeszta wtasciwa pora.
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15. Shudzy twoi bowiem kochaja jego ka-
mienie I zala si¢ nad jego ruing.

16. Narody ba¢ sie bedq imienia Pana, A
kroélowie ziemscy chwaty twojej.

17. Gdy Pan odbuduje Syjon, Ukaze sie w
chwale swojej,

18. Przychyli sie do modlitwy opuszczo-
nych I nie pogardzi ich prosba.

19. Niech to zapisza dla pokolenia przy-
sztego | niech chwali Pana lud, ktéry be-
dzie stworzony,

20. Gdyz wejrzal ze swojej Swietej wyso-
kosci. Pan spojrzat z nieba na ziemie,

21. Aby wystucha¢ jeku wieznidéw I uwol-
ni¢ skazanych na $mier¢,

22. By gtoszono na Syjonie imie Panskie
I chwale jego w Jeruzalemie,

23. Gdy sie zgromadzq razem narody I
krodlestwa, aby stluzy¢ Panu.

24. Wyczerpal w drodze sile mojq, Ukroé-
cit dni moje.

25. Rzeklem: Boze moj, nie zabieraj mnie
w potowie dni moich, Wszak lata twoje
trwaja z pokolenia w pokolenie.

26. TyS z dawna zalozyt ziemie, A niebio-
sa sq dzielem rak twoich.

2'7. One zging, Ty za$ zostaniesz, I wszyst-
kie jak szata sie zuzyjqg; Jak szata, ktora sie
zmienia, one si¢ zmieniq.

28. Ale ty pozostaniesz ten sam [ nie
skoncza si¢ lata twoje.

29. Synowie shug twoich beda mieszkad
bezpiecznie I potomstwo ich bedzie utwier-
dzone przed tobag.
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1. 03 Dawidowy. Btogostaw, duszo mo-
ja, Panul wszystko, co we mnie, imieniu je-
go Swietemu!

2. Blogostaw, duszo moja, Panu I nie za-
pominaj wszystkich dobrodziejstw jego!

3. On odpuszcza wszystkie winy twoje,
Leczy wszystkie choroby twoje.
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4. On ratuje od zguby zycie twoje; On
wienczy ci¢ raska i litoscia.

5. On nasyca dobrem zycie twoje, Tak iz
odnawia sie jak u orla mltodosé¢ twoja.

6. Pan wymierza sprawiedliwos¢ 1 przy-
wraca prawo wszystkim ucisnionym.

7. Objawit Mojzeszowi drogi swoje, Sy-
nom Izraela dzieta swoje.

8. Milosierny i laskawy jest Pan, Cierpli-
wy i peten dobroci.

9. Nie prawuje si¢ ustawicznie, Nie gnie-
wa sie na wieki.

10. Nie postepuje z nami wedtug grze-
chéw naszychAni nie odptaca nam wedlug
win naszych.

11. Lecz jak wysoko jest niebo nad ziemig,
Tak wielka jest dobro¢ jego dla tych, ktérzy
sie go boja.

12. Jak daleko jest wschéd od zachodu,
Tak oddalit od nas wystepki nasze.

13. Jak si¢ lituje ojciec nad dzie¢mi, Tak
sie lituje Pan nad tymi, ktérzy sie go boja,

14. Bo On wie, jakim tworem jestesmy,
Pamieta, zeSmy prochem.

15. Dni czlowieka sq jak trawa: Tak kwit-
nie jak kwiat polny.

16. Gdy wiatr nan powieje, juz go nie mal
juz go nie ujrzy miejsce jego.

17. Lecz taska Pana od wiekéw na wieki-
Dla tych, ktérzy sie go boja, A sprawiedli-
wo$¢ jego dla syndéw ich syndw,

18. Dla tych, ktérzy strzega przymierza
jegol pamietajg o wypelianiu przykazan
jego.

19. Pan na niebiosach utwierdzit swoj
tron, A krdlestwo jego panuje nad wszyst-
kim.

20. Blogostawcie Panu, aniolowie jego,
Potezni sitg, wykonujacy stowo jego, Aby
shuchano gtosu stowa jego!

21. Blogoslawcie Panu wszystkie zastepy
jego, Studzy jego pelnigcy wole Jego!

22. Blogostawcie Panu, wszystkie dziela
jego Na wszystkich miejscach panowania
jego! Bogostaw, duszo moja, Panu!
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1 04- Blogostaw, duszo moja, Panu! Pa-
nie, Boze mdj, jeste$ bardzo wielki! Przy-
wdziates chwale i majestat.

2. Przyodziewasz sie $wiatlos$ciag jak sza-
tg, Niebiosa rozciggasz jak kobierzec.

3. Budujesz na wodach swoje gorne kom-
naty; Czynisz obloki rydwanem swoim,
Suniesz na skrzydtach wiatru.

4. Czynisz wiatry postancami swymi,
Ogien plonacy shugami swymi.

5. Ugruntowate$ ziemie na stakych pod-
stawach, By sie¢ nie zachwiala na wieki
wieczne.

6. Okryltes ja glebia jak szatg, Wody sta-
nety nad gérami.

7. Ustapity, gdys je zgromil, Rozpierzchly
si¢ na glos grzmotu twego.

8. Podniosly sie géry, Opadly doliny na
miejscach, ktéres$ im wyznaczykt.

9. Zakreslites im granice, ktérych prze-
kroczy¢ nie mogq, By znéw nie okryly zie-
mi.

10. Wypuszczasz 7Zrédta w dolinach
rzecznych, Ptyng miedzy goérami.

11. Napdj dajg wszystkim zwierzetom po-
Inym, Dzikie osty gaszqa w nich pragnienie.

12. Nad nimi gniezdzi sie ptactwo niebie-
skie, Swiergoce posréd galezi.

13. Zraszasz géry z gérnych swych kom-
nat, Ziemia nasyca sie owocem, ktory
stwarzasz.

14. Sprawiasz, ze ros$nie trawa dla bydla
I rosliny na uzytek cztowieka, By dobywatl
chleb z ziemi

15. I wino, ktdre rozwesela serce cztowie-
ka, Oliwe, od ktérej 1$ni sie oblicze, I chleb,
co wzmacnia serce czlowieka.

16. Obficie napojone sq drzewa Panskie,
Cedry Libanu, ktére posadzit,

17. Na ktérych ptaki buduja gniazda, Bo-
cian na szczytach ich ma swoj domek.
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18. Géry wysokie sq dla kozic, Skaly sa
schronieniem $wistakéw.

19. Uczynile$ ksiezyc, aby pory oznaczat,
Stonce zna swdj zachod.

20. Rozprzestrzeniasz mrok i nastaje noc:
Wtedy wychodzg wszystkie zwierzeta le-
$ne.

21. Lwieta ryczqa za tupem I domagaja sie
zeru od Boga.

22. Lecz gdy stonce wzejdzie, znikajq 1
klada sie w swych legowiskach.

23. Cztowiek wychodzi do pracy swojej,
Do pracy swej az do wieczora.

24. O, jak liczne sa dziela twoje, Panie!
Ty$ wszystko madrze uczynit: Ziemia jest
pelma débr twoich!

25. Oto morze - wielkie i szerokie, Gdzie
roi sie od plazéw bez liku, Malych i wiel-
kich zwierzat.

26. Okrety ptyna po nim; Lewiatan, kté-
rego stworzytes, aby w nim igrat.

2'T. Wszystko to oczekuje na ciebie, Abys$
im dal pokarm w swym czasie.

28. Gdy dajesz im, zbierajg; Gdy otwierasz
reke swojq, nasycajq si¢ dobrem.

29. Lecz gdy zakryjesz twarz swojq, trwo-
zq sie; Gdy zabierasz im tchnienie, ging I
w proch sie obracaja.

30. Wydajesz tchnienie swoje, a stworzo-
ne bywaja, | odnawiasz oblicze ziemi.

31. Niech chwala Pana trwa na wieki,
Niech sie raduje Pan dzieltami swymi!

32. Gdy spojrzy na ziemie, ona drzy, Gdy
dotknie goér, dymig.

35. Bede $piewal Panu, pokim zyw, Bede
gral Bogu memu, poki jestem.

54. Oby mu mita byta piesn moja! Ja ra-
dowac sie bede w Panul!

35. Niech znikng grzesznicy z ziemi I
niech juz nie bedzie bezboznych. Blogo-
staw, duszo moja, Panu! Alleluja.
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1 05 Wyslawiajcie Pana, wzywajcie
imienia jego, Gloscie narodom czyny jego!
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2. Spiewajcie mu, grajcie mu, Opowiadaj-
cie o wszystkich cudach jego!

3. Chlubcie si¢ imieniem jego $wietym,
Niech raduje sie serce szukajacych Pana!

4. Szukajcie Pana i mocy jego, Szukajcie
zawsze oblicza jego!

5. Pamietajcie o cudach, ktére uczynil, O
znakach i wyrokach ust jego.

6. Wy, potomkowie Abrahama, stugi jego,
Synowie Jakuba, wybrancy jego!

7. On jest Panem, Bogiem waszym, Pra-
wa jego na catej ziemi.

8. Pamieta wiecznie o przymierzu swo-
im, O slowie, ktore dal tysigcznym pokole-
niom,

9. O przymierzu, ktére zawart z Abraha-
mem, I o przysiedze swej dla Izaaka.

10. Ustanowit je dla Jakuba jako prawo,
Dla Izraela jako przymierze wieczne,

11. Méwigc: Tobie dam ziemie¢ Kanaan, W
dziedziczne wasze posiadanie.

12. Gdy byto ich jeszcze niewielu, Nielicz-
ni i obcy w niej,

13. Wedrowali wtedy do narodu do naro-
du, Z jednego krélestwa do innego ludu.

14. Nikomu nie dozwolit ich krzywdzicl z
powodu nich karal nawet kroléw:

15. Nie tykajcie pomazancéw moich I nie
czyncie nic ztego prorokom moim!

16. Przywolal gtdd na ziemiel pozbawit
wszelkich zasobow chleba.

17. Wyslal przed nimi meza, Jozefa sprze-
danego w niewole.

18. Nogi jego skrepowano petami; Dostalt
sie w zelazne kajdany

19. Az do czasu, gdy sie spemito stowo
jego I wyrok Pana go uniewinnil.

20. Postat krél mezow i uwolnil go, Whad-
ca ludow wypuscil go na wolnos¢.

21. Ustanowit go panem domu swego [
wlodarzem calego mienia swego,

22. Aby szkolil ksigzagt jego wedlug swe-
go uznania I nauczal madrosci starszych
jego.
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25. Przybyl tedy Izrael do Egiptu, Jakub
byl przybyszem w ziemi Chama.

24. 1 rozmnozy!t lud swéj bardzo, I uczynit
go potezniejszym niz nieprzyjaciot jego.

25. Odmienit serce ich tak, ze znienawi-
dzili lud jego, Dzialali podstepnie wobec
shug jego.

26. Postal Mojzesza shuge swego, Aarona,
ktérego sobie wybral.

277. Czynili wérdd nich znaki jego I cuda
w ziemi Chama.

28. Zeskal ciemnosci i nastata ciemnosé,
Lecz nie zwazali na jego stowo.

29. Zamienil wody ich w krew I wygubit
ryby ich.

30. Ziemia ich zaroita sie od zab, Byly na-
wet w komnatach ich kroléw.

51. Rzek}, i zjawilo sie robactwo, Muchy
w calym ich kraju.

32. Zestal grad zamiast deszczu, Plomie-
nie ognia na ich ziemig;

33. Zniszczyt ich winoroSle i figowcel po-
tamal drzewa ich kraju.

54. Rzekl, i spadta szaranczal niezliczone
mnoéstwo chrzgszczy.

35.1 pozarty one wszelkg zielen w ich zie-
mi, I zjadty plon ich roli.

36. Potem pobil wszystkich pierworod-
nych w ich kraju, Pierwociny wszystkiej
ich siky.

37. Wyprowadzitl ich ze srebrem i zlotem,
A nie byto utomnych wsréd ich plemion.

38. Egipt uradowal sie z ich wyjscia, Bo
pad?! na nich strach przed nimi.

39. Rozpostart obtok jak zastoneg I ogien,
by roz$wietlat noc.

40. Prosili, a On zeslat przepiorki I chle-
bem niebieskim ich nasycit.

41. Rozszczepil skale i trysnety wody, Po-
plynely strumieniem w pustyni.

42. Wspomnial bowiem na stowo swoje
Swiete, Na Abrahama, shuge swego.

435. 1 wyprowadzit lud swoj wsrdd wese-
la, Wérdd radosnych $piewdéw wybrancow
swoich.

Biblia Warszawska

44, Potem dal im ziemie narodéw, I po-
siedli dorobek Iudoéw,

45. Aby przestrzegali ustaw jego I zacho-
wali zakon jego. Alleluja.
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1 06 Alleluja. Wystawiajcie Pana, albo-
wiem jest dobry, Albowiem laska jego trwa
na wiekil

2. Kto wystowi potezne dziela Pana, Kto
oglosi cala chwale jego?

3. Blogostawieni, ktorzy strzega prawa, W
kazdym czasie wykonuja sprawiedliwosc!

4. Pomnij o mnie, Panie, przez zyczliwos$¢
dla ludu swego, NawiedZ mnie zbawieniem
swoim,

5. Bym moégl ogladaé szczescie wybran-
cdw twoich, Radowad sie radoscia ludu
twego, Chlubi¢ si¢ razem z dziedzictwem
twoim!

6. ZgrzeszyliSmy jak ojcowie nasi, Zawi-
niliSmy, postapiliSmy bezboznie.

7. Ojcowie nasi nie zwazali na cuda two-
je w Egipcie, Nie pamietali wielkiej taski
twojej I buntowali sie nad Morzem Czer-
wonym.

8. A jednak wybawit ich dla imienia swe-
go, Aby okaza¢ moc swoja.

9. Zgromil Morze Czerwone, tak ze wy-
schto, I przeprowadzit ich przez glebiny
jak przez pustynie.

10. Tak wybawil ich z reki tych, ktérzy ich
nienawidzili, I wyzwolit ich z reki wrogow.

11. Wody okryty ich ciemiezcow, Ani je-
den z nich si¢ nie ostat.

12. Wtedy uwierzyli stowu jego, Spiewali
piesni na jego chwale.

13. Lecz szybko zapomnieli o jego czy-
nach, Nie poktadali nadziei w radzie jego.

14. Dali upust pozadliwos$ci na pustynil
kusili Boga na pustkowiu.

15. Wtedy dat im, czego zadali, Tyle, ze
az chorowali z przesytu.
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16. Gdy uniesli sie zawiscia przeciw Moj-
zeszowi w obozie, Przeciw Aaronowi, Swig-
temu Panskiemu,

17. Rozwarlta sie ziemia i potknela Data-
na, I pokryla zgraje Abirama.

18. Wybuchl tez ogien przeciwko ich
zgrai, Plomien strawil bezboznych.

19. Uczynili cielca na Horebie I klaniali
sie ulanemu posgagowi,

20. Zamienili chwal¢ Boga swego Na ob-
raz wolu jedzacego trawe.

21. Zapomnieli o Bogu, wybawicielu swo-
im, Ktéry wielkich dziel dokonat w Egipcie,

22. Cudéw w krainie Chama, Rzeczy
strasznych nad Morzem Czerwonym.

23. Przeto bylby ich wygubil, jak zamy-
$lal, Gdyby nie Mojzesz, wybraniec jego,
Ktory stangl w wylomie przed nim, Aby
odwréci¢ gniew jego Tak, aby ich nie wy-
tracil.

24. 1 wzgardzili ziemiq rozkoszng, Nie
uwierzyli stowu jego.

25. Szemrali w swoich namiotach, Nie
stuchali gltosu Pana.

26. Wtedy podnidst na nich reke swojag,
By ich wytraci¢ na pustyni,
27. Aby potomstwo ich rozrzuci¢ wsréd

narodow I rozproszy¢ ich po wszystkich
ziemiach.

28. Przytaczyli sie do Baal-Peoral jedli z
ofiar sktadanych umarkym.

29. Rozgniewali go postepkami swymi,
Dlatego spad}a na nich plaga.

350. Wtedy wystapil Pinchas i wkroczyl, 1
plaga ustata.

31. Poczytano mu to za sprawiedliwos¢, Z
pokolenia w pokolenie, na wieki.

32. Potem rozgniewali go u woéd Meriba
Tak, ze Mojzesz cierpial z ich powodu,

35. Bo rozgoryczyli ducha jego, I wypo-
wiedziatl nierozwazne slowa ustami swy-
mi.

34. Nie wytepili ludéw Tak, jak Pan im
nakazal,

660 =1 =

35. Ale zmieszali si¢ z poganami I na-
uczyli sie ich czyndéw.

36. Oddawali czes¢ ich balwanom, Ktore
staty sie dla nich putapka

37. Ofiarowali demonom Syndéw swych i
cOrki swoje.

38. Wylewali krew niewinng, Krew synéw
i corek swoich, Ktére ofiarowali balwanom
Kanaanu, I skalana byla ziemia krwig.

39. Splugawili sie czynami swoimi I cu-
dzotozyli postepkami swymi,

40. Przeto Pan zaptongl gniewem na lud
swéjl obrzydzit sobie dziedzictwo swoje.

41. Wydat ich w rece narodow; I panowali
nad nimi ci, ktérzy ich nienawidzili.

42. Gnebili ich wrogowie, Ujarzmiajqc ich
swoja reka.

43. Wiele razy ich wybawial, Lecz oni
buntowali sie w zamystach swoich I upa-
dali przez winy swoje.

44. Lecz wejrzal na ich niedolel wyshu-
chat ich wolania.

45. Przypomniat sobie o swym przymie-
rzu z nimi I zlitowal sie wedlug wielkiej
laski swojej.

46. Wzbudzit dla nich mitosierdzie U
wszystkich, ktérzy ich uprowadzili w nie-
wole.

4T. Zbaw nas, Panie, Boze nasz, 1 zgro-
madZ nas sposrdod narodéw, AbySmy dzie-
kowali imieniu twemu $wietemu I aby na-
szg chlubg byto uwielbianie ciebie!

48. Blogostawiony Pan, B6g Izraela, od
wiekéw na wieki! Niech wszystek lud po-
wie: Amen! Alleluja!
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1. 07 Wystawiajcie Pana, albowiem jest
dobry, Albowiem laska jego trwa na wiekil

2. Niech moéwiq odkupieni przez Pana, Ci,
ktérych wyzwolil z reki nieprzyjacielaq,

3. Ktorych zebral z ziem, ze wschodu i
zachodu, Z p6hocy i pohudnia!
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4. Bladzili po pustyni, po pustkowiu, Nie
znajdujac drogi do miasta zamieszkatego.

5. Byli gtodni i spragnieni, Dusza w nich
omdlewala.

6. Wolali do Pana w niedoli swej, A on
wybawil ich z utrapienia.

7. Poprowadzit ich drogq prostq, Aby mo-
gli dojs¢ do miasta zamieszkalego.

8. Niechaj wyslawiaja Pana za taske jego
I za jego cuda dla synéw ludzkich,

9. Napoit bowiem dusze pragngcego, A
dusze¢ gtodnego napemit dobrem!

10. Siedzieli w ciemnosci i mroku, Zwig-
zani nedzq i Zelazem,

11. Poniewaz sprzeciwili sie stowom Bo-
zym I pogardzili radg Najwyzszego.

12. Serce ich upokorzyl trudem; Slaniali
si¢, a nikt nie poméogt.

13. 1 wolali do Pana w swej niedoli, A On
wybawit ich z utrapienia.

14. Wyprowadzil ich z ciemnosci i z mro-
ku, A wiezy ich rozerwal.

15. Niechaj wystawiajq Pana za taske jego
I za cuda jego dla synéw ludzkich!

16. Poniewaz skruszyt bramy spizowe I
potamat zasuwy zelazne.

17. Chorowali z powodu swego wystep-
nego zycia I cierpieli z powodu swych win.

18. Wszelki pokarm obrzyd} im I bliscy
juz byli bram $mierci.

19. Wtedy wolali do Pana w swej niedoli,
A On wybawil ich z utrapienia.

20. Poslat stowo swoje, aby ich uleczy¢ |
wyratowaé ich od zaglady.

21. Niechaj wyslawiaja Pana za taske jego
I za cuda jego dla synéw ludzkich!

22. Niechaj sktadaja ofiary dziekczynne,
Niech z rado$cia opowiadaja o czynach je-
go!

235. Ci, ktérzy na statkach ptyneli po mo-
rzu, Uprawiajac handel na wielkich wo-
dach,

24. Widzieli dziela Pana I cuda jego na
glebinach.
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25. Rzekl, i zerwala sie burza, Ktéra spie-
trzyla fale,

26. Wznosili sie az do nieba, Zapadali sie
w glebiny; Dusza ich truchlala w niebez-
pieczenstwie.

27. Zataczali si¢ i chwiali jak pijani, A cala
ich madros¢ obrécita sie wniwecz.

28. Wolali do Pana w swej niedoli, A On
wybawit ich z utrapienia.

29. Uciszyl burze, I uspokoily sie fale mor-
skie.

350. Wtedy radowali sie, ze sie uspokoity,
I zawiodt ich do upragnionej przystani.

31. Niechaj wystawiajq Pana za taske jego
I za cuda jego dla synéw ludzkich!

32. Niechaj go wystawiaja w zgromadze-
niu luduy, I niechaj go chwalg w radzie star-
szych!

35. Zamienit rzeki w pustynie, A Zrddla
wod w ziemie sucha.

34. Ziemie urodzajng w stona i jatowq Z
powodu ztosci jej mieszkancow.

35. Pustynie zmienit w zbiorniki wéd, A
ziemie suchq w Zrédia wdd.

36. Osadzil tam gtodnychl zatozyli miasto
do zamieszkania.

37. Obsiali pola i zasadzili winnice, I ze-
brali obfity plon.

38. Blogostawit im i rozmnazali si¢ bar-
dzo, A byd}a ich nie umniejszyt.

39. Lecz zmaleli i zgnebieni byli Przez
ucisk, nieszczescie i strapienie.

40. Wylal wzgarde na dostojnikéw I spra-
wil, Ze bladzili po bezdroznym pustkowiu,

41. Ale ubogiego podnidst z nedzy I roz-
mnozyt rodzine jego jak trzode.

42. Widzq to prawi i cieszg sie, A wszelkie
bezprawie zamyka swe usta.

43. Kto jest madry, niechaj sie tego trzy-
ma I rozwaza taskawos¢ Panal

DOSTEPNE PRZEKEADY 108 ROZDZIALU

GDANSKA Tys1ACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

1 08 Piesn. Psalm Dawidowy.
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2. Gotowe jest serce moje, o Boze! Bede
$piewat i gral. Zbudz sie, chwalo moja!

3. Zbudz sie, harfo i cytro, A ja obudze
jutrzenke!

4. Wystawia¢ cie bede, Panie, wsrdd lu-
déw, Bede gral tobie wsrdd narodéw,

5. Bo wielka ponad niebiosa jest laska
twoja I az do obtokdw siega wiernosé twoja.

6. Wznie$ sie nad niebiosa, Boze, Chwata
twoja niech bedzie nad cala ziemig,

7. Aby ocaleli umilowani twoi!l Wybaw
prawica swoja i wyshuchaj nas!

8. Bog przemoéwil w $wigtyni swojej: Roz-
raduje sie i rozdziele Sychem I rozmierze
doline Sukkot.

9. Moim jest Gilead i moim Manasses, A
Efraim ostona glowy mojej, Juda za$ ber-
tem moim.

10. Moab miednicg mojg do obmywania,
Na Edom rzuce sandal méj; Bede wykrzy-
kiwal rados$nie nad Filisteq!

11. Kt6z wprowadzi mie do miasta warow-
nego? Kto zawiedzie mi¢ do Edomu?

12. Czy nie Ty, Boze, ktéry$ nas odrzu-
cit? Czy nie wyruszysz, Boze, z wojskami
naszymi?

13. Udziel nam pomocy przeciw wrogowi,
Bo niczym jest pomoc ludzka!

14. W Bogu okazemy sie dzielni, On zdep-
cze wrogéw naszych.
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1 09 Przewodnikowi chéru. Psalm Da-
widowy. Boze chwaly mojej, nie milcz,

2. Bo otworzyly sie przeciwko mnie Usta
bezbozne i zdradliwe. Mdéwig przeciwko
mnie jezykiem klamliwym!

3. Stowami nienawistnymi otaczaja mnie
I zwalczaja mnie bez przyczyny.

4. Oskarzaja mnie za mito$¢ mojg, Cho-
ciaz ja sie za nich modle.

5. Oddaja mi ztem za dobre, A nienawidza
za milo$¢ mojaq.
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6. Wyznacz mu na wroga bezboznika, A
oskarzyciel niech stanie po jego prawicy!

7. Gdy sadzi¢ go bedg, niech wyjdzie ska-
zany, A modlitwa jego niech mu bedzie po-
czytana za grzech!

8. Niech dni jego beda kroétkie, A urzad
jego niech inny weZmie!

9. Niech beda sierotami dzieci jego, A zo-
na jego wdowaq!

10. Niech sie tulajq dzieci jego i zebrza.
Niech beda wypedzone ze swych spusto-
szonych domow!

11. Niech lichwiarz czyha na cate jego
mienie, A obcy niech rozgrabia owoc jego
pracy!

12. Bodajby nie mial nikogo, Kto by mu
okazat zyczliwos$é, Ani takiego, kto by sie
zlitowal nad sierotami jego!

135. Potomstwo jego niech bedzie skazane
na zagtade, Imie jego niech wygasnie w
drugim pokoleniu!

14. Niech Pan pamieta o winie ojcéw je-
go, A grzech matki jego niechaj nie bedzie
zgtadzony!

15. Niech bedg zawsze przed Paneml nie-
chaj wytepi z ziemi pamieé¢ o nich!

16. Bo nie pamiegtat o okazywaniu mito-
sierdzia, Ale przesladowat nedzarza i bie-
daka I cztowieka utrapionego chcial zabic.

17. Umilowat przeklenstwo - niech ono
nan spadnie! Nie chciat blogostawienstwa
- niech bedzie dalekie od niego!

18. Przyobldkt sie w przeklenstwo jak w
szate, Niech wiec wejdzie ono jak woda we
whnetrznosci jego I jak oliwa w kosci jego!

19. Niech mu ono bedzie jak szata, kto-
ra go okrywa, I jak pas, ktéry go zawsze
opasuje!

20. Taka niech bedzie zaplata Pana dla
tych, ktoérzy mnie oskarzaja I Zle o mnie
madwig!

21. Ale Ty, Boze, Panie mdj, BadZ ze mna
dla imienia swego, A ze dobra jest taska
twoja, Wybaw mnie!

22. Bom jest nedzny i biedny, A serce mo-
je zranione jest we mnie!
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25. Nikne jak cien pod wieczér, Strzasaja
mnie jak szarancze.

24. Kolana mi sie chwieja od postu, A cia-
o me bez tluszczu wychudlo.

25. Stalem sie im posSmiewiskiem, Gdy
mnie widzg, kiwaja gtowami.

26. Wspomo&z mnie, Panie, Boze méj, Wy-
baw mnie dla laski swojej!

27. Niech poznajg, iz to reka twoja, Ze$ to
Ty, Panie, uczynil!

28. Oni przeklinajg, lecz Ty blogostaw,
Niech bedgq zawstydzeni przeciwnicy moi,
A shluga twdj radowad si¢ bedzie.

29. Niech okryja si¢ hanba oskarzyciele
moi I niech sie przyodzieja swym wstydem
jak plaszczem!

30. Wyslawia¢ bede Pana wielce ustami
moimi, A wobec wielu chwali¢ go bede,

31. Bo staje po prawicy ubogiego, Aby go
wybawi¢ od tych, ktérzy go osadzajq.

DOSTEPNE PRZEKEADY 110 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 10 Psalm Dawidowy. Rzekt Pan Pa-
nu memu: SigdZ po prawicy mojej, Az polo-
z¢ nieprzyjaciot twoich jako podnédzek pod
nogi twoje!

2. Berlo mocy twojej zesle Pan z Syjonu:
Panuj wsréd nieprzyjaciél swoich!

3. Lud twdj chetnie pdjdzie za tobg W
Swietej ozdobie, gdy wystawisz wojsko
swoje; Mtodz twoja zrodzi ci sie Jak rosa
Z ZOrzy porannej.

4. Przysiagl Pan i nie pozaluje: Ty$ kapta-
nem na wieki wedlug porzadku Melchise-
deka.

5. Pan po prawicy twojej Zetrze krdlow w
dzien swego gniewu.

6. Bedzie sadzit narody, pobije wielu, Roz-
trzaska glowy jak ziemia szeroka.

7. Bedzie pit w drodze ze strumienia, Dla-
tego gtowe podniesie.
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1. 1 1 Alleluja. Z calego serca wysta-
wiam PanaW gronie prawych i w zgroma-
dzeniu.

2. Wielkie sq dziela Pana, Godne badania
przez wszystkich, ktérzy je kochajq.

3. Dzielo jego jest okazale i wspaniate, A
sprawiedliwo$¢ jego trwa na wieki.

4. Pamietnymi uczynit cuda swoje; Laska-
wy i litoSciwy jest Pan.

5. Daje pozywienie tym, ktérzy sie go bo-
ja; Na wieki pamieta o swoim przymierzu.

6. Ukazat ludowi swemu potege dziel swo-
ich, Dajac im dziedzictwo narodéw.

7. Wierno$¢ i prawo sa dzielami rgk jego,
Wszystkie jego nakazy sa niezawodne,

8. Ustanowione na wieki wiekéw, Pelnione
w wiernosci i prawosci.

9. Zestat odkupienie ludowi swemu, Usta-
nowil na wieki swoje przymierze. Swiete i
straszne jest imi¢ jego.

10. Poczatkiem madrosci jest bojazn Pa-
na; Wszyscy, ktorzy ja okazujq, sq prawdzi-
wie madrzy. Chwala jego trwa na wieki.
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1. 1 2 Alleluja. Blogostawiony maz, kté-
ry boi sie Pana I rozmilowat sie w jego
przykazaniach!

2. Potomstwo jego bedzie mozne na zie-
mi, Pokolenie prawych bedzie blogosta-
wione.

3. Dostatek i bogactwo sq w domu jego, A
sprawiedliwo$¢ jego trwa na wieki.

4. Swiatto $wieci prawym w ciemnosci,
On jest laskawy, milosierny i sprawiedli-
wy.

5. Szczesliwy maz, ktéry sie lituje i pozy-
cza, Prowadzi swe sprawy zgodnie z pra-
wem,
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6. Bo nigdy sie nie zachwieje: Sprawiedli-
wy nigdy nie bedzie zapomniany.

7. Nie boi sie zlej wiesci, Serce jego jest
mocne, ufa Panu.

8. Spokojne jest serce jego, nie boi sie, Az
spojrzy z gory na nieprzyjaciot swoich.

9. Szczodrze rozdaje, udziela ubogim,
Sprawiedliwo$¢ jego trwa na wieki; Potega
jego przybiera na znaczeniu.

10. Bezbozny widzi to i gniewa si¢, Zgrzy-
ta zebami i marnieje. Zyczenie bezboznych
wniwecz si¢ obrdci.
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1 13 Alleluja. Chwalcie, shudzy Pana,
Chwalcie imie¢ Panskie!

2. Niechaj imie Pana bedzie blogostawio-
ne Odtad az na wiekil!

3. Od wschodu stonca az do zachodu
Niech imie Panskie bedzie pochwalone.

4. Pan jest wywyzszony nad wszystkie na-
rody. Chwala jego siega nad niebiosa.

5. Ktéz jest jak Pan, BOg nasz, Ktéry
mieszka na wysokos$ciach

6. I patrzy w dét na niebo i na ziemie?

T.Podnosi nedzarza z prochu, A ubogiego
wWywyzsza ze $mieci,

8. Aby posadzi¢ go z ksiazetami, z ksigze-
tami ludu swego.

9. Sprawia, ze nieplodna ma dom, Jest
matka cieszacq si¢ dzie¢mi. Allelujal
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1 1 ll- Gdy Izrael wychodzil z Egiptuy,
Dom Jakuba sposrdd ludu obcego jezyka,

2. Stal sie Juda jego swietos$cig, Izrael jego
krolestwem.

3. Morze widzialo to i uciekto, Jordan pky-
ngl wstecz.

4. Géry podskakiwaty jak barany, Pagérki
jak jagnieta.
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5. Céz ci jest, morze, ze uciekasz, A ty,
Jordanie, ze ptyniesz wstecz?

6. Czemu, géry, skaczecie jak barany, A
wy, pagorki, jak jagnieta?

T. Zadrzyj, ziemio, przed obliczem Pana,
Przed obliczem Boga Jakubal!

8. On zmienia skale w jezioro, Krzemien
w Zrodla wod.
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1 1 5 Nie nam, Panie, nie nam, ale imie-
niu swemu daj chwale, Dla taski swojej, dla
wiernosci swojej!

2. Dlaczego majag mowi¢ narody: Gdziez
jest ich B6g?

3. Bog nasz jest w niebie, Czyni wszystko,
co zechce.

4. Bozyszcza ich sg ze srebra i zlota, Sa
dzieltem rak ludzkich.

5. Majg usta, a nie méwig, Maja oczy, a
nie widza.

6. Maja uszy, a nie styszq, Maja nozdrza,
a nie wachaja.

7. Maja rece, a nie dotykaja, Maja nogi, a
nie chodza, Ani nie wydaja gtosu krtanig
SWO0jq.

8. Niech beda im podobni twércy ich,
Wszyscy, ktérzy im ufajq!

9. Izraelu! Ufaj Panu! On jest pomocq i
tarcza ich.

10. Domu Aarona, ufaj Panu! On jest po-
mocq i tarczg ich.

11. Wy, ktérzy sie boicie Pana, ufajcie Pa-
nu! On jest pomocaq i tarczq ich.

12. Pan pamieta o nas, bedzie btogostawit,
Bedzie btogostawil domowi Izraela, Bedzie
blogostawit domowi Aarona.

13. Bedzie blogostawil tym, ktdérzy sie bo-
ja Pana, Zaréwno malym, jak i wielkim.

14. Niech Pan rozmnozy was, Was i dzieci
wasze!

15. BadzZcie blogostawieni przez Pana,
Ktory uczynit niebo i ziemie!
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16. Niebiosa sq niebiosami Pana, Ale zie-
mie¢ dat synom ludzkim.

17. Umarli nie beda chwalili PanaAni ci,
ktérzy zstepuja do krainy milczenia.

18. Ale my blogostawi¢ bedziemy Panu,
odtad i na wieki. Alleluja.

17. Tobie zloze ofiare dziekczynng I bede
wzywal imienia Pana.

18. Spelnie Panu $luby moje Wobec cale-
go ludu jego.

19. W przedsionkach domu Panskiego,
Wposrdd ciebie, o Jeruzalem! Alleluja.
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1 1 6 Mituje Pana, gdyz wyshuchal Glo-
su mego, blagania mego.

2. Naklonit bowiem ucha swego ku mnie
W dniach, gdy go wzywalem.

3. Spetaly mnie wiezy $mierci I opadly
mnie trwogi otchtani, Ucisk i zmartwienie
przyszlty na mnie.

4. Wtedy wezwalem imienia Pana: Ach,
Panie, ratuj dusz¢ moja!

5. Laskawy i sprawiedliwy jest Pan, Lito-
$ciwy jest nasz Bog.

6. Pan strzeze prostaczkow: Bylem w ne-
dzy, a On wybawil mnie.

7. Wrd¢, duszo moja, do spokoju swego,
Bo Pan by} dobry dla ciebie!

8. Albowiem uchronites dusze moja od
$mierci, Oczy moje od ez, nogi moje od
upadku.

9. Bede chodzit przed Panem W krainie
zyjacych.

10. Wierze nawet wtedy, gdy méwie: Je-
stem bardzo utrapiony.

11. Mowilem w trwodze mojej: Wszyscy
ludzie klamigq.

12. Czym odplace Panu Za wszystkie do-
brodziejstwa, ktore mi wyswiadczyt?

13. Podniose kielich zbawienia I wzywac¢
bede imienia Pana.

14. Spelnie Panu sluby moje Wobec cate-
go ludu jego.

15. Drogocenna jest w oczach Pana
Smieré wiernych jego.

16. O Panie, jam sluga twdj, Jam sluga
twdj, syn shuzebnicy twojej, Rozwigzales
peta moje.
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1 1 7 Chwalcie Pana, wszystkie narody,
Wyslawiajcie Go, wszystkie ludy,

2. Albowiem laska Jego jest mozna nad
nami, A wiernos¢ Jego trwa na wieki! Alle-
luja.
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1 1 8 Wystawiajcie Pana, albowiem jest
dobry, Albowiem laska jego trwa na wieki!

2. Niech powie Izrael: Tak, faska jego trwa
na wiekil!

3. Niech powie dom Aarona: Tak, laska
jego trwa na wiekil

4. Niech moéwiq ci, ktérzy sie bojag Pana:
Tak, taska jego trwa na wiekil

5. Z ucisku wzywalem Pana, Pan wystu-
chal mnie i wyswobodzil.

6. Pan jest ze mng, nie lekam si¢, C6Z mo-
ze mi uczynié cztowiek?

7. Pan jest ze mna jako pomocnik mdj, Ja
zas spogladac bede¢ z géry na nieprzyjaciot
moich.

8. Lepiej ufa¢ Panu, Niz polega¢ na lu-
dziach.

9. Lepiej ufa¢ Panu, Niz polega¢ na moz-
nych.

10. Wszystkie narody otoczyly mnie, Lecz
wytepitem je w imie Pana

11. Otoczyly mnie, nawet osaczyly mnie,
Lecz wytepilem je w imie Pana.

12. Opadly mnie jak pszczoty, Zgasty jak
ogien z cierni, Bo wytepitlem je w imie Pa-
na.
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15. Potracili mnie, uderzyli, bym upad},
Ale Pan wspomdégt mnie.

14. Pan jest mocq i sila mojg, On stal sie
wybawicielem moim.

15. Okrzyk radosci i wybawienia w na-
miotach sprawiedliwych: Prawica Pana od-
nosi zwyciestwo,

16. Prawica Pana podniesiona, Prawica
Pana odnosi zwyciestwo.

17. Nie umre, ale bede zyH opowiadac be-
de dziela Pana.

18. Pan ukaral mnie surowo, Ale nie wy-
dal mnie na $mier¢.

19. Otworzcie mi bramy sprawiedliwosci,
A wejde w nie i zloze dzieki Panu!

20. Oto jest brama Pana, Ktéra wejde
sprawiedliwi.

21. Dziekuje ci, ze$ mnie wystuchat I sta-
le$ sie zbawieniem moim.

22. Kamien, ktéry odrzucili budowniczo-
wie, Stat sie kamieniem wegielnym.

25. Przez Pana sie to stalol to jest cudow-
ne w oczach naszych.

24. Oto dzien, ktéry Pan uczynil, Wesel-
my si¢ i radujmy si¢ w nim.

25. O Panie, racz zbawi¢, O Panie, racz
poszczescic!

26. Blogostawiony, ktory przychodzi w
imi¢ Pana! Blogostawimy wam z domu
Panskiego.

27T. Pan jest Bogiem, On nas o$wieca. Za-
wigzcie korowdd z gatazkami Az do naroz-
nikéw oltarzal

28. Tys Bogiem moim, przeto dziekowad
ci bede; Boze mgj, bede cie wywyzszal.

29. Dziekujcie Panu, albowiem jest dobry,
Albowiem laska jego trwa na wieki!
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1 1 9 Blogostawieni ci, ktérzy zyja nie-
nagannie, Ktérzy postepuja wedtug zako-
nu Panal
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2. Blogostawieni ci, ktérzy stosuja sie do
napomnien jego, Szukaja go z catego ser-
ca,

3. Ktorzy nie czynig krzywdy, Ale chodza
drogami jego.

4. Ty$ wydat rozkazy swoje, Aby ich pilnie
strzezono:

5. Oby drogi moje byty nakierowane Na
przestrzeganie ustaw twoich!

6. Wtedy nie doznam wstydu, Gdy bede
zwazal na wszystkie przykazania twoje.

7. Dziekowac ci bede szczerym sercem,
Gdy sie naucze sprawiedliwych praw two-
ich.

8. Bede przestrzegal ustaw twoich, Nie
opuszczaj mnie nigdy.

9. Jak zachowa mlodzieniec w czystosci
zycie swoje? Gdy przestrzegad bedzie skéw
twoich.

10. Z calego serca szukam ciebie, Nie daj
mi zboczy¢ od przykazan twoich!

11. W sercu moim przechowuje stowo
twoje, Abym nie zgrzeszyt przeciwko tobie.

12. Blogostawiony Ty$, Panie. Naucz mie
ustaw twoich!

13. Wargami swymi opowiadam Wszyst-
kie wskazania ust twoich.

14. Raduje sie z drogi, ktérq wskazujq mi
ustawy twoje Jak z wielkiego bogactwa.

15. Rozmyslam o rozkazach twoich I pa-
trze na drogi twoje.

16. Mam upodobanie w przykazaniach
twoich, Nie zapominam stowa twego.

17. Okaz dobro¢ studze swemu, Abym zyt
i przestrzegat stowa twego!

18. Otwoérz oczy moje, Abym ogladal cu-
downos$¢ zakonu twego.

19. Jestem gos$ciem na ziemi, Nie ukrywaj
przede mng przykazan swoich!

20. Dusza moja omdlewa ustawicznie Z
tesknoty za prawami twoimi.

21. Zgromite$ pysznych, Przekletych, kto-
rzy zbaczaja od przykazan twoich!

22. Zdejm ze mnie hanbe i pogarde, Bo
strzege Swiadectw twoich!
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25.Cho¢ ksiazeta zasiadajq spotem i zma-
wiaja sie¢ przeciwko mnie, Jednak stuga
twdj rozmysla o ustawach twoich.

24. Zaiste, ustawy twoje sg rozkosza mojq,
Doradcami moimi.

25. Dusza moja przylgnela do prochu,
Ozyw mnie wedtug slowa twego.

26. Opowiedzialem ci losy moje, a Ty wy-
stuchate$ mnie; Naucz mnie ustaw twoich!

27. Spraw, bym zrozumiat drogi wskaza-
ne przez postanowienia twoje, A bede roz-
myslat o cudach twoich!

28. Dusza moja zalewa sie Izami ze smut-
ku, PodZzwignij mnie stlowem swoim!

29. Oddal ode mnie droge¢ kltamstwa, Ucz
mie taskawie zakonu swojego!

30. Obratem droge prawdy, Prawa twoje
stawiam przed soba.

31. Przylgnatem do $wiadectw twoich, Pa-
nie! Nie dopus¢, bym doznal wstydu!

32. Biegne droga przykazan twoich, Bo
dodajesz otuchy sercu mojemu.

33. Naucz mnie, Panie, drogi ustaw swo-
ich, A bede jej strzegt do konca.

54. Daj mi rozum, abym zachowal zakon
twdj I przestrzegat go calym sercem!

35. Prowadz mnie $ciezkg przykazan two-
ich, Bo w niej mam upodobanie!

356. Naklon serce moje do ustaw twoich,
A nie do chciwoscil!

37. Odwrée oczy moje, niech nie patrza
na marno$¢, Obdarz mnie Zyciem na dro-
dze swojej!

38. Spehij shudze twemu obietnice swojg,
Dang tym, ktérzy sie ciebie bojg!

39. Oddal ode mnie hanbe mojg, ktérej
sie lekam, Bo prawa twoje sa dobre!

40. Oto tesknie do przykazan twoich,
Przez sprawiedliwo$¢ swojg ozyw mnie!

41. Niech splynie na mnie laska twoja,
Panie, Zbawienie twoje wedlug obietnicy
twojej,

42. Abym mégl odpowiedzie¢ temu, ktéry
mi urgga, Bo zaufalem stowu twemu.
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43. Nie odejmuj tez nigdy slowa prawdy
od ust moich, Gdy pokladam nadzieje w
prawach twoich!

44, Zawsze strzec bedq zakonu twego, Po
wieki wieczne.

45. T chodzi¢ bede na wolnosci, Bo szu-
kam rozkazoéw twoich.

46. Przed krélami mowié bede o $wiadec-
twach twoich I nie bede si¢ wstydzit.

4T. Rozkoszuje sie przykazaniami twoimi,
Ktore pokochatem.

48. Wznosze rece do przykazan twoich,
ktore kocham, I rozmyslam o ustawach
twoich.

49. Pomnij na stowo do stugi twego, Na
ktérym kazale$ mi polegad.

50. To jest pociecha moja w niedoli mojej,
Ze obietnica twoja mnie ozywia.

51. Zuchwali szydza ze mnie bardzo, Lecz
ja nie odstepuje od zakonu twego.

52. Pamietam, Panie, o odwiecznych pra-
wach twoich I doznaje pocieszenia.

55. Ogarnia mnie oburzenie z powodu
bezboznych, Ktérzy porzucaja zakon twoj.

54. Ustawy twoje sq mi pie$niami W do-
mu pielgrzymki mojej.

55. Wspominam w nocy imie twoje, Panie,
I strzege zakonu twego.

56. Udzialem moim jest Przestrzegad
ustaw twoich.

57. Rzeklem: Udzialem moim, Panie,
Przestrzega¢ sktéw twoich.

58. Z calego serca blagam cie: Zmiluj sie
nade mng wedlug obietnicy swojej!

59. Zastanawiam sie nad drogami mo-
imi I zwracam kroki moje ku §wiadectwom
twoim.

60. Spiesze, a nie opdzniam sie Wypel-
nia¢ przykazania twoje.

61. Sidla bezboznych omotaly mnie, Lecz
nie zapominam zakonu twego.

62. O pénocy wstaje, aby ci dziekowac Za
sprawiedliwe sqady twoje.

63. Jestem przyjacielem wszystkich, kto-
rzy sie ciebie boja I przestrzegaja ustaw
twoich.
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64. Pelna jest ziemia laski twojej. Panie,
naucz mnie ustaw twoich!

65. Dobro wyswiadczyles studze swemu,
Panie, wedtug slowa swego.

66. Naucz mnie trafnego sadu i poznania,
Bo uwierzylem przykazaniom twoim!

67. Zanim zostalem upokorzony, bladzi-
tem, Ale teraz strzege twego stowa.

68. Dobry jeste$ i dobrze czynisz, Naucz
mnie ustaw twoich!

69. Zuchwali zmys$laja przeciwko mnie
klamstwa, Lecz ja calym sercem strzege
ustaw twoich.

T70. Serce ich jest nieczule jak ttuszcz, Ja
za$ mam rozkosz w zakonie twym.

71. Dobrze mi, zem zostal upokorzony,
Abym sie nauczyt ustaw twoich.

T2. Lepszy jest dla mnie zakon ust twoich,
Niz tysigce sztuk zlota i srebra.

73. Rece twoje uczynily mnie i uksztal-
towaly, Daj mi rozum, abym sie nauczyt
przykazan twoich!

T4. Ci, ktorzy sie ciebie boja patrzga na
mnie i raduja sie, Ze pokladam nadzieje
w stowie twoim.

75. Wiem, Panie, ze sady twoje sq spra-
wiedliwe I Zze$ mie shlusznie upokorzyt.

76. Niechaj laska twoja bedzie pociecha
mojq, Jak przyrzekles$ studze swemu!

T7. Niech zstapi na mnie milosierdzie
twoje, abym zyl, Bo zakon twdj jest roz-
kosza mojg!

78. Niech sie zawstydzga zuchwali, gdy
gnebia mnie niestusznie, Ja zas rozmyslam
o ustawach twoich!

79. Niech sie zwrdéca do mnie, ktérzy sie
ciebie boja I ktérzy znaja swiadectwa two-
je!

80. Oby serce moje bylo nienaganne w
ustawach twoich, Abym nie byl zawstydzo-
ny!

81. Dusza moja teskni do zbawienia two-
jego, Oczekuje stowa twojego.

82. Oczy moje teskniq do obietnicy twojej
Mowigc: Kiedy mnie pocieszysz?
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83. Chociaz stalem sie jak wor skérzany
w dymie, Jednak nie zapomnialem ustaw
twoich.

84. lle dni zostaje studze twemu? Kiedy
wydasz wyrok na tych, ktérzy mnie prze-
Sladuja?

85. Zuchwali wykopali pode mna doty; Ci,
ktérzy nie stosujg sie do zakonu twego.

86. Wszystkie przykazania twoje sq praw-
dg; Niestusznie przesladuja mnie! Pomoéz
mi!

87. Omal nie zgtadzili mnie z ziemi, Lecz
ja nie odstgpitem ustaw twoich.

88. Zachowaj mnie wedlug taski swojej,
Bym mogt strzec swiadectwa ust twoich!

89. Panie, stowo twoje trwa na wieki, Nie-
wzruszone jak niebiosa.

90. Prawda twoja trwa z pokolenia w po-
kolenie, Ugruntowates ziemie i stoi.

91. Wedtug praw twoich istnieje dotad, Bo
wszystko stuzy tobie.

92. Gdyby zakon twdj nie byl rozkoszg
mojq, Zginatbym w niedoli.

93. Nigdy nie zapomng przykazan twoich,
Bo przez nie zachowujesz mnie przy zyciu.

94. Twoim jestem! Wybaw mnie, Bo szu-
kam przykazan twoich!

95. Bezbozni czyhajg na mnie, aby mnie
zgubid¢, Ale ja rozwazam swiadectwa twoje.

96. Widzialem koniec wszelkiej rzeczy,
Lecz przykazanie twoje trwa najdtuze;.

97. O, jakze miluje zakon twéj, Przez caty
dzien rozmyslam o nim!

98. Przykazanie twe czyni mnie medr-
szym od nieprzyjacidt moich, Poniewaz
mam je na zawsze.

99. Jestem rozumniejszy od wszystkich
moich nauczycieli, Bo rozmys$lam o $wia-
dectwach twoich.

100. Jestem roztropniejszy od starszych,
Bo strzege przykazan twoich!

101. Wstrzymuje nogi swoje od wszelkiej
ztej drogi, Aby strzec slowa twego.

102. Od saddéw twoich nie odstepuje, Po-
niewaz Ty mnie nauczasz.
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103. O, jak stodkie jest stowo twoje dla
podniebienia mego, Stodsze niz midéd dla
ust moich.

104. Z przykazan twoich nabratem rozu-
mu, Dlatego nienawidze wszelkiej $ciezki
klamliwej.

105. Slowo twoje jest pochodnia nogom
moim I $wiatlos$ciaq $ciezkom moim.

106. Przysiggtem i potwierdzam: Chce
strzec twoich praw sprawiedliwych.

107. Jestem bardzo utrapiony, Panie,
ozyw mnie wedtug stowa swego!

108. Racz przyja¢, Panie, dobrowolne ofia-
ry ust moich I naucz mnie sadéw twoich!

109. Dusza moja jest stale w niebezpie-
czenstwie, Lecz o zakonie twoim nie zapo-
minam.

110. Bezbozni zastawili na mnie sidto,
Lecz ja nie odstepuje od ustaw twoich.

111. Swiadectwa twoje sa moim dziedzic-
twem na wieki, Gdyz sq rozkoszq serca
mego.

112. Naklaniam serce moje, by peknilo
ustawy twoje; Wieczna za to nagroda!

113. Ludzi chwiejnych nienawidze, Ale
zakon twoj mituje.

114. Ty$ obrona moja i tarczq mojg, W
slowie twoim mam nadzieje.

115. Odstapcie ode mnie, zto$nicy, Bo
chce przestrzegad przykazan Boga mego.

116. Wesprzyj mnie wedlug obietnicy
swojej, abym zyt, A nie dopus¢, bym do-
znal zawodu w nadziei mojej.

117. Podtrzymaj mie. abym byt zbawiony,
A zawsze wpatrywaé sie bede w ustawy
twoje!

118. Gardzisz wszystkimi, ktérzy odste-
puja od ustaw twoich, Bo mysli ich sq fal-
SZYywe.

119. Uwazasz za zuzel wszystkich bez-
boznych na ziemi, Dlatego kocham $wia-
dectwa twoje.

120. Cialo moje drzy ze strachu przed to-
bg, Bo lekam si¢ twoich sadéw.
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121. Wykonuje prawo i sprawiedliwos¢;
Nie wydawaj mnie w rece gnebicieli mo-
ich.

122. Wstaw sie za slugg swoim dla dobra
jego, Niech nie gnebig mnie zuchwali!

123. Oczy moje tesknia za zbawieniem
twoim I za stowem sprawiedliwos$ci twojej.

124. Postap ze stugag twoim wedhug taski
swojejl naucz mnie ustaw swoich!

125. Jestem slugaq twoim, daj mi rozum,
Abym poznat $wiadectwa twoje!

126. Czas juz, by Pan rozpoczat dziatanie,
Gdyz naruszono zakon twoj.

127. Dlatego kocham przykazania twoje
Bardziej niz zloto, bardziej niz szczere zto-
to.

128. Dlatego uznaje za shuszne wszystkie
ustawy twoje, Nienawidze wszelkiej drogi
klamstwa.

129. Cudowne sa $wiadectwa twoje, Dla-
tego ich strzeze dusza moja.

130. Wyklad skdéw twoich o$wieca, Daje
rozum prostaczkom.

131. Otwieram usta i wzdycham, Bo pra-
gne przykazan twoich.

132. Wejrzyj na mnie i zmiltuj sie nade
mng, Jak zwykles czyni¢ tym, ktérzy mitu-
ja imie twoje!

133. Umocnij kroki moje w slowie twoim I
nie daj nade mnqg wtadzy zadnej przewrot-
nosci!

134. Wybaw mnie od ucisku cztowieka, A
bede strzegl ustaw twoich!

135. Rozjasnij oblicze swoje nad shuga
swoiml naucz mnie ustaw swoich!

136. Potoki tez ptyna z oczu moich, Dla-
tego, ze nie strzega zakonu twego,

157. Sprawiedliwy jeste$, Panie, I prawe
sq sady twoje.

138. Nadates przykazania swoje Sprawie-
dliwe i wielce prawdziwe.

139. Trawi mie zarliwo$¢ moja, Ze wro-
gowie moi zapominajg o stowie twoim.

140. Stowo twoje jest calkowicie czyste,
Dlatego kocha je shiga twdj.
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141. Maly jestem i wzgardzony, Lecz nie
zapominam o ustawach twoich.

142. Sprawiedliwos¢ twoja jest wieczna
sprawiedliwos$cig, A zakon twdj jest praw-
da.

143. Ucisk i utrapienie ogarnely mnie,
Lecz przykazania twoje sa rozkoszq mojga.

144. Swiadectwa twoje sa sprawiedliwe
na wieki, Daj mi rozum, abym ozy}t!

145. Wolam z calego serca: Wysluchaj
mnie, Panie! Chce pelni¢ ustawy twoje.

146. Wolam do ciebie, wybaw mnie, A be-
de strzeglt swiadectw twoich!

147. Wstaje przed $witem i wolam o po-
moc: Oczekuje na stlowo twoje.

148. Budze sie, zanim zas$wita, Aby roz-
myslaé¢ nad stowem twoim.

149. Wystuchaj gltosu mego wedtug taski
swej, Panie, Wedlug wyroku swego zacho-
waj mnie przy zyciu!

150. Blisko sa ci, ktérzy przesladujg mnie
ztosliwie, Oddalili sie od zakonu twojego.

151. Bliski jeste$, Panie, A wszystkie twe
przykazania sq prawdq.

152. Od dawna wiem o przykazaniach
twoich, Ze ustanowites je na wieki.

155. Wejrzyj na nedze mojg i wybaw
mnie, Gdyz nie zapominam o zakonie two-
im!

154. ProwadZ sprawe mojg i wyzwol
mnie; Ozywiaj mnie wedlug obietnicy swo-
jej!

155. Zbawienie dalekie jest od bezbozni-
kéw, Bo nie szukajg ustaw twoich,

156. Wielkie jest milosierdzie twoje, Pa-
nie, Ozywiaj mnie wedlug sadéw twoich!

157. Liczni sg przesladowcy i nieprzyja-
ciele moi, Lecz ja nie zbaczam od przyka-
zan twoich.

158. Gdy widze odstepcédw, czuje odraze,
Ze nie strzegq stowa twego.

159. Zwaz, ze kocham ustawy twoje, Pa-
nie, Ozywiaj mnie wedtug laski swojej!

160. Prawda jest trescig stowa twego I na
wieki trwa sprawiedliwy wyrok.
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161. Ksiazeta przesladuja mnie bez przy-
czyny, Lecz serce moje leka sie stowa twe-
go.

162. Wesele sie z obietnicy twojej Jak ten,
ktdry zdobyt wielki up.

163. Nienawidze klamstwa i brzydze sie
nim, Lecz kocham twdj zakon.

164. Siedem razy dziennie wyslawiam cie
Za sprawiedliwe sady twoje.

165. Pokéj pelny maja ci, ktérzy kochaja
twdj zakon, Na niczym sie nie potknag.

166. Wyczekuje zbawienia twego, Panie,
I pelie przykazania twoje.

167. Dusza moja strzeze $wiadectw two-
ich, Ktére bardzo kocham.

168. Strzege nakazoéw twoich i Swiadectw
twoich, Bo wszystkie drogi moje sa jawne
przed toba.

169. Niech dotrze prosba moja przed ob-
licze twoje, Panie, Obdarz mnie rozumem
wedtug stowa swego!

170. Blaganie moje niech dojdzie przed
oblicze twoje, Wybaw mnie wedlug obiet-
nicy swojej!

171. Niechaj poptynie chwata z warg mo-
ich, Gdy mie nauczysz ustaw swoich.

172. Niech jezyk mdj opiewa slowo twoje,
Bo wszystkie przykazania twoje sq spra-
wiedliwe.

175. Niech wesprze mnie reka twoja,
Gdyz wybralem przykazania twoje!

174. Zbawienia twego pragneg, Panie, A
zakon twdj jest rozkoszq mojq.

175. Niech zyje dusza moja, aby cie chwa-
li¢, A niech wspomagaja mnie wyroki two-
jel

176. Blakam si¢ jak owca zgubiona, szu-
kaj stugi twego, Bo nie zapomnialem o
przykazaniach twoich.

DOSTEPNE PRZEKEADY 120 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 20 Piesn pielgrzymek. Do Pana wo-
lalem w swej niedoli I wyshichal mnie.
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2. Ratuj, Panie, dusze mojq od warg ktam-
liwych, Od zdradliwego jezyka.

3. Co ci da albo co ci doda, Jezyku zdra-
dliwy?

4. Ostre strzaty wojownika I rozzarzone
wegle z jalowcal

5. Biada mi, ze przebywam w Meszech,
Ze mieszkam w namiotach Kedaru.

6. Dusza moja zbyt dlugo przebywa
Wsrod tych, ktérzy nienawidzg pokoju.

7. Ja jestem za pokojem, Ale gdy przemo-
wieg, oni sq za walka.

DOSTEPNE PRZEKLADY 121 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 2 1 Piesn pielgrzymek. Oczy moje
wznosze ku géorom: Skad nadejdzie mi po-
moc?

2. Pomoc moja jest od Pana, Ktéry uczy-
nit niebo i ziemie.

3. Niechaj nie da sie potknaé¢ twej nodze,
Niech nie drzemie stréz twdj.

4. Oto nie drzemie Ani nie zasypia stréz
Izraela.

5. Pan strézem twoim, Pan cieniem twoim
po prawicy twojej.

6. Stonce nie bedzie cie razi¢ za dnia Ani
ksiezyc w nocy.

7. Pan strzec cie bedzie od wszelkiego zla,
Strzec bedzie duszy twojej.

8. Pan strzec bedzie wyjscia i wejscia twe-
go, Teraz i na wieki.

DOSTEPNE PRZEKEADY 122 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 22 Piesn pielgrzymek. Dawidowa.
Uradowalem si¢, gdy mi powiedziano: Do
domu Pana péjdziemy!

2. Stanely stopy nasze W bramach twych,
o Jeruzalem!

3. Jeruzalem! Zbudowane jak miasto, Cale
w jedno zespolone,
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4. Do ktorego pielgrzymuja plemiona, ple-
miona Pana Wedtug prawa Izraela, by tam
wystawia¢ imie Panal

5. Wszak tam postawione sa trony sadu,
Trony domu Dawidowego.

6. Proscie o pokdj dla Jeruzalemu! Niech
zyja w spokoju ci, ktérzy cie mihujg!

7. Pokdj niech panuje w murach twoich,
A spokdj w twoich palacach!

8. Ze wzgledu na braci moich i przyjaciét
Bede ci zyczyt pokoju.

9. Ze wzgledu na Pana, Boga naszego, Be-
de¢ szukat dobra twego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 123 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 23 Piesn pielgrzymek. Oczy moje
wznosze ku tobie, Ktéry mieszkasz w nie-
bie.

2. Oto jak oczy stug na reke swych pa-
noéw, Jak oczy shuzebnicy na reke swej pa-
ni, Tak oczy nasze patrza na Pana, Boga
naszego, Az si¢ zmituje nad nami.

3. Zmituj sie nad nami, Panie, Zmiluj sie
nad nami, BoSmy bardzo nasyceni wzgar-
da!

4. Dusza nasza nasycona jest bardzo Po-
$Smiewiskiem zadufanych w sobie, Wzgar-
dg pyszatkow.

DOSTEPNE PRZEKLADY 124 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WOoRLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 24 Piesn pielgrzymek. Dawidowa.
Gdyby Pan nie byt z nami - Niechze powie
Izrael -

2. Gdyby Pan nie byl z nami, Gdy ludzie
powstali przeciwko nam,

3. To byliby nas pozarli Zywcem, Gdy pto-
neli gniewem przeciwko nam,

4. To bylyby nas zalaty wody, Potok zato-
pitby nas,

5. To przeszltyby nad nami Wody wezbra-
ne.
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6. Blogostawiony Pan, Ktéry nie wydal
nas na tup zebom ich!

7. Dusza nasza jak ptak umknela z si-
dla ptasznikéw; Sidlo sie podarto, a mysmy
wolni.

8. Pomoc nasza w imieniu Pana, Ktory
uczynil niebo i ziemie.

DOSTEPNE PRZEKEADY 125 ROZDZIALU

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLcaTA INTERLINEARNA

1 25 Pies$n pielgrzymek. Ci, ktérzy ufa-
ja Panu, sa jak goéra Syjon, Ktéra si¢ nie
chwieje, lecz trwa wiecznie.

2. Jak Jeruzalem otaczaja gory, Tak Pan
otacza lud swoj teraz i na wieki.

3. Gdyz nie pozostanie berto bezboznych
Nad dzialem sprawiedliwych, by sprawie-
dliwi nie wyciggali Rgk swych ku bezpra-
wiu.

4. Czyn dobrze, Panie, dobrym I tym, co
$Q prawego serca.

5. Ale tych, ktérzy zbaczajg na krete dro-
gi, Niech Pan odrzuci wraz ze zloczynca-
mi. Pokdj nad Izraelem!

DOSTEPNE PRZEKEADY 126 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
‘WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGaTA INTERLINEARNA

1 26 Piesn pielgrzymek. Gdy Pan wy-
widdl z niewoli uprowadzonych z Syjonu,
ByliSmy jak we $nie.

2. Wtedy usta nasze byly pelne S$mie-
chu, A jezyk nasz radosci, Wtedy mowiono
wsrdd narodow: Pan dokonat z nimi wiel-
kich rzeczy,

3. Wielkich rzeczy dokonal Pan z nami,
Przeto byliSmy weseli.

4. Odmien, Panie, losy nasze Jak strumie-
nie w ziemi potudniowe;j.

5. Ci, ktérzy siali ze tzami, Niech zbieraja
z radoscig!

6. Kto wychodzi z placzem, niosgc ziarno
siewne, Bedzie wracal z radoscig, niosac
sSnopy swoje.
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DOSTEPNE PRZEKLADY 127 ROZDZIALU

GDAKRSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 27 Pies$n pielgrzymek. Salomonowa.
Jesli Pan domu nie zbuduje, Prézno trudza
sie ci, ktérzy go buduja. Jesli Pan nie strze-
ze miasta, Daremnie czuwa stréz.

2. Daremnie wcze$nie rano wstajecie, |
pozZno sie kladziecie, spozywajac chleb w
troskach: Wszak on i we $nie obdarza umi-
lowanego swego.

3. Oto dzieci sq darem Pana, Podarun-
kiem jest owoc lona,

4. Czym strzaly w reku wojownika, Tym
synowie zrodzeni za mlodu.

5. Blogo mezowi, ktéry napetnit nimi swoj
kotczan! Nie zawiedzie sie, Gdy bedzie sie
rozprawial z nieprzyjacidtmi w bramie.

DOSTEPNE PRZEKLADY 128 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WoORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 28 Piesn pielgrzymek. Blogostawio-
ny kazdy, ktory sie boi Pana, Ktéry kroczy
jego drogami!

2. Owoc trudu rak swoich spozywac be-
dziesz, Bedziesz szczesliwy i dobrze ci sie
powiedzie.

3. Zona twoja bedzie jak owocujaca winni-
ca W obrebie zagrody twojej, Dzieci twoje
jak sadzonki oliwne Dokota stolu twego.

4. Tak oto blogoslawiony bedzie maz, Kté-
ry sie boi Panal!

5. Niech ci blogostawi Pan z Syjonu, Aby$
ogladat szczescie Jeruzalemu Po wszystkie
dni zycia twego!

6. I abys ogladal dzieci synéw twoich! Po-
kéj nad Izraelem!

DOSTEPNE PRZEKLADY 129 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 29 Piesn pielgrzymek. Bardzo mnie
dreczyli od mtodosci mojej - Niech przy-
zna Izrael -
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2. Bardzo mnie dreczyli od mtodosci mo-
jej, Lecz mnie nie przemogli.

3. Na grzbiecie moim orali oracze, Poro-
bili swoje dtugie bruzdy.

4. Pan jest sprawiedliwy, Przecigl powro-
zy bezboznikéw.

5. Niech sie zawstydzg i cofna wszyscy,
Ktérzy nienawidzg Syjonul!

6. Niech bedg jak trawa na dachach, Ktéra
usycha, nim zakwitnie,

7. Ktéra zniwiarz nie napelni swej gar-
$ciAni wigzgcy snopy swego narecza,

8. Ani przechodnie nie powiedzg: Blogo-
stawienstwo Pana niech bedzie z wamil!
Blogostawimy wam w imie Pana.

DOSTEPNE PRZEKEADY 130 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WOoRLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 50 Piesn pielgrzymek. Z gtebokosci
wolam do ciebie, Panie!

2. Panie, wystuchaj gtosu mojego! Nakton
uszu swych na glos btagania mego!

3. Jezeli bedziesz zwazal na winy, Panie,
Panie, ktéz sie ostoi?

4. Lecz u ciebie jest odpuszczenie, Aby si¢
ciebie bano.

5. W Panu pokladam nadzieje, Dusza mo-
ja zyje nadzieja. Oczekuje slowa jego.

6. Dusza moja oczekuje Pana, Teskniej
niz strdze poranku, bardziej niz stroze po-
ranku.

7. Izraelu, oczekuj Pana, Gdyz u Pana jest
taska I odkupienie u niego obfite!

8. On sam odkupi Izraela Od wszystkich
win jego.

DOSTEPNE PRZEKEADY 131 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 5 1 Piesn pielgrzymek. Dawidowa.
Panie, nie wywyzsza sie serce moje I nie
Wwynosza sie oczy moje; Ani nie chodzi mi
0 rzeczy zbyt wielkie I zbyt cudowne dla
mnie.

Biblia Warszawska

2. Zaiste, uciszytem i uspokoitem ma du-
sze; Jak dziecie odstawione od piersi u swej
matki, Tak we mnie spokojna jest dusza
moja.

3. Izraelu! Oczekuj Pana Teraz i na wieki!

DOSTEPNE PRZEKLADY 132 ROZDZIALU
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1 32 Piesn pielgrzymek. Pamietaj, Pa-
nie, Dawidowi Wszystek trud jego!

2. On przysiagt Panu, Slubowat mocarzo-
wi Jakuba:

3. Nie wejde do mieszkania domu mego,
Nie wstapie na postanie toza mego.

4. Nie uzycze snu oczom moimAni powie-
kom moim drzemania,

5. POki nie znajde miejsca dla Pana,
Mieszkania dla mocarza Jakuba.

6. Oto ustyszeliSmy o niej w Efrata, Zna-
lezliSmy ja na polach Jaar.

7. Wejdzmy do przybytkéw jego, Padnij-
my na twarz u podnozka stép jego.

8. Wyrusz, Panie, na miejsce odpocznie-
nia twego, Ty i arka twej mocy!

9. Kaplani twoi niech oblokag si¢ w spra-
wiedliwos¢, A wierni twoi niech Spiewaja
radosnie!

10. Ze wzgledu na sluge twego, Dawida,
Nie odrzucaj pomazanca twego!

11. Ztozyl Pan Dawidowi nieztomnaq przy-
siege, Ktdrej nie cofnie: Jednego z potom-
kow twoich Osadze na tronie twoim!

12. Jezeli synowie twoi strzec bedq przy-
mierza mego I swiadectwa mego, ktérego
ich naucze, Wtedy i synowie ich na zawsze
Zasiada¢ beda na tronie twoim.

135. Albowiem Pan wybral Syjon I chcialt
go na swoje mieszkanie.

14. Tu miejsce odpocznienia mego na
wieki; Tu zamieszkam, bo upodobalem je
sobie.

15. Zasoby jego hojnie poblogostawie,
Ubogich jego nakarmie chlebem.
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16. T kaplanow jego przyodzieje zbawie-
niem, A jego wierni wielce radowa¢ si¢ be-
da,

17. Sprawie, ze tam wyrosnie Dawidowi
potomek, Zgotuje pochodnie pomazancowi
mojemu.

18. Nieprzyjaciét jego okryje wstydem,
Ale nad nim zaja$nieje korona jego.

DOSTEPNE PRZEKLADY 133 ROZDZIALU
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WULGATA INTERLINEARNA

1 35 Pies$n pielgrzymek. Dawidowa. O,
jak dobrze i milo, Gdy bracia w zgodzie
mieszkajg!

2. Jest to jak cenny olejek na gtowie, Ktory
splywa na brode, Na brode Aarona, Siega-
jacq brzegu jego szaty.

3. Jest to jak rosa Hermonu, Ktora spada
na gory Syjonu. Tam bowiem Pan zsyla
blogostawienstwo, Zycie na wieki wieczne.

DOSTEPNE PRZEKEADY 134 ROZDZIALU
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1 34 Piesn pielgrzymek. Oto blogo-
stawcie Pana, Wszyscy studzy Pana, Kto-
rzy co noc stuzycie w domu Panal!

2. Podnos$cie rece ku $wiqtyni I blogo-
slawcie Panal

3. Niech ci blogostawi z Syjonu Pan, Ktéry
uczynil niebo i ziemie!

DOSTEPNE PRZEKLADY 135 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
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WULGATA INTERLINEARNA

135 Alleluja. Chwalcie imie Pana,
Chwalcie, studzy Panscy,

2. Ktorzy stuzycie w domu Pana, W przed-
sionkach domu Boga naszego!

3. Chwalcie Pana, gdyz dobry jest Pan,
Grajcie imieniu jego, bo jest mite!

4. Gdyz Pan wybral sobie Jakuba, Izraela
na wlasnos$¢ swojq.
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5. Zaiste, wiem, ze wielki jest Pan, A Pan
nasz jest nad wszystkich bogdow.

6. Pan czyni wszystko, co zechce, na nie-
bie i na ziemi, W morzach i we wszystkich
gtebinach.

7. On sprowadza chmury z krancéw zie-
mi, Wywoluje blyskawice z deszczem, Wy-
puszcza wiatr ze swoich komoér.

8. Pobit pierworodne Egiptu, Zaréwno lu-
dzi, jak zwierzeta.

9. Dokonat znakow i cudéw posrdod ciebie,
Egipcie, Na faraonie i na wszystkich jego
shugach.

10. Pobit wiele narodéwl zabit poteznych
kroléw.

11. Sychona, kréla Amorejczykdw, I Oga,
krdla Baszanu, I wszystkie krolestwa Ka-
naanu.

12. A ziemie ich dal w dziedzictwo, W
dziedzictwo Izraelowi, ludowi swemu.

13. Panie! Imie twoje trwa na wieki, Panie,
pamie¢ twoja po wszystkie pokolenia.

14. Albowiem Pan sadzi¢ bedzie lud swoj,
A nad slugami swymi zlituje sie.

15. Bozki pogan sa ze srebra i zlota, Sa
dzietem ragk ludzkich.

16. Majg usta, a nie méwig, Maja oczy, a
nie widzg.

17. Maja uszy, a nie styszg, Nie ma tez
tchnienia w ich ustach.

18. Niech beda podobni do nich twércy
ich, Wszyscy, ktérzy im ufajg!

19. Domu Izraela, btogostaw Pana; Domu
Aarona, blogostaw Panal!

20. Domu Lewiego, blogostaw Pana! Wy,
ktérzy boicie sie Pana, blogostawcie Panal

21. Niech bedzie blogostawiony z Syjonu
Pan, ktéry mieszka w Jeruzalemie! Allelu-
ja.
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1 56 Wystawiajcie Pana, albowiem jest
dobry, Albowiem na wieki trwa jego taskal
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2. Wyslawiajcie Boga nad bogami! Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

3. Wyslawiajcie Pana nad pany, Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

4. Tego, ktory sam czyni wielkie cuda, Al-
bowiem na wieki trwa taska jego!

5. Tego, ktéry madrze niebiosa uczynil,
Albowiem na wieki trwa laska jego!

6. Tego, ktéry rozpostart ziemie na wo-
dach, Albowiem na wieki trwa laska jego!

7. Tego, ktéry uczynil wielkie Swiatta, Al-
bowiem na wieki trwa taska jego!

8. Stonce, aby panowato we dnie, Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

9. Ksiezyc i gwiazdy, aby panowaty w no-
cy, Albowiem na wieki trwa taska jego!

10. Tego, ktéry pobit Egipt w pierworod-
nych jego, Albowiem na wieki trwa taska
jegol!

11. Wyprowadzit Izraela sposrdd nich, Al-
bowiem na wieki trwa taska jego!

12. Mocng reka i podniesionym ramie-
niem, Albowiem na wieki trwa taska jego!

13. On rozdzielit Morze Czerwone na
czesci, Albowiem na wieki trwa taska jego!

14.1przeprowadzit Izraela Srodkiem jego,
Albowiem na wieki trwa laska jego!

15. Wrzucil faraona i wojsko jego w Mo-
rze Czerwone, Albowiem na wieki trwa ta-
ska jego!

16. Prowadzil lud swdj przez pustynie, Al-
bowiem na wieki trwa taska jego!

17. Pobit kroléow wielkich, Albowiem na
wieki trwa taska jego!

18. Zabil poteznych kréléw, Albowiem na
wieki trwa taska jego!

19. Sychona, kréla Amorejczykéw, Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

20. 1 Oga, krdla Baszanu, Albowiem na
wieki trwa taska jego!

21. Dal im ziemie w dziedzictwo, Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

22. W dziedzictwo Izraelowi, studze swe-
mu, Albowiem na wieki trwa laska jego!

Biblia Warszawska

253. W ponizeniu naszym pamietal o nas,
Albowiem na wieki trwa laska jego!

24. Wybawil nas od nieprzyjaciél na-
szych, Albowiem na wieki trwa }aska jego!

25. Daje pokarm wszelkiemu ciatu, Albo-
wiem na wieki trwa taska jego!

26. Wystawiajcie Boga niebios, Albowiem
na wieki trwa taska jego!
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1 37 Nad rzekami Babilonu - tam sie-
dzieliSmy 1 pltakaliSmy na wspomnienie
Syjonu.

2. Na wierzbach w tamtej krainie Zawie-
siliSmy lutnie nasze,

3. Bo tam zadali od nas stéw piesni Ci,
ktérzy nas wzieli w niewole, A ciemiezcy
nasi - radosci: Spiewajcie nam jakas piesn
Syjonu!

4. Jakze mamy Spiewac piesn Pana Na ob-
cej ziemi?

5. Jedli zapomne cie, Jeruzalem, Niech
uschnie prawica moja!

6. Niech przylgnie jezyk mdj do podnie-
bienia, Jeslibym nie pamiegtal o tobie, Jesli-
bym nie wyniodst Jeruzalemu Nad najwiek-
sza rados$¢ moja!

7. Pamietaj, Panie, synom Edomu dzien
Jeruzalemu, Gdy wolali: Zburzcie, zburzcie
je az do samych posad!

8. Coérko babilonska, pustoszycielko! Blo-
gostawiony, kto ci odptaci to, co§ nam wy-
rzadzita!

9. Blogostawiony, kto pochwyci I roztrza-
ska niemowleta twoje o skale.

DOSTEPNE PRZEKLADY 138 ROZDZIALU
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1 58 Dawidowy. Wystawiam cie, Panie,
z calego serca mego, Spiewam ci wobec
bogdéw.

=1 = 675



Rozdzial 140

=1 I

Ksiega Psalmoéw

2. Oddaje pokion przybytkowi twemu
$wietemu I wyslawiam imie twoje Za la-
ske i za wiernos$¢ twojq, Bo nad wszystko
wywyzszyles imie i stowo swoje.

3. W dniu, gdy cie wzywatem, wyshtucha-
te$ mnie, Dodale$ mocy duszy mojej.

4. Wyslawia¢ cie bedg, Panie, wszyscy
krolowie ziemi, Gdy ustysza stowa ust two-
ich.

5. Beda opiewali drogi Panskie, Gdyz wiel-
ka jest chwala Pana.

6. Zaiste, wzniosly jest Pan, a jednak spo-
glada na unizonego, A dumnego z daleka
poznaje.

7. Choc¢by sie znalazt w niedoli, Ty mnie
zachowasz przy zyciu. Przeciwko zlosci
nieprzyjaciot moich wyciggniesz reke, A
prawica twoja wybawi mnie.

8. Pan dokona tego dla mnie. Panie, laska
twoja trwa na wieki, Nie zaniechaj dzieta
rak twoich!
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1 39 Przewodnikowi chéru. Psalm Da-
widowy. Panie, zbadale$ mnie i znasz.

2. Ty wiesz, kiedy siedze i kiedy wstaje,
Rozumiesz mysl moja z daleka.

3. Ty wyznaczasz mi droge i spoczynek,
Wiesz dobrze o wszystkich sciezkach mo-
ich.

4. Jeszcze bowiem nie ma stowa na jezyku
moim, A Ty, Panie, juz znasz je cate.

5. Ogarniasz mnie z tytu i z przodul kla-
dziesz na mnie reke swojq.

6. Zbyt cudowna jest dla mnie ta wiedza,
Zbyt wzniosla, bym ja pojak.

7. Dokad ujde przed duchem twoim? I do-
kad przed obliczem twoim uciekne?

8. Jesli wstapie do nieba, Ty tam jestes,
A jesli przygotuje sobie postanie w krainie
umarltych, I tam jestes.

9. Gdybym wziglt skrzydla rannej zorzyl
chciat spoczgé na krancu morza,
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10. Nawet tam prowadzilaby mnie reka
twoja, Dosieglaby mnie prawica twoja.

11. A gdybym rzekk Niech ciemnos$¢
mnie ukryjel nocg stanie sie $wiatlo wo-
kolo mnie,

12. To i ciemnos$¢ nic nie ukryje przed
tobg, A noc jest jasna jak dzien, Ciemnos¢
jest dla ciebie jak Swiatlo.

13. Bo Ty stworzyle$ nerki moje, Uksztal-
towale§ mnie w lonie matki mojej.

14. Wystawiam cie za to, ze cudownie
mnie stworzytes. Cudowne sg dzieta twojel
dusze mojaq znasz dokladnie.

15. Zadna ko$¢ moja nie byla ukryta
przed tobg, Cho¢ powstawalem w ukryciu,
Utkany w glebiach ziemi.

16. Oczy twoje widzialy czyny moje, W
ksiedze twej zapisane byly wszystkie dni
przyszte, Gdy jeszcze zadnego z nich nie
bylo.

17. Jak niezglebione sq dla mnie mysli
twe, Boze, Jak wielka jest ich liczba!l

18. Gdybym je chcial zliczy¢, Bytoby ich
wiecej niz piasku; Gdybym skonczyl, Jesz-
cze bytbym z tobg.

19. O, gdyby$ zechciat, o Boze, zabi¢ bez-
boznika! Niech odstgpig ode mnie mezowie
krwi chciwil

20. Moéwig o tobie zdradliwie, Naduzywaja
imienia twego.

21. Czy tych, ktérzy cie nienawidzg, Pa-
nie, Nie mam w nienawiscil nie brzydze
sie tymi, Ktérzy powstaja przeciwko tobie?

22. Nienawidze ich cala duszg, Stali sie
wrogami moimi.

23. Badaj mnie, Boze, i poznaj serce moje,
Doswiadcz mnie i poznaj mysli moje!

24. 1 zobacz, czy nie krocze drogq zagla-
dy, A prowadZ mnie drogq odwieczng!

DOSTEPNE PRZEKEADY 140 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 l.l-O Przewodnikowi chéru. Psalm Da-
widowy.
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2. Wybaw mnie, Panie, od czlowieka zle-
go, Od ludzi okrutnych ustrzez mnie!

3. Knuja zte rzeczy w sercu, Kazdego dnia
WSZCZynajq spory.

4. Ostrza jezyki swe jak waz, Jad zmii jest
pod wargami ich. Sela.

5. Uchowaj mnie, Panie, od rgk bezbozni-
ka, Ustrzez mnie od ludzi okrutnych, Kté-
rzy pragng zachwia¢ kroki moje!

6. Pyszni zastawili na mnie sidla i sznu-
ry, Rozciagajaq sieci, Przy drodze nastawia-
ja na mnie putapke. Sela.

7. Rzeklam do Pana: Ty$ Bég mdéj! Wy-
shuchaj, Panie, gltosu btagania mego!

8. O, Panie, Panie mdj, mocy zbawienia
mego, Ty ostaniasz glowe mojag w dzien
walki.

9. Nie spekiaj, Panie, Zyczen bezboznika,
Nie daj, by zamyst jego sie udal! Sela.

10. Podnosza gtowe ci, ktérzy mnie osa-
czyli, Niech ich okryje przewrotnos¢ ich
warg!

11. Niech spadng na nich wegle ogniste,
Niech ich strgci do przepasci, by nie po-
wstali!

12. Oszczerca niech sie nie ostoi na zie-
mi, Niech meza gwaltownego nieszczescie
straci do upadku.

13. Wiem, ze Pan ujmie sie za biednym,
Ze ubogim wymierzy sprawiedliwos¢.

14. Zaprawde, sprawiedliwi wystawiaé be-
dq imie twoje, Prawi mieszka¢ bedq przed
obliczem twoim.
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1 4 1 Psalm Dawidowy. Panie, wzywam
cie, pos$piesz mi z pomocgq, Ustysz gltos maj,
gdy wolam do ciebie!

2. Niech wznosi sie ku tobie modlitwa mo-
ja jak kadzidto, A podniesienie rqk moich
jak ofiara wieczorna!

3. Panie, postaw straz przed ustami mo-
imi, Pilnuj drzwi warg moich!

Biblia Warszawska

4. Nie dopus¢, aby serce moje sklaniato
sie do zltego, Abym popekniat czyny niego-
dziwe, Zadajac sie z mezami, zloczyncami,
I spozywat ich przysmaki.

5. Gdy sprawiedliwy mnie karze, to jest to
taska, A gdy mnie karci, to jest to jak wy-
borny olej na gtowe, Przed ktérym gtowa
moja wzdrygac¢ sie nie bedzie; Bo zawsze
modli¢ sie bede pomimo ich ztosci.

6. Zrzuceni bedq na stoki skal sedziowie
ichl ustyszg, ze slowa moje byty lagodne.

7. Jak podczas orki rozrywa si¢ ziemig,
Tak beda rozrzucone kosci ich az do bram
krainy umartych.

8. Albowiem do ciebie, Boze, Panie moj,
Wznosza si¢ oczy moje; Tobie ufam, nie
zatracaj duszy mojej!

9. Strzez mie od sidka, ktére zastawili na
mnie, I od zasadzek ztoczyncdw!

10. Niech wszyscy bezbozni wpadng w
sieci swoje, A ja ich unikne!
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1 1.1-2 Pie$n pouczajgca Dawida, gdy byt
w jaskini. Modlitwa.

2. Glosno do Pana wolam, Glosno Pana
blagam.

3. Wylewam przed nim mojg prosbe I o
niedoli mojej jemu opowiadam.

4. Gdy duch méj omdlewa we mnie, Ty
znasz Sciezke mojg; Na drodze, ktérq cho-
dze, Zastawili na mnie sidla.

5. Patrze na prawo i widze- Nikt nie zwaza
na mnie. Nie ma dla mnie ucieczki, Nikt sie
nie troszczy o mnie.

6. Panie, do ciebie wolam. Rzeklem: Ty$
mojq nadzieja, Ty$ dzialem moim w kra-
inie zyjacych.

7. Shuchaj uwaznie blagania mego, Bom
bardzo udreczony, Wybaw mnie od prze-
Sladowcow moich, Bo sa silniejsi ode mnie!

8. WywiedZz mnie z wiezienia, Abym wy-
slawiatl imie twoje! Zaiste, otocza mnie
sprawiedliwi, Gdy mi swa dobro¢ okazesz.
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1 43 Psalm Dawidowy. Panie! Shuchaj
modlitwy mojej, Uslycz blaganie moje!
Przez wierno$¢ swoja wyshuchaj mnie w
sprawiedliwosci swojej!

2. Nie pozywaj na sad stugi swego, Gdyz
nikt z zyjacych nie okaze sie sprawiedli-
wym przed tobg!

3. Nieprzyjaciel przesladuje mnie, Miaz-
dzy na proch zycie moje, Wtraca mnie w
ciemnosci, Jak tych, ktérzy dawno umarli.

4. Omdlewa we mnie duch méj, Trwozy
sie we mnie serce moje.

5. Wspominam dni dawne, Rozmys$lam
o wszystkich dzielach twoich, Rozwazam
czyny rak twoich.

6. Wyciggam rece do ciebie; Dusza moja
pragnie ciebie jak zeschla ziemia. Sela.

7. Wyshuchaj mnie rychto, Panie, bo duch
moj omdlewa; Nie ukrywaj przede mna ob-
licza swego, Bym nie stat sie podobny do
tych, ktérzy schodzg do grobu!

8. Daj mi o $wicie doznac¢ taski twojej, Bo
tobie ufam! Wskaz mi droge, ktéra mam
i$¢, Bo ku tobie podnosze dusze mojq!

9. Ratuj mnie od nieprzyjaciél moich, Pa-
nie, Do ciebie sie uciekam!

10. Naucz mnie czyni¢ wole swojq, Bo
Ty jeste$ Bogiem moim. Niech dobry duch
twdj prowadzi mnie Po réwnej ziemi!

11. Dla imienia swego, Panie, zachowaj
mnie! W sprawiedliwos$ci swojej wywiedz
mnie z niedoli!

12. Przez taske swag wytraé nieprzyjaciot
moich [ wygub wszystkich dreczycieli mo-
ich, Bom ja sluga twdj!

2. Laska moja i twierdza moja, Obrona
moja i wybawca moj, Tarcza moja i uciecz-
ka moja; On mi poddaje narody.

3. Panie, czymze jest cztowiek, ze nan ba-
czysz, I syn czlowieczy, Zze o nim myslisz.

4. Czlowiek podobny jest do tchnienia,
Dni jego sa jak cien, co mija.

5. Panie, nachyl niebiosa twoje i zstap; Do-
tknij gor, niech zadymiag!

6. Zablys$nij blyskawicqg, a rozprosz ich,
Wypus¢ strzaly swoje i spraw wsrod nich
zamieszanie!

7. Wyciggnij reke swa z wysokosci, Wy-
baw mnie i ratuj z woéd wielkich, z reki cu-
dzoziemcéw,

8. Ktorych usta méwiag klamstwo, A pra-
wica ich jest prawicg zdradliwg.

9. Boze, zaspiewam ci nowq pies$n, Na har-
fie dziesieciostrunnej zagram ci.

10. Ty dajesz krolom zwyciestwo; Dawida,
shuge swego, wybawile$ od miecza srogie-
go.

11. Wybaw mnie i ratuj z reki cudzoziem-
codw, Ktorych usta méwig ktamstwo, A pra-
wica ich jest prawicg zdradliwag.

12. Niech synowie nasi beda jak rosliny
Dobrze wyrosniete w mtodosci swojej, A
cOrki nasze jak kolumny wyciosaneZdo-
bigce Swigtynie!

13. Spichlerze nasze niech bedq pelne,
Zaopatrzone we wszelkie ptody. Owce na-
sze niech rodza tysiace, Niech rodza dzie-
sie¢ tysiecy na naszych polach!

14. Bydlo nasze niech bedzie ciezarne,
Bez szkdéd i strat, I niech nie bedzie na-
rzekan na ulicach naszych!

15. Blogostawiony lud, ktéremu tak sie
powodzi, Blogostawiony lud, ktérego Bo-
giem jest Pan!
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1 44 Dawidowy. Blogostawiony Pan,
skala moja! On zaprawia rece moje do wal-
ki, Palce moje do boju!
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1 45 Hymn Dawida. Wywyzsza¢ cie
bede, Boze méj, Krélu, I blogostawi¢ imie-
niu twemu na wieki.
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2. Co dzien blogostawi¢ ci beda I wysta-
wiac imi¢ twoje na wieki.

3. Wielki jest Pan i godzien wielkiej chwa-
by, A wielko$¢ jego jest niezglebiona.

4. Pokolenie pokoleniu gtosi dziela twoje,
Opowiada o potedze twojej.

5. Glosi¢ beda wspanialg chwale majesta-
tu twego I cudowne sprawy twoje.

6. Méwi¢ beda o potedze strasznych dziet
twoich, Opowiada¢ o wielko$ci twojej.

7. Zwiastowa¢ bedqa pamieé wielkiej do-
broci twojej, A sprawiedliwos¢ twojg rado-
$nie opiewac.

8. Laskawy i milosierny jest Pan, Niery-
chty do gniewu i peten taski.

9. Dobry jest Pan dla wszystkich, A mito-
sierdzie jego jest nad wszystkimi jego dzie-
tami.

10. Niech dziekujg ci, Panie wszystkie
dziela twoje, A wierni twoi niech ci bltogo-
stawig!

11. Niech méwia o chwale kroélestwa twe-
go I niech opiewaja potege twoja,

12. Aby oznajmiaé¢ ludziom potege twojq
I wspanialg chwate krdlestwa twego!

13. Krodlestwo twoje jest kroélestwem
wiecznym, A panowanie twoje trwa przez
wszystkie pokolenia.

14. Pan podtrzymuje wszystkich upada-
jacych I podnosi wszystkich zgnebionych.

15. Oczy wszystkich w tobie nadzieje ma-
ja, A Ty im dajesz pokarm ich we wiasci-
wym czasie.

16. Otwierasz reke swq i nasycasz do woli
wszystko, co zyje.

17. Sprawiedliwy jest Pan na wszystkich
drogach swoich I laskawy we wszystkich
dzietach swoich.

18. Bliski jest Pan wszystkim, ktorzy go
wzywaja, Wszystkim, ktorzy go wzywaja
SzZczerze.

19. Spelia zyczenie tych, ktérzy sie go
boja, A wolanie ich styszy i wybawia ich.

20. Pan strzeze wszystkich, ktérzy go mi-
hijg, Ale wszystkich bezboznych wytraci.
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21. Niech usta moje gloszg chwalte Pana
I niech wszelkie ciato blogostawi imie jego
Swiete Na wieki wiekéw!
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146 Alleluja. Chwal, duszo moja, Pa-
nal

2. Chwali¢ bede Pana, pokim zyw, Spie-
wac bede Bogu memu, dopdki zy¢ bede.

3. Nie pokladajcie ufnosci w ksiazetach
Ani w cztowieku, ktéry nie moze pomoc!

4. Gdy opuszcza go duch, wraca do pro-
chu swego; W tymze dniu ging wszystkie
zamysly jego.

5. Blogoslawiony ten, ktérego pomoca
jest Bog Jakuba, Ktérego nadzieja jest w
Panu, Bogu jego.

6. On uczynit niebo i ziemie, Morze i
wszystko, co w nim jest, Dochowuje wier-
nosci na wieki.

7. Wymierza sprawiedliwo$¢ skrzywdzo-
nym, Daje chleb glodnym, Pan oswobadza
wieZniow.

8. Pan otwiera oczy Slepych, Pan podnosi
zgnebionych, Pan kocha sprawiedliwych.

9. Pan strzeze przychodnidw, sierote i
wdowe wspomaga, Lecz droge bezboznych
zatraca.

10. Pan jest krélem na wieki, Jest Bogiem
twoim, Syjonie, po wszystkie pokolenia. Al-
leluja.
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1 47 Chwalcie Pana, Albowiem dobrze
jest $piewaé Bogu naszemu, Bo to wdziecz-
na rzecz; piesn chwaly jest mila.

2. Pan buduje Jeruzalem, Zgromadza roz-
proszonych Izraela.

3. Uzdrawia tych, ktérych serce jest zla-
mane, I zawigzuje ich rany.

4. Wyznacza liczbe gwiazd, Wszystkim
nadaje imiona.
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5. Wielki jest Pan nasz i potezny w mocy,
Madros¢ jego jest niezmierzona.

6. Pan podnosi pokornych, Bezboznych
do ziemi poniza.

7. Spiewajcie Panu piesn dziekczynnag,
Grajcie Panu naszemu na cytrze!

8. Okrywa niebiosa obtokami, Przygoto-
wuje deszcz dla ziemi, Sprawia , ze trawa
ros$nie na gérach.

9. Daje bydtu pokarm jego, Mtodym kru-
kom, gdy do niego wotaja.

10. Nie lubuje sie w sile rumaka, Nie ma
upodobania w goleniach meza.

11. Pan ma upodobanie w tych, ktérzy sie
go boja, Ktérzy ufajq tasce jego.

12. Chwal, Jeruzalem, Pana; Slaw, Syjo-
nie, Boga swego!

13. Bo On umocnit zasuwy bram twoich,
Blogostawil synom twoim wsrdd ciebie.

14. On zapewnia pokdj granicom twoim,
Karmi cie najlepsza pszenica.

15. On posyta swoj rozkaz na ziemie,
Szybko biegnie stowo jego.

16. On daje $nieg jak welne, Szron jak
popidt rozsypuje.

17. Rozrzuca grad swdj jak okruchy, Ktéz
ostoi sie przed jego mrozem?

18. Posyla stowo swoje i sprawia roztopy,
Wionie swym wiatrem i ciekng wody.

19. Oznajmil swe stowo Jakubowi, Ustawy
swe i prawa Izraelowi.

20. Nie uczynil tak zadnemu ludowi, Dla-
tego nie znajq jego praw. Alleluja.
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1 48 Alleluja. Chwalcie Pana z niebios,
Chwalcie go na wysokos$ciach!

2. Chwalcie go, wszyscy aniotowie jego,
Chwalcie go, wszystkie zastepy jego!

3. Chwalcie go, stonce i ksiezycu, Chwal-
cie go, gwiazdy $wiecqce!

4. Chwalcie go, najwyzsze niebiosa I wody
nad niebiosamil
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5. Niech chwala imi¢ Panskie, Bo On roz-
kazal i zostaly stworzone!

6. Ustanowil je na wieki wieczne, Ustalil
porzadek, ktéry nie minie.

7. Chwalcie Pana z ziemi, Potwory mor-
skie i wszystkie glebiny!

8. Ogniu i gradzie, $niegu i dymie, Wi-
chrze gwattowny, co pehisz jego rozkaz!

9. Gory i wszystkie pagorki, Drzewa owo-
cowe i wszystkie cedry!

10. Zwierzeta i wszystko bydto, Plazy i
ptactwo skrzydlate!

11. Krdlowie ziemscy i wszystkie narody,
Ksiazeta i wszyscy sedziowie ziemi!

12. Mlodziency, a takze dziewice, Starcy
razem z dzie¢mi.

13. Niech chwalg imie Pana, Bo samo jego
imie jest wznioste, Chwala jego jest nad
ziemiq i niebem!

14. Pomnozyt moc ludu swego. Chwatla
wszystkim wiernym jego - Synom Izraela,
ludu mu bliskiego. Alleluja.
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149 Alleluja. Spiewajcie Panu pie$n
nowq, Na chwale jego w zgromadzeniu
wiernych!

2. Niech weseli sie Izrael ze Stwoércy swe-
go, Dzieci Syjonu niech sie raduja z kréla
swegol!

3. Niechaj w plgsach chwalg imie jego,
Niech graja mu na be¢bnie i na cytrze,

4. Bo Pan upodobat sobie lud swdgj, Pokor-
nych ozdabia zbawieniem!

5. Niech wierni raduja sie z chwaty, We-
soto $piewajg na swym postaniu!

6. Niech w ustach ich bedzie uwielbienie
Boga, A miecz obosieczny w ich reku,

7. Aby dokona¢ pomsty nad ludami, Aby
ukara¢ narody,

8. Aby zwigza¢ petami ich kréléw, A do-
stojnikéw ich zakué w kajdany,
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9. Aby wykona¢ na nich wydany wyrok.
To jest chlubg wszystkich jego wiernych.
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1 50 Alleluja. Chwalcie Boga w $wig-
tyni jego, Chwalcie go na ogromnym jego
niebosklonie.

2. Chwalcie go dla poteznych dziet jego,
Chwalcie go za niezmierzona wielkos¢ je-
go!

3. Chwalcie go na glosnych trgbach,
Chwalcie go na harfie i cytrze!

4. Chwalcie go bebnem i plgsaniem,
Chwalcie go na strunach i na flecie!

5. Chwalcie go na cymbatach dzwiecz-
nych, Chwalcie go na cymbatach gtosnych!

6. Niech wszystko co zyje chwali Pana! Al-
leluja.
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